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Bauteile und Funktionen des Druckers

Drucker auspacken

Zum Lieferumfang des Druckers gehoren eine CD-ROM mit der
Druckersoftware sowie die unten abgebildeten Teile. Uberpriifen Sie
beim Auspacken, ob alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.

Tintenpatronen

Hinweis:
O  Fiir manche Bestimmungsorte wird der Drucker mit
angeschlossenem Netzkabel geliefert.

O Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des beigepackten
Netzkabels passend fiir Ihren Standort ist.

Bevor Sie den Drucker aufstellen und an das Netz anschlieSen,
miissen die Transportsicherungen und das Verpackungsmaterial
vollstandig entfernt werden. Bewahren Sie Verpackungs- und
Transportsicherungsmaterial sorgfaltig auf, falls Sie den Drucker
spdter einmal transportieren miissen.
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Bauteile des Druckers und Bedienfeldfunktionen

Papierstutze

Papierfuihrungs-

. Druckerabdeckung
schienen

Papierablage

Papierfach Verlangerung der Papierablage

Arretierblgel der Tintenpatronen

Druckkopf

B =0

Yy

Bedienfeld
Papierstéarkehebel
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Tasten

Taste Funktion
d) Schaltet den Drucker ein bzw. aus.
Léscht den Inhalt des Druckerspeichers, wenn sie bei
. eingeschaltetem Drucker zweimal gedriickt wird.
Betrieb
Zieht Papier ein bzw. gibt es aus, wenn sie gedriickt und
v innerhalb von 2 Sekunden wieder losgelassen wird.
. Setzt einen wegen Papiermangels unterbrochenen
Papier Druckvorgang fort, nachdem neues Papier eingelegt wurde.
‘*‘*b Bewegt den Druckkopf in die Position zum Austauschen der
intenpatronen, wenn sie 3 Sekunden lang gedrickt wird,
Tinty t ie 3 Sekunden | driickt wird
wahrend die Anzeige & oder &0 blinkt bzw. permanent leuchtet.
Reinigung Setzt den Druckkopf in die Abdeckposition zuriick, sobald die
Tintenpatronen ausgetauscht wurden.
Nimmt eine Druckkopfreinigung vor, wenn sie 3 Sekunden
lang gedriickt wird, wahrend die Anzeige & oder &) dunkel ist.

Bauteile und Funktionen des Druckers
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Anzeigen

Anzeige Beschreibung

(D An, wenn der Drucker eingeschaltet ist.
Blinkt, wenn Daten empfangen werden, wenn gedruckt,

. eine Patrone ausgetauscht, das Tintenzuleitungssystem

Betrieb befullt oder der Druckkopf gereinigt wird.

@ An, wenn kein Papier mehr im Drucker ist. Legen Sie Papier
indas Papierfach ein, und driicken Sie anschlieRend die Taste
[¥), um den unterbrochenen Druckvorgang fortzusetzen.

Kein Papier

Blinkt, wenn ein Papierstau aufgetreten ist. Nehmen Sie das
Papier aus dem Papierfach und legen Sie es neu ein. Blinkt
die Anzeige weiterhin, schalten Sie den Drucker aus, und
ziehen Sie vorsichtig das Papier aus dem Drucker heraus.

6

An, wenn die Monochromtintenpatrone leer ist. Tauschen
Sie die Monochromtintenpatrone (T003) aus.

Blinkt, wenn die Monochromtintenpatrone fast

patrone leer

Monochrom- aufgebraucht ist.
tintenpatrone
leer
m An, wenn die Farbtintenpatrone leer ist. Tauschen Sie die
Farbtintenpatrone (T005) aus.
. Blinkt, wenn die Farbtintenpatrone fast aufgebraucht ist.
Farbtinten-

4
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Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Druckers die folgenden Hin-
weise zu Ihrer eigenen Sicherheit sowie zur Betriebssicherheit des
Gerats genau durch. Beachten Sie alle auf dem Drucker ange-
brachten Warnungen und Hinweise.

O

Achten Sie darauf, dass die Liiftungsoffnungen am Drucker-
gehause stets frei gehalten werden. Fiihren Sie keine Gegen-
stinde durch die Geratedffnungen ein.

Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit in den Drucker
gelangt.

Achten Sie bei der Stromversorgung unbedingt darauf, dass
dieaufdem Gerit angegebenen Spannungswerte eingehalten
werden.

Schliefien Sie das Gerat nur an eine ordnungsgemaf geerdete
Steckdose an. Das Gerét darf nicht an einen Stromkreis ange-
schlossen werden, an dem bereits Gerdte wie Fotokopierer
oder Ventilatoren angeschlossen sind, die sich selbst regelma-
3ig ein- und ausschalten.

Schlieflen Sie den Drucker nicht an schaltbare oder
timergesteuerte Steckdosen an.

Benutzen Sie den Computer und den Drucker nicht in der
Néhe potenzieller elektromagnetischer Storfelder (z.B. Laut-
sprecher oder Basisstationen von Funktelefonen).

Verwenden Sie keinesfalls beschddigte Stromkabel.

Sicherheitshinweise 5



0 Bei Verwendung eines Verlangerungskabels ist darauf zu
achten, dass der Gesamt-Nennstromwert aller Gerdte weder
die zuldssige Ampererate des Verldngerungskabels noch die
zuldssige Ampererate der Steckdose tiberschreitet.

0 Mit Ausnahme der ausdriicklich im Handbuch angegebenen
Handgriffe sollten Sie niemals versuchen, das Gerit selbst zu
reparieren. Simtliche Wartungsarbeiten sollten nur von au-
torisiertem Fachpersonal vorgenommen werden.

O Infolgenden Féllen miissen Sie den Drucker vom Netz trennen
und sich an einen qualifizierten Servicetechniker wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker sind abgenutzt oder bescha-
digt; Fliissigkeit ist in das Gerit eingedrungen; das Gerét ist
heruntergefallen, oder das Gehduse wurde beschiadigt; das
Gerit zeigt auffallige Abweichungen vom Normalbetrieb.

O Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss
sichergestellt werden, dass die Gebdudeinstallation mit einer
10- oder 16-A-Sicherung abgesichert ist.

VorsichtsmalRnahmen

Beachten Sie die folgenden Hinweise zur Arbeit mit dem Drucker,
zum Umgang mit Tintenpatronen und zur Wahl des
Druckerstandorts.

Drucken

Beachten Sie die folgenden Hinweise bei der Arbeit mit dem
Drucker.

O Greifen Sie wahrend des Druckvorgangs nicht in den
Drucker, und beriihren Sie nicht die Tintenpatronen.
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O

Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand. Sonst wird
moglicherweise der Drucker beschadigt.

Schalten Sie den Drucker stets am Netzschalter O aus. Wenn
diese Taste gedriickt wird, blinkt die Anzeige O kurz auf und
erlischt dann. Schalten Sie die Stromversorgung zum Drucker
erst ab, wenn die Anzeige O erloschen ist.

Stellen Sie sicher, dass sich der Druckkopf vor dem Transport
des Druckers in der Abdeckposition (rechts aufsen) befindet
und dass die Tintenpatronen installiert sind.

Tintenpatronen

Beachten Sie die folgenden Hinweise zum Umgang mit den
Tintenpatronen.

O

O

Bewahren Sie Tintenpatronen aufierhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Vorsicht beim Umgang mit leeren Tintenpatronen; an der
Offnung befinden sich méglicherweise noch Tintenreste.
Normalerweise kann keine Tinte aus der Tintenpatrone aus-
laufen. Waschen Sie Tintenspritzer auf der Haut sofort griind-
lich unter flieBendem Wasser ab. Sollte Tinte in Thre Augen
gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus.
Falls Unbehagen oder Beeintrachtigung des Sehvermogens
auch nach griindlichem Spiilen weiter bestehen, ist unver-
ziiglich ein Arzt aufzusuchen.

Eine Tintenpatrone darf nicht geschiittelt werden, da
dadurch Tinte austreten kann.

Installieren Sie eine Tintenpatrone sofort nach dem Offnen
der Verpackung. Bleibt die Tintenpatrone langere Zeit vor der
Benutzung ausgepackt liegen, fiihrt dies moglicherweise zu
einer Verminderung der Druckqualitt.

Sicherheitshinweise 7



Sobald eine Tintenpatrone eingesetzt ist, 16sen Sie den Arre-
tierbiigel nur, um die Tintenpatrone auszutauschen. Sonst
werden die Patronen unbrauchbar.

Verwenden Sie keine Tintenpatronen mit tiberschrittenem
Haltbarkeitsdatum, da sich dadurch moglicherweise die
Druckqualitit verschlechtert. Nach dem Offnen der Verpa-
ckung sollte die Tintenpatrone innerhalb der nichsten sechs
Monate verbraucht werden.

Beim schnellen Wechsel von (niedriger) Lagerungstempera-
tur zu Zimmertemperatur darf die Patrone mindestens drei
Stunden lang nicht eingesetzt werden.

Lagern Sie Tintenpatronen kiihl und dunkel.

Versuchen Sie nicht, eine Tintenpatrone auseinander zu bau-
en oder nachzufiillen. Dadurch wird moglicherweise der
Druckkopf beschédigt.

Standort des Druckers

Beachten Sie folgende Hinweise zur Wahl des Druckerstandorts.

O

O

Achten Sie darauf, dass der Drucker auf einer glatten, ebenen
Oberflache steht. Wenn der Drucker geneigt steht, kann er
nicht stérungsfrei arbeiten.

Wahlen Sie den Stand- bzw. Lagerungsort so, dass der Dru-
cker vor starken Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankun-
gen sowie vor direkter Sonneneinstrahlung, starkem
Lichteinfall und {iberméafiiger Hitze geschiitzt ist.

Achten Sie darauf, dass der Drucker keinen Vibrationen oder
Stofsen ausgesetzt ist.

Stellen Sie den Drucker so auf, dass eine ausreichende
Luftzufuhr gewahrleistet ist.

8
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0 Vermeiden Sie staubige Stand- bzw. Lagerungsorte.

O Stellen Sie den Drucker so auf, dass der Netzstecker jederzeit
problemlos aus der Steckdose gezogen werden kann.

ENERGY STAR-Kompatibilitat

Als Partner von ENERGY STAR kann EPSON
/\ versichern, dass dieses Produkt den Richtlinien
__W von ENERGY STAR zur effizienten Energie-

nutzung entspricht.

Das internationale ENERGY STAR Office Equipment-Programm
ist eine freiwillige Partnerschaft mit Vertretern der Computer-
und Biirogerateindustrie zur Forderung der Entwicklung ener-
giesparender PCs, Monitore, Drucker, Faxgeréte, Kopiergerate
und Scanner mit dem Ziel, die durch Energieerzeugung bedingte
Luftverschmutzung zu reduzieren.

Handbuch-Konventionen

Vorsicht:
Diese Warnungen miissen unbedingt beachtet werden, um Kor-
perverletzungen zu vermeiden.

Achtung:
Anmerkungen dieser Art miissen beachtet werden, um Schéiden
am Drucker oder Computer zu vermeiden.

Hinweise
enthalten wichtige Informationen und hilfreiche Tipps fiir die Arbeit mit
dem Drucker.
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Normalpapier einlegen

Gehen Sie folgendermafien vor, um Normalpapier in den Drucker
einzulegen:

1.

Klappen Sie die Papierablage an der Vorderseite des Dru-
ckers herunter, und ziehen Sie die Verldngerung bis zum
Anschlag heraus. Schieben Sie anschliefiend die linke Papier-
fiihrungsschiene nach links, so dass der Abstand zwischen
den beiden Papierfiihrungsschienen etwas breiter ist als das
verwendete Papier.

Fachern Sie einen Stapel Papier auf, und richten Sie die
Kanten biindig zueinander aus.

Legen Sie den Stapel Papier mit der bedruckbaren Seite nach
oben in das Papierfach ein, so dass er an der rechten Papier-
fithrungsschiene anliegt. Verschieben Sie anschliefflend die
linke Papierfithrungsschiene, so dass sie exakt auf die ver-
wendete Papierbreite ausgerichtet ist.

Hinweis:
O Legen Sie Papier immer mit der kurzen Kante zuerst in das
Papierfach ein.

O Achten Sie darauf, dass sich der Papierstapel unterhalb der
Pfeilmarkierung an der linken Papierfiihrungsschiene befindet.

1-2

Umgang mit Papier



Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen

Mit den meisten Normalpapiersorten lassen sich gute Druckre-
sultate erzielen. Eine noch bessere Druckqualitidt wird jedoch auf
beschichtetem Papier und Glanzfilm erzielt, weil diese Druckme-
dien weniger Tinte absorbieren.

Die von EPSON erhiiltlichen speziellen Druckmedien sind optimal

fiir die Verwendung in EPSON-Tintenstrahldruckern. Verwenden

Sie original EPSON-Druckmedien, um Ausdrucke in hochster Qua-
litdt zu erhalten. Eine vollstindige Liste dieser speziellen Druckme-
dien finden Sie im “Druckmedien” auf Seite 11-6.

Bevor Sie spezielle EPSON-Druckmedien verwenden, lesen Sie
das jeweils beigepackte Hinweisblatt, und berticksichtigen Sie
auflerdem folgende Punkte:

0 Das Spezialpapier muss mit der bedruckbaren Seite nach
oben in das Papierfach eingelegt werden. Die bedruckbare
Seite ist auf dem jeweils mitgelieferten Hinweisblatt angege-
ben. Bei einigen Druckmedien geben abgeschnittene Ecken
die korrekte Ausrichtung zum Einlegen an, wie es im Bild
unten gezeigt ist.

— abgeschnittene Ecke

bedruckbare
Seite nach oben

Hinweis:

Wenn Sie den Druckbereich mit der Einstellung Maximal im
Druckertreiber erweitern, sind Ausdrucke auf Spezialpapier auf
Grund der abgeschnittenen Ecke moglicherweise fehlerhaft.
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Achten Sie darauf, dass der Papierstapel die Pfeilmarkierung
an der linken Papierfiihrungsschiene nicht iiberschreitet.

Glatten Sie gewelltes Papier, bevor Sie es einlegen. Ausdrucke
auf gewelltem Papier konnen verschmieren, besonders dann,
wenn der druckbare Bereich mit der Einstellung Maximal
erweitert wurde.

Wenn beim Bedrucken starker Druckmedien die Tinte ver-
schmiert, stellen Sie den Papierstarkehebel in die Position
“+”. Dazu 6ffnen Sie die Druckerabdeckung und positionie-
ren den Hebel wie im Bild unten gezeigt.

Hinweis:

O  Stellen Sie den Papierstéirkehebel zuriick in die Position “0”, bevor
Sie wieder auf Papier von normaler Stérke drucken. Wenn Sie dies
vergessen, entstehen moglicherweise Liicken im Druckbild.
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O Wenn sich der Papierstirkehebel in der Position “+” befindet,
muss die Einstellung fiir Bidirektionaldruck im Dialogfeld
Einstellungen des Druckertreibers ausgeschaltet sein. Damit
diese Option ausgeschaltet werden kann, muss moglicherweise
die Einstellung fiir Druckqualitiit verdndert oder der Druckkopf
justiert werden.

O Wenn Sieauf die Riickseite einer Ink Jet Card drucken und dabei
die Einstellung Maximal fiir den druckbaren Bereich wihlen
mochten, glitten Sie die Karte oder biegen Sie sie vor dem
Einlegen einwenig in Gegenrichtung. Stellen Sie auflerdem den
Papierstirkehebel in die Position “+”.

Fassungsvermaodgen bei speziellen EPSON
Druckmedien

Im Folgenden finden Sie Angaben zum Fassungsvermogen des
Druckers fiir spezielle EPSON Druckmedien.

Druckmedium Fassungsvermdégen

360 dpi Ink Jet Paper und
Photo Quality Ink Jet Paper

Bis zur Pfeilmarkierung an der linken
Papierfuhrungsschiene.

Photo Quality Ink Jet Cards, Maximal 30 Karten.

Ink Jet Note Cards und Ink
Jet Greeting Cards

Legen Sie immer das mitgelieferte
Zufuhrungsschutzblatt* unter die Karten.

Photo Quality Glossy Film

Einzelblattzufihrung oder maximal 20 Blatter.
Bei mehreren Blattern stellen Sie den minima-
len oberen Rand auf 30 mm ein.

Legen Sie immer das Zufuhrungsschutzblatt*
oder ein Blatt Normalpapier unter den Stapel.

Ink Jet Transparencies

Maximal 30 Folien.
Legen Sie immer ein Blatt Normalpapier unter
den Folienstapel.

Photo Quality Self Adhesive
Sheets

Einzeln

Photo Paper

Maximal 20 Blatt.

200 x 300 mm Photo Paper mussimmer einzeln
zugefiihrt werden. Legen Sie immer ein Zufiih-
rungsschutzblatt* unter den Stapel Photo Paper.
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und Iron-On Cool Peel
Transfer Paper

Premium Glossy Photo Einzeln
Paper

Photo Stickers 16 und Einzeln
Photo Stickers 4

Panoramic Photo Paper Einzeln

Matte Paper-Heavyweight

Maximal 20 Blatt.
Legen Sie immer ein Zuflihrungsschutzblatt*
unter den Stapel Matte Paper-Heavyweight.

* Drucken Sie nicht auf die Zufihrungsschutzblatter unter den speziellen Druckmedien.

Reinigungsblatter fir spezielle Druckmedien

Reinigungsbltter, die mit den speziellen EPSON-Druckmedien
geliefert werden, diirfen nicht fiir diesen Drucker verwendet
werden. Diese Art der Reinigung ist bei diesem Druckermodell
nicht erforderlich. Die Reinigungsblitter verursachen moglicher-
weise einen Papierstau im Drucker.

Briefumschlage einlegen

Beachten Sie folgende Hinweise beim Bedrucken von

Briefumschlagen:

0 Sie konnen maximal 10 Briefumschldge in das Papierfach

einlegen.

Hinweis:

Falzung und Stirke von Briefumschligen sind sehr unterschiedlich.
Wenn der Umschlagstapel hoher als 10 mm ist, driicken Sie vor dem
Einlegen jeden Umschlag flach.

O Stellen Sie den Papierstiarkehebel in die Position “+”. Zum Ein-
stellen des Hebels miissen Sie die Druckerabdeckung offnen.
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Hinweis:

O  Stellen Sie nach dem Bedrucken der Briefumschliige den Papier-
stirkehebel zuriick in die Normalposition “0”. Wenn Sie dies
vergessen, entstehen bei anderen Druckmedien moglicherweise
Liicken im Druckbild.

O Wenn sich der Papierstiirkehebel in der Position “+” befindet,
muss die Einstellung fiir Bidirektionaldruck im Dialogfeld
Einstellungen des Druckertreibers ausgeschaltet sein. Zum
Ausschalten dieser Option muss moglicherweise auch die Ein-
stellung fiir Druckqualitit gedndert werden.

Legen Sie Briefumschlédge mit der Umschlagklappe voran und
der bedruckbaren Seite nach oben ein, wie im Bild gezeigt.

=

Verfligbare Briefumschlagsformate:
No.10, DL, C6, 132 mm x 220 mm

Verwenden Sie keine gewellten oder gefalteten Briefumschla-
ge. Glitten Sie die Umschlagklappen vor dem Einlegen.
Auflerdem diirfen die Briefumschlage nicht zu diinn sein, da
sie moglicherweise beim Transport im Drucker verknittern.

Wahlen Sie Normalpapier als Medium-Einstellung im
Druckertreiber.
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EPSON Photo Paper (4 x 6 Zoll,
200 x 300 mm)

EPSON Photo Paper (5041134, S041254) hat perforierte Réander,
die Sie abtrennen konnen. Die ausgedruckten Bilder haben dann
ein Format von 4 x 6 Zoll (102 x 152 mm) bzw. 200 x 300 mm
(Standard-Fotoformate).

Photo Paper einlegen

Beachten Sie die folgenden Hinweise beim Einlegen von Photo
Paper.

0 Legen Sie das Papier mit der bedruckbaren Seite nach oben
und den Perforationsrandern wie im Bild gezeigt ein.

Einlegrichtung

0 Verwenden Sie nur glattes, unbeschéddigtes Papier. Falls das
Papier oder das Schutzblatt gewellt ist, gldtten Sie es, um
Probleme bei der Papierzufithrung zu vermeiden.

O Legen Sie das mitgelieferte Zufiihrungsschutzblatt immer
unter den Stapel Photo Paper. Passen Sie jedoch auf, dass es
nicht bedruckt wird.
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0 Sie konnen maximal 20 Blatt 4 x 6 Zoll Photo Paper bzw. 1
Blatt 200 x 300 mm Photo Paper in das Papierfach einlegen.

0 Achten Sie darauf, dass das Papier nicht gefalzt ist.
0 Trennen Sie die Perforationsrander erst nach dem Bedrucken ab.

0 Wabhlen Sie Photo Paper als Druckmedium und Photo
Paper 4 x 6 Zoll bzw. Photo Paper 200 x 300 mm als
Papierformat im Druckertreiber aus.

Perforationsrander abtrennen

Zum Abtrennen der Perforationsrander, falten Sie das Papier
einige Male an den Perforationslinien vor und zurtick. Anschlie-
3end trennen Sie die Réander vorsichtig ab. Sie konnen die Rander
auch an den Perforationslinien abschneiden.

Denken Sie daran, dass Sie beim Abtrennen der Perforationsran-
der moglicherweise die Bildrander abschneiden. Angaben zu den
Grofsen von Photo Paper finden Sie in der folgenden Abbildung.
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4 x 6 Zoll Photo Paper

6 mm

3mm —}

| _———— nach dem Abtrennen

| _—— DruckbildgréRe

200 x 300 mm Photo Paper

19 mm

5mm 19 mm

| _———— nach dem Abtrennen

| — Druckbildgrée
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EPSON Photo Paper lagern
Beachten Sie Folgendes, wenn Sie Photo Paper lagern:

0 Bewahren Sie den Papiervorrat immer in der Originalverpa-
ckung auf. Lagern Sie das Papier nicht an Orten, wo es hohen
Temperaturen, Feuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht aus-
gesetzt ist.

0 Ausdrucke auf Photo Paper bewahren Sie am besten in ver-
schliefSbaren Plastikhiillen auf. Vermeiden Sie auch hier Um-
gebungen mit hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit
und starkem Sonnenlicht.
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Doppelseitige drucken

Mit dem EPSON Stylus COLOR 980 konnen Sie doppelseitig dru-
cken. Es gibt zwei Arten von doppelseitigem Druck. Mit dem
doppelseitigen Standarddruck konnen Sie die Seiten mit den un-
geraden Seitenzahlen zuerst drucken. Wenn Sie diese Seiten aus-
gedruckt haben, konnen Sie die bedruckten Blatter wieder in das
Papierfach einlegen und die Seiten mit den geraden Seitenzahlen
auf die andere Seite des Papiers drucken. Mit dem doppelseitigen
Druck auf gefalzte Biicher konnen Sie einfach gefalzte Biicher
erstellen. Nahere Informationen zur Erstellung einfach gefalzter
Biicher und zum doppelseitigen Druck erhalten Sie im Abschnitt
“Layouteinstellungen” auf Seite 3-22 (Windows) bzw. “Einstellun-
gen zum Einrichten einer Seite” auf Seite 5-12 (Macintosh).

Hinweis:

O Doppelseitiges Drucken iiber ein Netzwerk ist moglich, wenn
EpsonNet Direct Print Version 2 oder hoher auf dem Sever liuft
und darin der Bidirektionaldruck aktiviert ist. Nihere Informatio-
nen erhalten Sie in der Readme-Datei auf der CD-ROM mit der
Druckersoftware.

O  Beim beidseitigen Drucken konnen Sie jedes Mal bis zu 30 Blatt
Papier einlegen. Jedoch variiert das Fassungsvermogen des Papier-
fachs je nach Druckmedium.

O Verwenden Sie nur Druckmedien, die fiir beidseitiges Drucken geeig-
net sind. Sonst verschlechtert sich moglicherweise die Druckqualitit.

O Diese Funktion ist unter Windows 3.1 nicht verfiigbar.

O Je nachdem, welche Papiersorte und wie viel Tinte beim Drucken
der Texte und Bilder verwendet wird, ist es moglich, dass auf die
andere Seite des Papiers durchgedruckt wird.
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Aktivieren Sie unter Windows auf der Registerkarte Layout ihres
Druckertreibers das Kontrollkdstchen Doppelseitiger Druck, um
die Funktion fiir doppelseitiges Drucken aufzurufen. Informati-
onen zum Zugriff auf den Druckertreiber erhalten Sie im Ab-
schnitt “Druckersoftware aufrufen” auf Seite 3-2.
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Aktivieren Sie auf einem Macintosh das Feld Doppelseitiger
Druck im Dialogfenster zum Einrichten einer Seite. Nahere Infor-
mationen zu den Einstellungen in diesem Dialogfeld erhalten Sie
im Abschnitt “Druckereinstellungen dndern” auf Seite 5-2.
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Ist Doppelseitiger Druck aktiviert, sind die folgenden
Einstellungen fiir doppelseitiges Drucken moglich:

Rinder

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Dialogfeld Réander zu
offnen und die Ausrichtung der Heftkante festzulegen. Sie kon-
nen zwischen Links, Oben und Rechts wihlen. Sie konnen
auflerdem die Breite des Bundstegs festlegen, indem Sie einen
Wert in das Textfeld fiir den Bundsteg eingeben.

Heftkante * C Top " Bechts

Bundsteg [30 = 30.. 200
Maleinheit
(r:‘ 0.07em  0mzZol
0k | Abbrechen| Hire |

EPSON

Heftkante: Links ¥

Bundsteq: @ cm 2 Zoll

8.3 ~ 3.8

Gefalztes Buch

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn Sie ein einfach
gefalztes Buch erstellen mochten. Nahere Informationen zu die-
ser Funktion erhalten Sieim Abschnitt “Layouteinstellungen” auf
Seite 3-22 (Windows) bzw. “Einstellungen zum Einrichten einer
Seite” auf Seite 5-12 (Macintosh).
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Wenn Sie die Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie auf
OK, umdiese zu speichern. Legen Sie das Papier in das Papierfach
ein und erteilen Sie den Druckauftrag aus Ihrer Anwendung.

Es werden zuerst die Seiten mit den ungeraden Seitenzahlen
gedruckt, sofern nicht Gefalztes Buch aktiviert ist. Wahrend der
Drucker die Seiten mit den ungeraden Seitenzahlen druckt, wer-
den Anweisungen angezeigt, wie man das Papier wieder richtig
einlegt. Legen Sie gemafs den Anweisungen das Papier wieder
ein, und klicken Sie anschlieflend auf Fortsetzen, um die Seiten
mit den geraden Seitenzahlen zu drucken.
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Einflhrung zur Druckersoftware

Die mitgelieferte Druckersoftware auf CD-ROM enthilt einen
Druckertreiber sowie Drucker-Utilities. Uber die im Druckertrei-
ber verfiigbaren Einstellungen lasst sich der Betrieb des Druckers
optimal an die jeweiligen Anforderungen anpassen. Mit den
Drucker-Utilities konnen Sie den Drucker iiberpriifen, um einen
optimalen Betriebszustand zu erhalten.

Weitere Informationen

Informationen zur Verwendung des Druckertreibers erhalten Sie
im Abschnitt “Druckereinstellungen dndern” auf Seite 3-4.

Informationen zur Verwendung der Drucker-Utilities erhalten
Sie im Abschnitt “Drucker-Utilities verwenden” auf Seite 3-36.

Hinweis:
Die in der Druckersoftware angebotenen Funktionen variieren,
je nachdem, welche Version von Windows Sie verwenden.

Nahere Informationen zur Druckersoftware erhalten Sie in der
Online-Hilfe. Ndhere Informationen zum Aufrufen der Hilfe er-
halten Sie im Abschnitt “Informationen tiber die Online-Hilfe
erhalten” auf Seite 3-42.

Druckersoftware aufrufen

Die Druckersoftware kann aus fast allen Windows-Anwendungen
aufgerufen werden, auflerdem aus dem Startmenii (Windows 95,98,
2000 und NT 4.0) bzw. der Systemsteuerung (Windows 3.1).

Wenn Sie die Druckersoftware aus einer Windows-Anwendung
aufrufen, gelten die vorgenommenen Einstellungen nur fiir die
aktuelle Anwendung.
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Wenn Sie die Druckersoftware iiber die Start-Schaltflache aufru-
fen, gelten die vorgenommenen Einstellungen fiir alle
Windows-Anwendungen.

Néhere Informationen erhalten Sie in den entsprechenden
Abschnitten unten.

Aus Windows-Anwendungen

Gehen Sie folgendermafSen vor, um den Druckertreiber aus
Windows-Anwendungen aufzurufen:

1.

Klicken Sie im Meni Datei auf Drucken oder Drucker
einrichten.

KlickenSieim angezeigten Dialogfeld auf Drucker, Einrichten,
Optionen oder Eigenschaften. (Abhéangig von Ihrer

Anwendung miissen Sie moglicherweise eine Kombination die-
ser Schaltflichen anklicken.) Der Druckertreiber wird geoffnet.

Aus dem Windows-Startment (Windows 95, 98, 2000 und

NT 4.0)

Gehen Sie folgendermafien vor, um den Druckertreiber aus dem
Startmeni aufzurufen:

1.

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen, und
klicken Sie auf Drucker.

Unter Windows 98 und 95: Wahlen Sie den Drucker aus, und
klicken Sie anschliefend im Menii Datei auf Eigenschaften.
Unter Windows 2000: Wahlen Sie den Drucker aus, und kli-
cken sie anschlielend im Menii Datei auf Druckeroptionen.
Unter Windows NT 4.0: Wahlen Sie den Drucker aus, und
klicken Sie anschlieffend im Menii Datei auf Eigenschaften
fir Dokumente. Der Druckertreiber wird geoffnet.
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Aus der Systemsteuerung (Windows 3.1)

Gehen Sie folgendermaflen vor, um die Druckersoftware iiber die
Systemsteuerung in Windows 3.1 aufzurufen:

1. Doppelklicken Sie im Fenster der Hauptprogrammgruppe
auf das Symbol fiir die Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker.
3. Wabhlen Sie IThren Drucker aus der Liste Installierte Drucker.

4. KlickenSieauf Einrichten. Der Druckertreiber wird geoffnet.

Druckereinstellungen andern

Der Druckertreiber bietet folgende Registerkarten und
Einstellungen:

Hauptein- Medium, Farbe, Modus, Druckvorschau
stellungen:

Papier: Papierformat, Kopien, Ausrichtung, Druckbarer Bereich

Layout: Skalierter Druck, Doppelseitiges Drucken,
Multi-Page, Wasserzeichen

Hinweis:
Die Registerkarte Layout steht nur unter Windows 95, 98, 2000 und
NT 4.0 zur Verfiigung.

Die Modus-Einstellungen in der Registerkarte Haupteinstellun-
gen bieten Thnen drei Steuerungsmaoglichkeiten fiir den Drucker-
treiber, die im Folgenden néher beschrieben werden.

Automatisch Die schnellste und einfachste Methode, einen
Druckauftrag zu starten.Nahere Informationen
erhalten Sie im Abschnitt “Modus Automatisch”
auf Seite 3-8.
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PhotoEnhance In diesem Modus verfligen Sie Uber zahlreiche
Bildkorrektureinstellungen speziell fur Fotos. N&a-
here Informationen erhalten Sie im Abschnitt
“Modus PhotoEnhance” auf Seite 3-9.

Manuell In diesem Modus kdnnen Sie aus einer Liste
vorgegebener und benutzerdefinierter
Einstellungen die fur das zu druckende Doku-
ment geeigneten Einstellungen auswahlen.
Wenn die Option Manuell ausgewahlt ist, wird
die Schaltflache Einstellungen verfugbar.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Dia-
logfeld Einstellungen zu &ffnen. Néhere Informa-
tionen erhalten Sie im Abschnitt “Modus
Manuell” auf Seite 3-10.

Zusatzlich zu den vielseitigen Modus-Einstellungen, konnen Sie
individuelle Druckeinstellungen auch tiber die Registerkarten
Papier und Layout festlegen. Nahere Informationen erhalten Sie
im Abschnitt “Druckstil andern” auf Seite 3-20.

Druckmedium einstellen

Die in der Liste Medium ausgewihlte Option bestimmt, welche
weiteren Einstellungen zur Verfiigung stehen. Sie sollten deshalb
diese Einstellung immer als Erstes vornehmen.

In der Registerkarte Haupteinstellungen wéhlen Sie das im Dru-
cker eingelegte Druckmedium aus. Die folgende Liste soll Ihnen
bei der Bestimmung des verwendeten Druckmediums helfen. Bei
einigen Druckmedien kénnen Sie zwischen mehreren Medium-

Einstellungen wahlen.

Hinweis:

Falls unter Windows 3.1 die gewiinschte Papiersorte nicht aufgefiihrt
ist, muss erst im Dialogfeld Weitere Einstellungen die Druckqualitéat
festgelegt werden. Zum Aufrufen dieses Dialogfelds klicken Sie in der
Registerkarte Haupteinstellungen auf die Schaltfliche Einstellungen
und anschlieflend auf Weitere Einstellungen.

Druckersoftware fiir Windows — 3-5



Normalpapier
Normalpapier
Briefumschlage

EPSON Premium Ink Jet Plain Paper (A4)

360 dpi Ink Jet Paper

EPSON 360 dpi Ink Jet Paper (A4)
EPSON Iron-On Cool Peel Transfer Paper (A4)

Photo Quality Ink Jet Paper

EPSON Photo Quality Ink Jet Paper (A4)
EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (A6)
EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (5 x 8")
EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (8 x 10")
EPSON Photo Quality Self Adhesive Sheets (A4)

EPSON Ink Jet Note Cards A6
(mit Briefumschldgen)

EPSON Ink Jet Greeting Cards 5 x 8"
(mit Briefumschlagen)

EPSON Ink Jet Greeting Cards 8 x 10"
(mit Briefumschlagen)

Matte Paper-Heavyweight
EPSON Matte Paper-Heavyweight (A4)

5041214

5041059
5041154

5041061
5041054
S041121
S041122
S041106
5041147

5041148

5041149

5041256
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Photo Paper

EPSON Photo Paper (A4) 5041140
EPSON Photo Paper (4 x 6") S041134
EPSON Photo Paper (100 x 150 mm) 5041255
EPSON Photo Paper (200 x 300 mm) 5041254
EPSON Panoramic Photo Paper (210 x 594 mm) S041145
EPSON Photo Paper Cards (A4) 5041177

Photo Quality Glossy Film

EPSON Photo Quality Glossy Film (A4) 5041071
EPSON Photo Quality Glossy Film (A6) S041107
EPSON Photo Stickers 16 (A6) S041144
EPSON Photo Stickers 4 (A6) S041176

Ink Jet Transparencies

EPSON Ink Jet Transparencies (A4) 5041063

Premium Glossy Photo Paper

EPSON Premium Glossy Photo Paper (A4) 5041287

Hinweis:
Die Verfiigbarkeit von speziellen Druckmedien ist ortsabhingig.
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Modus Automatisch

Wenn die Option Automatisch als Modus-Einstellung in der
Registerkarte Haupteinstellungen aktiviert ist, nimmt der Dru-
ckertreiber alle weiteren Einstellungen fiir den Ausdruck entspre-
chend den Einstellungen fiir Druckmedium und Farbe vor.
Aktivieren Sie zum Festlegen der Farbeinstellung das Options-
feld Farbe, um Farbdrucke zu erzeugen, bzw. das Optionsfeld
Schwarz, um in Schwarzweifs oder Graustufen zu drucken.
Informationen zur Einstellung des Druckmediums erhalten Sie
im Abschnitt “Druckmedium einstellen” auf Seite 3-5.
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Hinweis:

O Je nachdem, welche Option Sie in der Liste Medium auswdihlen
(wenn der Modus Automatisch aktiv ist), erscheint im Auswahl-
bereich Manuell ein Schieberegler, den Sie auf Qualitat oder auf
Schnell einstellen konnen. Wihlen Sie Qualitat, wenn die Druck-
qualitit wichtiger ist als die Geschwindigkeit.
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O Die Einstellungen fiir Papierformat und Seitenlayout der meisten
Windows-Anwendungen iiberschreiben dhnliche Einstellungen,
die im Druckertreiber vorgenommen wurden. Sollte dies bei Ihrer
Anwendung jedoch nicht der Fall sein, iiberpriifen Sie die Einstel-
lungen in der Registerkarte Papier des Druckertreibers.

Modus PhotoEnhance

Die Option PhotoEnhance stellt verschiedene Bildkorrekturein-
stellungen zur Verfligung, die Sie beim Ausdrucken von Fotos
anwenden konnen. PhotoEnhance hat keinen Einfluss auf die
Originalbilddaten.

Allgemein | Details | Farbvenmaltung I
(54 Haupteinstellungen I (s Papiai | 5 Layout | &6 Utiity
Medium
INormaIpapler j

Farb,
’V {* Fahe € Schwaz |
[~ Modu

Ad

/1 i Automatisch

ﬂ % PhotoEnhance

EPSON  Manuel

ﬁ @ I Konektur fir Digitalkamera

i~ Tintenstand
Fato

A e/
PhotoE nhanced i a
Microtweave : Ein Schwarz ] S
Schrell: Ein i ’

m I™ Druckyrorschau

Wersions B.00

Ok I Abbrechen Ubemehmen Hilfe

Hinweis:
O  Dieser Modus ist nur beim 16-, 24- oder 32-Bit-Farbdruck verfiigbar.

O Abhingig von der Leistung Ihres Computers und von der Grofie der
Bilddatei erhoht sich moglicherweise die Druckzeit, wenn die
Option PhotoEnhance zum Drucken ausgewahlt wird.
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Folgende PhotoEnhance-Einstellungen stehen zur Auswahl:

Standard Standardbildkorrektur fiir die meisten Fotos. Versuchen
Sie es zuerst mit dieser Einstellung.
Portrait Am besten fur Personenaufnahmen (Hauttdne).
Landschaft Besonders geeignet fir Aufnahmen im Freien,
mit Motiven wie z.B. Berge, Himmel und Wasser.
Weichzeichnung Erzielt einen Weichzeichnungseffekt.
Sepia Die Fotos erhalten eine Sepiatdnung.

Durch Auswihlen von PhotoEnhance wird ebenfalls das Kon-
trollkastchen Korrektur fir Digitalkamera verfiigbar. Aktivieren
Sie dieses Kontrollkédstchen, damit Aufnahmen mit einer Digital-
kamera in dhnlicher Qualitit wie Aufnahmen mit einer Automa-

tikkamera ausgedruckt werden.

Modus Manuell

Dieser Modus bietet vordefinierte Einstellungen zum Drucken

von Text und Grafiken sowie zum Anwenden einer Farbabstim-

mungsmethode an. Aufierdem kénnen Sie eigene Einstellungen
vornehmen und speichern. Nahere Informationen erhalten Sie in
den entsprechenden Abschnitten unten.

Allgemein | Details | Farbvenwatung |
& Haupteinstellungen | b Pepier | 9 Lavout | o8 Uity

Medium

4

Normalpapier -

Fabe
{ & Fape € Schwarz

i~ Modus

A i Automatisch
ss O

Benutzereinstellungen -
Ejnstelungen...
 Tintenstand

Foto - 720 dpi o —
PhotoE nhanced | ,
Mictowieave En || o2 Fake ]
Schrell: Ein 1 ’

™ Diuckworschau
Versions 6,00

0K | Abbrechen | (ibeinehmen Hilf=
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Folgende vordefinierte Einstellungen stehen zur Auswahl:

Text/Grafik Geeignet zum Drucken von Prasentationsdoku-
menten, die Geschéftsgrafiken und Diagramme
enthalten.

Sparmodus Geeignet zum Drucken von Textentwirfen.

Modus ICM Diese Einstellung passt automatisch die Aus-

(Unter Windows 98, 95 und druckfarben an die Farben Ihres Bildschirms an.

2000) ' ICM steht fur Image Color Matching.

sRGB Optimal zur Farbanpassung mit anderen SRGB-
Geraten.

Wenn Sie eine Benutzereinstellung wihlen, werden Einstellun-

gen wie Druckqualitidt, Halbtonmodus und Farbanpassung auto-

matisch vorgenommen. Anderungen dieser Einstellungen

werden links in der Registerkarte Haupteinstellungen angezeigt.

Gehen Sie folgendermafSen vor, um eine Benutzereinstellung
auszuwahlen:

1. Waébhlen Sie Manuell als Modus in der Registerkarte
Haupteinstellungen.

Hinweis:
Unter Windows 3.1 entspricht das oben genannte Optionsfeld
Manuell dem Optionsfeld Einstellungen im Druckertreiber.

2. Klicken Sie zum Offnen in das Listenfeld, und wahlen Sie
anschlieffend die geeignete Einstellung fiir den zu drucken-
den Dokument- bzw. Bildtyp aus.

Uberpriifen Sie vor dem Drucken unbedingt die Einstellun-
gen fiir Medium und Farbe. Die gewihlte Benutzereinstel-
lung wirkt sich moglicherweise auf diese Einstellungen aus.

Naéhere Informationen erhalten Sie im Abschnitt “Druckme-

dium einstellen” auf Seite 3-5.
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Erweiterte Einstellungen vornehmen

Hinweis:

Unter Windows 3.1 unterscheiden sich die Bezeichnungen der Optionen
in der Registerkarte Haupteinstellungen von den hier genannten Be-
zeichnungen. Das Optionsfeld Manuell entspricht dem Optionsfeld
Einstellungen, und die Schaltfliche Einstellungen entspricht der
Schaltfliche Weitere Einstellungen.

Mit den im Dialogfeld Einstellungen verfiigbaren Optionen steu-
ern Sie alle Funktionen des Druckers. Experimentieren Sie mit
diesen Einstellungen, um neue Druckmoglichkeiten zu finden
oder eine bestimmte Gruppe von Einstellungen besser auf Ihre
jeweiligen Anforderungen abzustimmen. Fiir Einstellungen, die
Sie beibehalten mochten, konnen Sie einen Namen vergeben und
sie zur Liste der Benutzereinstellungen in der Registerkarte
Haupteinstellungen hinzufiigen.

Um erweiterte Einstellungen vorzunehmen und zu speichern,
gehen Sie folgendermaflen vor.

Hinweis:

Die Bildschirmanzeigen, die bei dieser Vorgehensweise angezeigt wer-
den, gelten fiir Windows 95 und 98. Die Darstellung fiir Windows 3.1,
2000 bzw. NT 4.0 unterscheidet sich nur unwesentlich im Erschei-
nungsbild. Die Unterschiede in den Anweisungen fiir den Windows 3.1
Druckertreiber sind unten aufgefiihrt.
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Wahlen Sie die Option Manuell im Auswahlbereich Modus
der Registerkarte Haupteinstellungen, und klicken Sie an-
schlieBend auf die Schaltflache Einstellungen. Unter
Windows 3.1: Wahlen Sie Einstellungen, und klicken Sie
anschliefend auf Weitere Einstellungen. Das folgende Dia-
logfeld wird angezeigt:

Einstellungen
= e
. Medium — Fatbmanagement

INolmaIpaDiel j (;'-‘ Gamma@]lls ~

Farbe

* Farbe
@ " Keine Fatbanpassung
" Schwarz  sRGE

.- ICM
14 Hualitat Fata - 720 dpi || =
Modus Automatisch -

Gf I | icraieave

Helligkeit 'T S .J—. o
:’fl? Bidirektional Fontrast IT . 'I_ .J—. o
i_z [ Harizontal spiegein attigung 'T - '-_ .J—. +
Qt ¥ Feinste Details O e IT - "_ 'J—' +
@ hagenta IT ||_|J—|+
O Geb 'F . 'I— |J—| o

Speichem.. | QK I Abbrechen | Hilfe:

Wahlen Sie das im Drucker eingelegte Medium aus. Nahere
Informationen erhalten Sie im Abschnitt “Druckmedium ein-
stellen” auf Seite 3-5.

Wahlen Sie Farbe bzw. Schwarz als Farbeinstellung.
Wahlen Sie eine Einstellung fiir die Qualitat.

Nehmen Sie gegebenenfalls weitere Einstellungen vor.
Nahere Informationen erhalten Sie in der Online-Hilfe.
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Hinweis:

O Die Einstellung PhotoEnhance unter Farbmanagement be-
trifft nur Bilder, keinen Text und keine Grafiken. Wenn bei-
spielsweise in der Farbton-Liste (verfiigbar, wenn
PhotoEnhanceausgewihlt wurde) die Option Monochrom
ausgewdhlt ist, werden nur die im Dokument enthaltenen Bil-
der schwarzweifs gedruckt. Farbiger Text oder farbige Grafiken
im gleichen Dokument werden weiterhin farbig ausgedruckt.

O  Je nachdem, welche Einstellungen Sie fiir Medium, Farbe und
Druckqualitiit gewdihlt haben, sind bestimmte Optionen mogli-
cherweise nicht verfiigbar.

6. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu iibernehmen
und zur Registerkarte Haupteinstellungen zuriickzukehren.
Wenn Sie die Anderungen verwerfen mochten, klicken Sie
auf Abbrechen. Informationen zum Speichern eigener Ein-
stellungen erhalten Sie im ndchsten Abschnitt.

Eigene Einstellungen speichern und léschen

Um Thre erweiterten Einstellungen in der Liste Benutzereinstel-

lungen zu speichern, klicken Sie im Dialogfeld Einstellungen auf
Speichern. Unter Windows 3.1: Klicken Sie in der Registerkarte
Haupteinstellungen auf Speichern. Das Dialogfeld Benutzerde-
finierte Einstellungen wird angezeigt.

Benutzerdefinierte Einstellungen

Liste :

Mame : I
Sgeicheml LEzchen | berechenl
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Geben Sie in das Textfeld Name einen eindeutigen Namen fiir die
Einstellungen ein, und klicken Sie anschlieflend auf die Schaltfla-
che Speichern. Die erweiterten Einstellungen werden zur Liste
der Benutzereinstellungen hinzugefiigt.

Hinweis:
O Die Namen der von EPSON vorgegebenen Einstellungen konnen
nicht fiir Benutzereinstellungen iibernommen werden.

O Sie konnen keine vorgegebenen Einstellungen aus der Liste
Benutzereinstellungen loschen.

Um eine benutzerdefinierte Einstellung aus der Liste zu l6schen,
markieren Sie den Namen der Einstellung im Dialogfeld Benut-
zerdefinierte Einstellungen, und klicken Sie anschlieflend auf
Loschen.

Gespeicherte Einstellungen verwenden

Um Ihre gespeicherten Einstellungen auszuwahlen, aktivieren
Sie die Option Manuell im Auswahlbereich Modus der Register-
karte Haupteinstellungen.. Wéhlen Sie anschliefSlend die Einstel-
lung in der Liste der Benutzereinstellungen aus, die sich rechts
neben dem Optionsfeld Manuell befindet.

Hinweis:
Unter Windows 3.1 entspricht das oben genannte Optionsfeld Manuell
dem Optionsfeld Einstellungen im Druckertreiber.

Wenn eine benutzerdefinierte Einstellung in der Liste der Benut-
zereinstellungen ausgewdhlt ist und Sie dann die Einstellung fiir
Medium oder Farbe dndern, erhélt die in der Liste angezeigte
Auswahl wieder die Bezeichnung Benutzereinstellungen. Die
zuvor in der Liste ausgewahlte benutzerdefinierte Einstellung
wird von dieser Anderung nicht beeintrdchtigt. Um die benutzer-
definierte Einstellung wiederherzustellen, wiahlen Sie einfach
den entsprechenden Eintrag erneut in der Liste aus.
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Druckvorschau

Aktivieren Sie in der Registerkarte Haupteinstellungen das Kon-
trollkastchen Druckvorschau, um eine Vorschau des zu dru-
ckenden Dokuments zu erhalten.

Allgemein | Details | Farbvenwaltung |
& Haupteinstelungsn | b Papier | 39 Laout | B Uty
m Medium
[ ormalpapier =]
Farb
( & Farbe © Schwarz
[~ Maodus
& Wliomatisch
" PhaotoEnhance
EP © Manuel
‘4’ ) uaiiat T.J Schnel
ﬁ L
S
i~ Tintenstand
Normal A :
Maodus Farbanpass... i i
Sch Farb
MicroWeave : Aus AR e
Schnell: Ein i

m W Druckworschau

Wersions B.00

oK I Abbrechen Ubernehmen Hilfe

Hinweis:
Diese Funktion ist unter Windows 3.1 nicht verfiigbar.
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Wenn Sie einen Druckauftrag zum Drucker senden, wird das
Fenster Druckvorschau geoffnet. Dort konnen Sie Anderungen
vornehmen, bevor das Dokument gedruckt wird.

i EPSON-Druckvorschau - Microsoft Word - LIESMICH.DOC
Datsi Arsigen Druckoplionen Wasserzsichen  Hile

[ O[]

W&l i || (4]l &= ‘ Ducken | Abbruch

Vorderseite

=] Seite 5

Dokumest fetia

[Gesamt: 5

[Aktuels Sete: 1 |Kopien: 1 |Drucker : EPSON Styls COLOR 380 4

Im Vorschaufenster befinden sich mehrere Symbole, mit denen
Sie Folgendes ausfiihren konnen:

Durch Klicken auf diese Schaltflache konnen Sie
Wasserzeichen markieren und verschieben.

Durch Klicken auf diese Schaltflache wird die
Vorschauansicht verkleinert bzw. vergroert.

Mit dieser Option wird die GroRe der
Vorschauansicht angepasst, so dass genau
eine ganze Seite zu sehenist. Dies eignet sich
besonders fiir die Darstellung einer ganzen
Seite.

[% Wasserzeichen
bearbeiten
Q Zoom
EJ_E An Bildschirm
anpassen
ﬂ! Maximalzoom

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die
Vorschauseite in der groBtmdglichen
Vergrof3erung anzuzeigen.
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Druckbarer Be-
reich Ein/Aus

Durch Klicken auf diese Schaltflache erscheint
auf der Vorschauseite ein Rechteck, das den
Druckbereich angibt. Alle auBerhalb des Recht-
ecks liegenden Bereiche werden nicht gedruckt.
Klicken Sie erneut auf die Schaltflache, um die
Funktion zu deaktivieren.

) Wasser- Durch Klicken auf diese Schaltflache 6ffnet
= zeichen sich das Dialogfeld fir die Wasserzeichenein-
stellungen, wo Sie die aktuellen Einstellungen
fir Wasserzeichen &ndern kénnen.
J Wasserzeichen Durch Klicken auf diese Schaltflache werden
= zuriicksetzen die Einstellungen fir Wasserzeichen auf die
Werte zuriickgesetzt, die beim Offnen der
Vorschau ausgewahlt waren. Wurden keine
Anderungen vorgenommen, steht diese
Schaltflache nicht zur Verfiigung.
ﬂ Vorhergehende Durch Klicken auf diese Schaltflache kénnen
Seite Sie im dargestellten Dokument zur vorherge-

henden Seite zurlickblattern. Ist keine vorher-
gehende Seite vorhanden, steht diese
Schaltflache nicht zur Verfiigung.

L

Nachste Seite

Durch Klicken auf diese Schaltflache kénnen
Sie im dargestellten Dokument eine Seite wei-
terblattern. Ist keine nachste Seite vorhanden,
steht diese Schaltflache nicht zur Verfugung.

Im Vorschaudokument haben Sie folgende Moglichkeiten:

g
g
g
g

Einzelne Seiten auswéahlen und in der Vorschau betrachten.
Die Vorschaudarstellung vergrofsern bzw. verkleinern.
Eine bzw. alle Seiten zum Drucken auswiéhlen.

Das Vorschaudokument vergrofiern. Klicken Sie hierzu auf

Ansicht und anschlieflend auf VergroBern, um das Vergro-
Berungsfenster zu 6ffnen. Darin wird der rot umrahmte Aus-
schnitt des Vorschaudokuments vergrofiert dargestellt.
Durch Ziehen des roten Rahmens konnen Sie den zu vergro-
Bernden Bereich bestimmen.
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O Die einzelnen Seiten eines Posters anzeigen. Das Posterfen-
ster 6ffnet sich automatisch, wenn Sie den Druckauftrag er-
teilen, sofern in der Registerkarte Layout die Multi-Page-
Option Poster ausgewahlt ist. In diesem Fenster konnen Sie
die einzelnen Seiten, die zusammen ein Poster bilden, anse-
hen. Sie konnen dieses Dialogfeld auch 6ffnen, indem Sie auf
Ansicht und anschlieSend auf Poster klicken.

O Wasserzeichen anwenden. Das ausgewéhlte Wasserzeichen
erscheintim Vorschaubild. Nahere Informationen zur Anpas-
sung von Wasserzeichen erhalten Sie im Abschnitt “Wasser-
zeichen auf einem Dokument drucken” auf Seite 3-33.

0 Mit Hilfe der Schaltflichen Hinzufiigen und Entfernen kon-
nen Sie die zu druckenden Dokumentseiten festlegen. Um
eine Seite hinzuzufiligen bzw. zu entfernen, klicken Sie in der
Liste links im Vorschaufenster auf das entsprechende Seiten-
symbol. Verwenden Sie zum Hinzufiigen bzw. Entfernen der
Seite die Befehle im Menii Druckoptionen.

Seite Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die
hinzufiigen markierten Seiten zur Liste der zu
druckenden Seiten hinzuzufiigen.

Seite entfernen Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die
markierten Seiten aus Liste der zu
druckenden Seiten zu entfernen.

Hinweis:

O Wenn Sie die Funktion fiir doppelseitiges Drucken verwenden, kon-
nen Sie im Vorschaufenster zwischen den Seiten des Druckauftrags
wechseln, indem Sie die entsprechende Seite in der Liste links am
Bildschirm markieren. Die Seiten werden in zwei Spalten aufgelistet,
Vorne und Hinten. Die Seiten in der Spalte Vorne werden zuerst
gedruckt. Die aufgelisteten Seitenzahlen beziehen sich auf den Druck-
auftrag und enthalten moglicherweise mehr als eine Dokumentseite.
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O  Sollten Sie einen Teil eines doppelseitigen Ausdrucks nochmals
ausdrucken miissen, markieren Sie in der linken Liste jede Seite des
Druckauftrags, die nicht noch einmal gedruckt werden muss.
Klicken Sie anschliefiend im Menti Druckoptionen auf Seite
entfernen. Stellen Sie sicher, dass das Papier richtig eingelegt ist,
so dass mit der richtigen Seite des richtigen Blattes begonnen wird.

Wenn Sie das Dokument in der Vorschau betrachtet haben,
klicken Sie auf Drucken, um das Dokument auszudrucken,
oder auf Abbrechen, um den Druckauftrag zuriickzunehmen.

Druckstil andern

Der Druckstil bestimmt eine Vielzahl von Einstellungen des Dru-
ckertreibers und kann tiber die Registerkarten Papier und Layout
verandert werden.

Hinweis:
Die Registerkarte Layout ist unter Windows 3.1 nicht verfiigbar.

Uber die Einstellungen in der Registerkarte Papier bestimmen Sie
das Papierformat, die Kopienanzahl, die Druckausrichtung und
den Druckbereich. Uber die Optionen der Registerkarte Layout
konnen Sie die Dokumentgrofle automatisch an das Papierformat
anpassen, doppelseitig drucken, zwei bzw. vier Seiten auf ein Blatt
ausdrucken, im Posterformat ausdrucken (eine Seite wird auf meh-
rere Blatter vergrofsert) und Dokumente mit Wasserzeichen verse-
hen. Informationen erhalten Sie im jeweiligen Abschnitt.
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Papiereinstellungen

Verwenden Sie die Papiereinstellungen, um das Papierformat zu
andern, die Anzahl der Kopien und andere Parameter fiir Kopien
festzulegen, die Papierausrichtung zu bestimmen und den
Druckbereich anzupassen.

Allgemein I Details I Farbvenwaltung I

(ﬁ Haupteinstellungsn @ Papier | (J} Lapout | @ Ltility:

44

Papierformat

1l

— Kopien
Kopien |1 ﬁ

I™ Sortieren

%

T

L gl

CAumichtung——————————————
 Hochformat ¢ Queramat
™ Um180° drehen

™ Seiten Diruckt mehrere K.opien

P
é}\\

Harmal

Modus Farbanpass...
Microwieave - Aus
Schnell: Ein

i~ Dnuckbarer Bereich
¢ Standard € Magimal

™ Zentriert

Yersions B.00

1]\e I Abbrechenl Ulgemehmenl Hilfe |

In der Registerkarte Papier konnen Sie folgende Einstellungen
vornehmen:

Papierformat Wahlen Sie das Papierformat aus. Sie kénnen auch ein
eigenes Papierformat einstellen und hinzufiigen.

Kopien Geben Sie an, wie viel Kopien gedruckt werden sollen.
Sie kénnen Sortieren wahlen, um jedes Mal einen
kompletten Satz zu drucken. Oder wéhlen Sie Seitenfolge,
um das Dokument in umgekehrter Reihenfolge beginnend
mit der letzten Seite zu drucken.

Ausrichtung Wabhlen Sie zwischen Hochformat und Querformat als
Ausrichtung fur die zu druckende Seite. Wenn Sie im unte-
ren Bereich der Seite drucken méchten, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen um 180° drehen.
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Druckbarer
Bereich

Wahlen Sie Zentriert um den Ausdruck zu zentrieren. Wéahlen
Sie Maximal, um den druckbaren Bereich zu vergréRern.
Hinweis:

Wenn Maximal ausgewabhlt ist, nimmt die Druckqualitéat am
Rand des Ausdrucks mdoglicherweise ab. Bevor Sie grofl3e
Druckauftrage mit dieser Einstellung ausfihren, stellen Sie
anhand eines Probeausdrucks sicher, dass die Druckqualitat
zufriedenstellend ist.

Auf keinen Fall darf das eingelegte Papier gewdlbt sein.

Layouteinstellungen

Verwenden Sie die Einstellungen in der Registerkarte Layout, um
das Seitenlayout Ihres Dokuments zu verandern. Sie konnen die
Grofie der Dokumentenvorlage an das Papierformat anpassen,
doppelseitig drucken, zwei bzw. vier Seiten auf ein Blatt ausdru-
cken, im Posterformat drucken (eine Seite wird auf mehrere Blatter
vergrofsert) und die Dokumente mit Wasserzeichen versehen.

Hinweis:

Die Registerkarte Layout ist unter Windows 3.1 nicht verfiigbar.

Dokument an das Papierformat anpassen

Verwenden Sie die Optionen im Auswahlbereich Skalierter
Druck der Registerkarte Layout, um das Dokument an das einge-
legte Papierformat anzupassen.
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Hinweis:
Die Registerkarte Layout ist unter Windows 3.1 nicht verfiigbar.

Allgemein I Details I Faibvenwaltung I
@ Haupteinstellungen I (Q Papier @ Layout | Qfﬁ Utilitys
21 I Skalierter Diuck
1 BB% % Passend auf Seite  Benutzerdsfiniert

45 Papierausgabeformat

Clicfizning [E5 :ll z

Doppelseitiger Druck.
Fetder ™| Gefaletes Buch

il T MultiPage
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£ HE o

ﬂ /\f [FEte) Foster
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Madus Farbanpass...
Microw'eave : Aus —Wasserzeichen————————————————
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m Benutzerdefiniert | Einstelungen.. |
Wersions B.00

1]\e I Abbrechenl Ubemehmenl Hilfe |

Folgende Einstellungen stehen zur Auswahl:

Normal Druckt die Dokumente im Originalformat aus.

Passend auf Seite VergroRRert bzw. verkleinert Dokumente proportional auf
das Papierformat, das Sie in der Liste Papierformatin der
Registerkarte Papier ausgewahlt haben.

Benutzerdefiniert Mit dieser Option kénnen Sie die GroRRe Ihres Dokuments
verandern. Verwenden Sie die Pfeile neben dem Feld
Skalierung, um einen Faktor zwischen 10 und 400 %
auszuwahlen.
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Doppelseitiger Druck

Mit dem EPSON Stylus COLOR 980 konnen Sie doppelseitig
drucken. Es gibt zwei Arten von doppelseitigem Druck. Mit dem
doppelseitigen Standarddruck konnen Sie die Seiten mit den
ungeraden Seitenzahlen zuerst drucken. Wenn Sie diese Seiten
ausgedruckt haben, konnen Sie die bedruckten Bldtter wieder in
das Papierfach einlegen und die Seiten mit den geraden Seiten-
zahlen auf die andere Seite des Papiers drucken. Mit dem dop-
pelseitigen Druck auf gefalzte Biicher konnen Sie einfach gefalzte
Biicher erstellen. Nahere Informationen erhalten Sie in den ent-
sprechenden Abschnitten unten.

Hinweis:

O Doppelseitiges Drucken iiber ein Netzwerk ist moglich, wenn
EpsonNet Direct Print Version 2 oder hoher auf dem Sever liuft
und darin der Bidirektionaldruck aktiviert ist. Nihere Informatio-
nen erhalten Sie in der Readme-Datei auf der CD-ROM mit der
Druckersoftware.

O Beim doppelseitigen Drucken konnen Sie jedes Mal bis zu 30 Blatt
Papier einlegen. Jedoch variiert das Fassungsvermogen des Papier-
fachs je nach Druckmedium.

O Verwenden Sie nur Druckmedien, die fiir doppelseitiges Drucken
geeignet sind. Sonst verschlechtert sich moglicherweise die
Druckqualitit.

O Je nachdem, welche Papiersorte und wie viel Tinte beim Drucken
der Texte und Bilder verwendet wird, ist es moglich, dass auf die
andere Seite des Papiers durchgedruckt wird.

Doppelseitiger Standarddruck

Gehen Sie folgendermafien vor, um zuerst die Seiten mit den unge-
raden Seitenzahlen und anschliefiend nach erneutem Einlegen des
Papiers, die Seiten mit den geraden Seitenzahlen zu drucken:
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Aktivieren Sie in der Registerkarte Layout das Kontrollkést-
chen Doppelseitiger Druck. Informationen zum Aufrufen

der Registerkarte Layout erhalten Sie im Abschnitt “Drucker-
software aufrufen” auf Seite 3-2.

Hinweis:

Die Registerkarte Layout ist unter Windows 3.1 nicht verfiigbar.

Allgemein

& Haupteinstelungen | (b Papier

g

Details | Farbrvenaltung

(5% Lavout | &6 Lty

T Skalierter Druck
€ Passend auf Seile € Banutzerdefiniert
Papierausgatetarmat

| I

Skalierung |_j z

7 i ok —‘
Rander " Gefalztes Buch

‘4’ T MuliiFage

LN Lol
i \/\O [{Fum) Paster
Mormal
Modus Farbanpass...
Micrdwieave : Aus ~Wagsserzeichen
Schrell: Ein IKe\n j
m Benuzerdefiniet.. || Finsiclinge |
Wersions 6,00

0K | Abbiechen | Ubemehmen|  hire |

Klicken Sie auf die Schaltfldche Rander. Das folgende Dialog-
feld wird angezeigt:

Heftkante * C Top " Bechts
Bundsteg [30 = 30.. 200

[

Mafeinheit
& 0.0em & 0.MZal

o]

Abbrechen| Hire |
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3. Legen Sie fest, an welcher Kante das Papier spater geheftet
werden soll. Sie konnen zwischen Links, Oben und Rechts
wéhlen.

4. Legen Sie die Breite des Bundstegs fest, indem Sie einen Wert
in das Textfeld fiir den Bundsteg eingeben. Sie konnen einen
Wert zwischen 3 mm und 30 mm wéhlen.

Hinweis:

Je nach Anwendung fillt der Bundsteg moglicherweise unterschiedlich
aus. Machen Sie, bevor Sie das gesamte Dokument drucken, erst ein
paar Probeausdrucke mit verschiedenen Randeinstellungen. Wihlen
Sie anschlieffend die Einstellung, die das gewtinschte Resultat liefert.

5. Klicken Sie auf OK, um zur Registerkarte Layout zuriickzu-
kehren, und klicken Sie anschlieSend auf OK, um Thre Ein-
stellungen zu speichern.

6. Legen Sie das Papier in das Papierfach ein und erteilen Sie den
Druckauftrag aus Ihrer Anwendung. Wéahrend der Drucker die
Seiten mit den ungeraden Seitenzahlen druckt, werden Anwei-
sungen angezeigt, wie man das Papier wieder richtig einlegt.

7. Folgen Sie diesen Anweisungen, oder legen Sie das Papier
wie unten abgebildet wieder ein.

Hinweis:

O Jenachdem, wie viel Tinte beim Drucken der Texte und Bilder
verwendet wird, wellt sich das Papier moglicherweise beim
Bedrucken. Glitten Sie es oder biegen Sie es vor dem erneuten
Einlegen ein wenig in Gegenrichtung.

O  Féchern Sie den Papierstapel auf, und richten Sie die Kanten
biindig zueinander aus.

O Folgen Sie zum erneuten Einlegen des Papiers den Anweisun-
gen. Andernfalls tritt moglicherweise ein Papierstau auf oder
der Heftrand fillt anders aus als erwartet.
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O Nahere Informationen zu Papierstaus erhalten Sie im Abschnitt
“Papier wird nicht korrekt eingezogen” auf Seite 10-27

Doppelseitiger Druck

Drer Druck auf der Yorderseite izt abgeschloszen. Um die Rickseite zu
bedmicken, drehen Sie das Blatt urn, und legen Sie ez mit der fiihrenden
Kante zuerst wieder ein. Klicken Sie anschliebend auf die Schaltflache
Fortzetzen.

Wenn Sie liber ein Netzwerk ducken, kinnen Sie die Funktion zum
doppelzeitigen Bedrucken moglichenyeize nicht vensenden.

wienn der Druckyvaorgang nicht einsetzt, nachdem Sie einen Druckauftrag
gesendat haben, klicken Sie auf die Schaltflache Stop.

Abbrechen(S)|

8. Klicken Sie nach dem erneuten Einlegen des Papiers auf
Fortsetzen, um die Seiten mit den geraden Seitenzahlen zu
drucken.
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Doppelseitiges Bedrucken von gefalzten Blichern

Sie konnen auflerdem einfach gefalzte Biicher erstellen, indem Sie
die Funktion fiir doppelseitiges Bedrucken verwenden. Wenn Sie
im gefalzte-Biicher-Modus drucken, werden zuerst die Aufien-
seiten gedruckt. Nach erneutem Einlegen des Papiers werden die
Innenseiten wie unten abgebildet gedruckt.

Ausrichtung der Papierkante

— T

1 3 5 7 9 11

Einfach gefalzte Bicher

In diesem Beispiel werden die Seiten 1 bis 4 Ihres Dokuments auf
die erste Seite, die Seiten 5 bis 8 auf die zweite Seite und die Seiten
9 bis 12 auf das dritte Blatt Papier gedruckt. Nach dem erneuten
Einlegen des Papiers werden die Seiten 2 und 3 auf der Riickseite
des ersten Blattes, die Seiten 6 und 7 auf die Riickseite des zweiten
Blattes und die Seiten 10 und 11 auf die Riickseite des dritten
Blattes gedruckt. Ist der Ausdruck beendet, konnen Sie jedes Blatt
falten und zusammenheften.

Gehen Sie folgendermafSen vor, um im gefalzte-Biicher-Modus
zu drucken:

1. Aktivieren Sie in der Registerkarte Layout das Kontrollkést-
chen Doppelseitiger Druck und anschlieSend das Kontroll-
kéastchen Gefalztes Buch.
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Hinweis:
Die Registerkarte Layout ist unter Windows 3.1 nicht verfiigbar.

Klicken Sie auf die Schaltflaiche Rander. Das Dialogfeld
Rénder wird angezeigt.

Legen Sie fest, an welcher Kante das Papier spiter geheftet
werden soll. Sie konnen zwischen Links, Oben und Rechts
wahlen.

Hinweis:

Wenn in der Registerkarte Haupteinstellungen im Auswahlbereich
Ausrichtung die Option Hochformat gewdhlt wurde, konnen Sie
zwischen Links und Rechts wahlen. Wenn Querformat gewdhlt
wurde, steht nur die Option Oben zur Verfiigung.

Legen Sie die Breite des Bundstegs fest, indem Sie einen Wert
in das Textfeld fiir den Bundsteg eingeben. Sie konnen einen
Wert zwischen 3 mm und 30 mm angeben. Diese Randbreite
wird an beiden Seiten eingehalten. Wenn Sie zum Beispiel
10 mm eingeben, betrdgt der Rand insgesamt 20 mm, mit

10 mm an jeder Seite.

- - - - - === -+ Rand < - mm——-——- -

> Faltkante

Hochformat Querformat

>
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5. Klicken Sie auf OK, um zur Registerkarte Layout zuriickzu-

kehren, und klicken Sie anschliefSend auf OK, um Ihre Ein-
stellungen zu speichern.

Legen Sie das Papier in das Papierfach ein und erteilen Sie
den Druckauftrag aus Ihrer Anwendung.

Wahrend der Drucker die AufSenseiten druckt, werden An-
weisungen angezeigt, wie man das Papier wieder richtig
einlegt. Um das Papier wieder einzulegen, folgen Sie den
Anweisungen am Bildschirm, oder legen Sie es entsprechend
der Abbildung im vorherigen Abschnitt “Doppelseitiger
Standarddruck” auf Seite 3-24 ein.

Hinweis:

O Jenachdem, wie viel Tinte beim Drucken der Texte und Bilder
verwendet wird, wellt sich das Papier moglicherweise beim
Bedrucken. Glitten Sie es oder biegen Sie es vor dem erneuten
Einlegen ein wenig in Gegenrichtung.

O Fdchern Sie den Papierstapel auf, und richten Sie die Kanten
biindig zueinander aus.

O Folgen Sie zum erneuten Einlegen des Papiers den Anweisun-
gen. Andernfalls tritt moglicherweise ein Papierstau auf oder
der Heftrand fillt anders aus als erwartet.

Nihere Informationen zu Papierstaus erhalten Sie im Abschnitt
“Papier wird nicht korrekt eingezogen” auf Seite 10-27

Klicken Sie nach dem erneuten Einlegen des Papiers auf
Fortsetzen, um die Innenseiten zu drucken.

Ist der Ausdruck abgeschlossen, falten Sie die Blatter und
heften oder binden Sie sie zusammen.
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Zwei bzw. vier Seiten auf ein Blatt drucken

Legen Sie in der Registerkarte Layout als Multi-Page-Einstellung
die Option N-up fest, um auf ein Blatt jeweils zwei bzw. vier
Dokumentseiten zu drucken.

Hinweis:

Die Registerkarte Layout ist unter Windows 3.1 nicht verfiigbar.

m

Tl

Narmal

Modug Farbanpass...

MicroWeave : Aus

Hauple\nslel\ungenl Papier Layout |Ul\|ily I

Skalierter Druck.
€ Bassend auf Geite. ) Berutzerdefiniert
Bapierausgatetanmiat

I I

Doppelzeitiger Druck.

SKalieing l—j %

—¥ Multi-Page
& Mup ' Poster
€ 25aiten i Seteri

™ Seitenrahmen

— W aszzerzeichen

FERder.. | I Eefaletes Buch

Einstellungen. .. |
ol

Schinell: Ein IKEiFI j
Benutzerdefiniert... | Eifstellinaen.. |
Wersions 6.00
0K | abbechen | Hie |

Folgende Einstellungen stehen zur Auswahl:

2 Seiten Druckt zwei bzw. vier Seiten eines Dokuments auf ein
4 Seiten Blatt Papier.
Seitenfolge Offnet das Dialogfeld Druck-Layout, in dem Sie die

Reihenfolge fiir den Ausdruck der Seiten festlegen
kénnen. Abhangig davon, welche Ausrichtung Sie in
der Registerkarte Papier ausgewahlt haben, stehen
einige Einstellungen mdéglicherweise nicht zur

Verfligung.

Seitenrahmen
drucken

Druckt einen Rahmen um jede gedruckte Seite.
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Poster drucken

Dazu wird die Dokumentseite so vergrofert, dass sie auf 4,9 bzw.
16 Blatter gedruckt werden muss. Wahlen Sie im Auswahlbereich
Multi-Page der Registerkarte Layout die Option Poster aus, um
ein Bild im Posterformat auszudrucken.

Hinweis:
Die Registerkarte Layout ist unter Windows 3.1 nicht verfiigbar.

v Mult-Page
" Meup %' Poster

4 Sejten % QS eﬁ 1B Seiten

Einztellungen... |

Klicken Sie zum Anpassen des Posterdrucks auf die Schaltfliche
Einstellungen. Das Dialogfeld Postereinstellungen wird geoffnet.

Postereinstellungen [ %]
Wwiahlen Sie die 2u

diuckenden Bereiche im

Poster aus.

[T Uberlappends Bersiche [ Schritmarkisrungsn drucken

Abbrechen | Hilfe
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Sie konnen folgende Einstellungen vornehmen:

Uberlappende Die Bilder Giberlappen einander ein wenig, so dass sie sich
Bereiche praziser ausrichten lassen.

Schnittmarkie- Druckt auf die Bilder Umrandungslinien, die lhnen beim
rungen drucken Zurechtschneiden der Seiten helfen.

Sollen nur bestimmte Seiten und nicht das gesamte Poster ausge-
druckt werden, markieren Sie die Teile, die nicht gedruckt wer-
den sollen, und klicken Sie anschlieSend auf OK, um das
Dialogfeld Postereinstellungen zu schlieffen.

Wasserzeichen auf einem Dokument drucken

Um ein Wasserzeichen auf dem Dokument auszudrucken, kli-
cken Sie in der Registerkarte Layout in das Listenfeld Wasserzei-
chen, und wahlen Sie eines der vordefinierten Wasserzeichen aus.
Informationen zu den Einstellungen eines vordefinierten Wasser-
zeichens erhalten Sie im Abschnitt “Einstellungen fiir Wasserzei-
chen vornehmen” auf Seite 3-35.

Hinweis:
Die Registerkarte Layout ist unter Windows 3.1 nicht verfiigbar.

Haupte\nslel\ungenl Papier Lapout |Ut\|ity I

) 1 Skalietter Druck
0 Basserd|auf Seite. €0 Benutesrdefiniert
Bepiersusastetamat

| =

Skalierng l_j e
Doppelseitiger Druck
Famader.. I | Eefatetes Buch
‘4’ T MubiPage
ﬁ /\4 = MNup " Paster
S

Normal

todus Farbanpass. .
Microwieave | Aus W agzerzeichen

Schiell: Ein IKEm j

Benutzerdefiniert... | Eiretellingen... |

Versiong 6.00

Ok | Atbechen | Hie |

Druckersoftware fiir Windows ~ 3-33



Sie konnen die Liste der Wasserzeichen durch eigene erganzen.
Um der Liste ein Wasserzeichen hinzuzufiigen, klicken Sie auf die
Schaltflache Hinzu/L&sch. Das folgende Dialogfeld wird angezeigt:

Benutzerdefinierte 'Wasszerzeichen

Liste : o Teut ' BMP

W azzerzeichen |Epson

Teut: |Epson

nischen | Speichern | SuEher.. |

ok | Abbrechen | Hire |

Im entsprechenden Abschnitt unten wird erklart, wie Sie die Erstel-
lung und Konfiguration eines eigenen Wasserzeichen abschlieflen.

Wasserzeichen anhand eines Bildes erstellen
Gehen Sie folgendermafSen vor, um die Erstellung eines
Wasserzeichenbildes abzuschliefien:

1. Waéhlen Sie BMP.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Suchen, wéahlen Sie die
gewiinschte Bitmap-Datei aus, und klicken Sie anschliefSend
auf OK.

3. Geben Sie im Feld Wasserzeichen einen Namen fiir das
Wasserzeichen ein, und klicken Sie auf Speichern.

4. Kilicken Sie auf OK, um zur Registerkarte Layout
zuriickzukehren.
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Wasserzeichen von einem Text erstellen

Gehen Sie folgendermafSen vor, um die Erstellung eines
Wasserzeichentextes abzuschliefien:

1.

2.

Wabhlen Sie Text.

Geben Sie im Feld Text den gewiinschten Text fiir das Was-
serzeichen ein. Der eingegebene Text wird dem Wasserzei-
chen aufierdem als Name zugewiesen. Geben Sie zum
Andern des Namens im Namensfeld einen neuen Namen ein,
und klicken Sie anschliefSend auf Speichern.

Klicken Sie auf OK, um zur Registerkarte Layout
zuriickzukehren.

Einstellungen fir Wasserzeichen vornehmen

Gehen Sie folgendermafien vor, um Einstellungen fiir ein
Wasserzeichen vorzunehmen:

1.

Wahlen Sie das gewiinschte Wasserzeichen im Listenfeld
Wasserzeichen der Registerkarte Layout aus.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Wasserzeichen
Einstellungen. Das folgende Dialogfeld wird angezeigt:

Wasserzeichen [ %]

Wasserzeichen ||Sa:q]

Teut IEDSDH—
Farbe I | EEIEM - l

— Schrifteinstellung

Schuift IAriaI - l
Sl Fett -
{ Fursiv
Unterstreichen ;I

Position I [=] Mitte | Drehen

ff . +

Hell Durkel “winkel I 23 | Grad ——f)——

Dichte —_— T
C) Mit der Maus drehen

oK I Abbrechen | Hilfe |

+

Format -I”HH””
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3. Stellen Sie sicher, dass das richtige Wasserzeichen im Listenfeld
Wasserzeichen ausgewihlt ist, und nehmen Sie anschliefsend
die Einstellungen fiir Farbe, Position, Dichte, Grofse, Schriftart,
Schriftstil und Ausrichtung vor. Néahere Informationen erhalten
Sie in der Online-Hilfe. Anderungen werden im Anzeigebereich
auf der linken Seite des Dialogfeldes dargestellt.

4. Kilicken Sie auf OK, wenn Sie die gewtiinschten Einstellungen
vorgenommen haben.

Drucker-Utilities verwenden

Mit den EPSON-Drucker-Utilities konnen Sie den aktuellen Dru-
ckerstatus iiberpriifen und bestimmte Wartungseingriffe vom
Computerbildschirm aus erledigen.

Die Schaltflichen zum Aufrufen der Utilities befinden sich in der
Registerkarte Utility des Druckertreibers. Informationen zum
Aufrufen des Druckertreibers erhalten Sie im Abschnitt “Dru-
ckersoftware aufrufen” auf Seite 3-2.

Allgemein | Details | Farbverwaltung I

@ Haupteinstellungen I Csh Papier I 3 Layout &5 Uity

EPSOM-Statusmonitor3fia]

Wenwenden Sie dieses Utility zur automatischen
Fehlersuche und Uberpriifung des Tinterwarrats

Diisentest(])

Werwenden Sie dieses Utiity, wenn |hie Ausdrucke
Liicken oder blasse Bereiche aufweizen.

DruckkopfreinigunaglD)

Ele AN =

Yenwenden Sie dieses Utilty, wenn die Druckqualiat
nachlalt oder die Diisen verstopft sind.
Cruckkopl-ustagelT]

Werwenden Sie dieses Utility, wenn die vertikalen
Linier im Ausdruck nicht karrekt susgerichtet sind,

z
b3

Infarmationen zu Drucker und O ptianen(P)

e

Werwenden Sie dieses Utiity, um Einstellungen fiir
Ihren Drucker und optionale Gerate vorzunehmen
oder zu Liberpriifen.

Geschwindigkeit & Fortschritt

Yersions 6,00

oK | Ahhlaehanl Uk_nemehmenl Hilfe
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Hinweis:

O Der Buchstabe, der in Klammern nach jedem Utility-Namen steht,
ist das Tastaturkiirzel. Driicken Sie Alt und die Buchstabentaste, um
das Utility aufzurufen.

O Die Utilities fiir Diisentest, Druckkopfreinigung und Druckkopf-
Justage diirfen nicht verwendet werden, wenn der Drucker tiber ein
Netzwerk an den Computer angeschlossen ist.

O Auch wihrend eines Druckvorgangs darf kein Diisentest, keine
Druckkopfreinigung und keine Druckkopfjustage vorgenommen
werden: Sie fithren moglicherweise zu schlechten Druckresultaten.

EPSON Status Monitor 3 (nicht verfuagbar unter
Windows 3.1)

EPSON Status Monitor 3 liefert Statusinformationen, z.B. zum
Fiillstand der Tintenpatronen, und priift auf Druckerfehler.

Dieses Utility steht nur zur Verfiigung, wenn die beiden
folgenden Bedingungen erfiillt sind:

O Der Drucker ist direkt an den Hostcomputer angeschlossen
(iiber Parallel- oder USB-Anschluss).

0 DasSystem st fiir bidirektionale Kommunikation konfiguriert.

Dlsentest

Das Utility Diisentest tiberpriift, ob die Druckkopfdiisen ver-
stopft sind. Fiihren Sie diesen Test aus, wenn sich die Druckqua-
litat verschlechtert hat, oder um nach einer Reinigung festzu-
stellen, ob die Diisen auch tatsidchlich wieder sauber sind. Stellt
sich dabei heraus, dass eine Reinigung des Druckkopfs erforder-
lich ist, konnen Sie das Utility zur Druckkopfreinigung direkt
tiber das Diisentest-Utility aufrufen. Informationen erhalten Sie
im Abschnitt “Druckkopfdiisen iiberpriifen” auf Seite 9-2.
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Druckkopfreinigung

Dieses Utility dient zur Reinigung des Druckkopfs. Sie ist mogli-
cherweise erforderlich, wenn sich die Druckqualitat verschlech-
tert. Fiihren Sie erst einen Diisentest aus, um sicher zu stellen,
dass der Druckkopf tatsachlich gereinigt werden muss. Das Uti-
lity Diisentest kann direkt {iber das Utility zur Druckkopfreini-
gung aufgerufen werden. Nahere Informationen erhalten Sie im
Abschnitt “Druckkopf reinigen” auf Seite 9-5.

Druckkopf-Justage

Mit dem Utility Druckkopf-Justage wird der Druckkopf justiert.
Verwenden Sie dieses Utility, wenn vertikale Linien auf den
Ausdrucken schlecht ausgerichtet sind. Sie werden per
Bildschirmanweisung durch das Programm gefiihrt.

Geschwindigkeit & Fortschritt (nicht verfligbar
unter Windows 3.1)

Klicken Sie auf die Schaltflache Geschwindigkeit & Fortschritt,
um dieses Dialogfeld zu 6ffnen, wo Sie Einstellungen fiir Druck-
geschwindigkeit und Druckfortschritt vornehmen koénnen.

Geschwindigkeit & Fortschritt

V¥ Statusfenster anzsigen

¥ EPSOM-Druckeranschiuf Ubenwachungsoptionan |

Schreller [DhA-] Transfer aktiviert.

~ Ordner Schnelle Kopien

c:\windowshtemp

| ==
[£= windows

£ _istmp.dir

IE o j
u]% I Abblechenl Hilfe: |
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Folgende Einstellungen stehen zur Verfiigung:

Schnelle Kopien

Sollen mehrere Kopien eines Dokuments schneller ausgedruckt
werden, wahlen Sie Schnelle Kopien.

Fortschrittsbalken anzeigen

Um den Status des Druckvorgangs zu iiberpriifen, wéhlen Sie
Fortschrittsbalken anzeigen.

EPSON-Druckeranschluss (nur unter Windows 95 und 98)

Um die Dateniibertragung zu EPSON-Druckern zu
beschleunigen, wéahlen Sie EPSON-Druckeranschluss.

Wenn Ihr Computer den ECP-Modus unterstiitzt, aktivieren Sie
DMA-Transfer fiir schnelleren Druck.

Néhere Informationen erhalten Sie im Abschnitt “Einstellungen
fiir Geschwindigkeit & Fortschritt (unter Windows 3.1 nicht ver-
fiigbar)” auf Seite 3-45.

Hinweis:
Diese Einstellung kann nicht vorgenommen werden, wenn der Drucker
iiber einen USB-Anschluss verbunden ist.

RAW Datatype immer spoolen (nur unter Windows 2000 und NT 4.0)

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen RAW Datatype immer
spoolen, damit Windows-NT-Clients Dokumente im RAW-For-
mat und nicht im EMF (Metafile)-Format spoolen (Anwendungen
unter Windows NT verwenden standardméfig das EMF-Format).

Verwenden Sie diese Option, wenn Dokumente, die im
EMF-Format gespoolt sind, nicht korrekt gedruckt werden.
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Spoolen im RAW-Format beansprucht weniger Ressourcen als
EMF. Bestimmte Fehler (z.B. nicht geniigend Arbeitsspeicher/
Speicherplatz zum Drucken und langsame Druckgeschwindig-
keit) lassen sich durch Aktivieren des Kontrollkdstchens RAW
Datatype immer spoolen beheben.

Beim Spoolen im RAW-Format ist es moglich, dass der Fortschritts-
balken nicht den exakten Status des Druckvorgangs ausweist.

Uberwachungsoptionen

Diese Schaltfliache 6ffnet das Dialogfeld Uberwachungsoptionen,
in dem Sie Einstellungen fiir EPSON Status Monitor 3 vornehmen
konnen. Ndhere Informationen zu den Einstellungen erhalten Sie
im nachsten Abschnitt.

Uberwachungsoptionen

Wenn Sie auf die Schaltfliche Uberwachungsoptionen klicken,
wird folgendes Dialogfeld angezeigt:

— Mitteilung auswahlen

E reignis Mitteilung am Bildzschirm anzei
1 Fehler Ein
Bl Kommurikationsfe...  Ein
O wenig Tinte Aug

Standard |

— Shortcut-Symbol auswahlen
:=ﬁ ™ Shartcut-Symbalf(l] Beizpiel

7

‘wienn Sie auf das Shortcut-Symbol klicken, wird das
Diialogfeld Druckerstatus geofinet.

™ Freigegebene ‘Windows-Drucker iiberwachen'(]]

Abbrechen Hilfe
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Folgende Einstellungen stehen zur Verfiigung:

Mitteilung Zeigt die aktuellen Einstellungen fiir Fehlerbenachrichtigun-
auswahlen gen an. In diesem Bereich bestimmen Sie, ob wahrend eines
Druck-, Abtast- oder Kopiervorgangs Meldungen zu
allgemeinen Fehlern, Kommunikationsfehlern oder
Tintenstatus angezeigt werden. Aktivieren Sie die
entsprechenden Kontrollkastchen, um festzulegen, bei
welcher Art von Fehler Sie benachrichtigt werden méchten.
Shortcut- Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Shortcut-Symbol, um
Symbol ein Verkniipfungssymbol auf der Windows-Taskleiste zu
auswahlen platzieren. Wahlen Sie aus den angebotenen Symbolen

eines aus, das anschlieBend in der Grafikdarstellung rechts
angezeigt wird. Mit einem Mausklick auf das Verknlpfungs-
symbolin der Taskleiste kdnnen Sie nun den EPSON Status
Monitor 3 direkt aufrufen.

Freigegebene
Windows-
Drucker
Uberwachen

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, kann ein freigege-
bener Drucker durch andere Computer Uberwacht werden.

Hinweis:

Klicken Sie auf die Schaltfliche Standard, um fiir alle Optionen des
Dialogfelds Mitteilung auswdihlen die Standardeinstellungen

wiederherzustellen.
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Informationen Uber die Online-Hilfe erhalten

In der umfangreichen Online-Hilfe der Druckersoftware finden
Sie Informationen zum Druckvorgang, zu den Druckertreiberein-
stellungen und zur Verwendung der Drucker-Utilities. Unter
Windows 95, 98,2000 und NT 4.0 konnen Sie die Online-Hilfe aus
einer Anwendung oder aus dem Startmenii von Windows aufru-
fen. Unter Windows 3.1 konnen Sie die Online-Hilfe iiber die
EPSON-Programmgruppe aufrufen. Niahere Informationen er-
halten Sie in den entsprechenden Abschnitten unten.

Hilfe aus einer Anwendung aufrufen

Um die Hilfe aus einer Anwendung aufzurufen, 6ffnen Sie die
das Datei-Menii der Anwendung, und klicken Sie auf Drucken
oder Drucker einrichten. Klicken Sie anschliefsend auf Drucker,
Einrichten, Optionen oder Eigenschaften. (Jenach Anwendung
miissen Sie moglicherweise eine Kombination dieser Schaltfla-
chen anklicken.) Uber die Schaltflache Hilfe der Registerkarten
Haupteinstellungen, Papier, Layout und Utility konnen Sie
Hilfeinformationen zu der jeweiligen Registerkarte aufrufen.

Unter Windows 95, 98, 2000 und NT 4.0 erhalten Sie Informatio-
nen zu jedem Element eines Dialogfeldes, indem Sie mit der
rechten Maustaste auf dieses klicken und anschliefSsend die
Direkthilfe im Kontextmenii wahlen. Ein Fenster mit der
Inhaltsiibersicht der Hilfe wird angezeigt.

Hilfe iUber das Windows-Startmen aufrufen

Um die Hilfe tiber das Startmenti aufzurufen, klicken Sie auf
Start, zeigen Sie auf Programme und anschliefSend auf Epson
(Windows 95 und 98) bzw. auf EPSON-Drucker (Windows 2000
und NT 4.0). Klicken Sie anschliefSend auf Hilfe fir EPSON
Stylus COLOR 980. Ein Fenster mit der Inhaltsiibersicht der
Hilfe wird angezeigt.
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Hilfe aus Windows 3.1 aufrufen

Um die Hilfe in Windows 3.1 aufzurufen, 6ffnen Sie die EPSON-
Programmgruppe und klicken Sie auf Hilfe fir EPSON Stylus
COLOR 980. Ein Fenster mit der Inhaltsiibersicht der Hilfe wird
angezeigt.

Druckgeschwindigkeit erhdhen

Gehen Sie wie in diesem Abschnitt beschrieben vor, um die
Druckgeschwindigkeit des Druckers zu erhchen.

Allgemeine Hinweise

Drucken in einer hoheren Auflosung erfordert mehr Verarbei-
tungszeit. Das gleiche gilt fiir Ausdrucke von Farbdokumenten,
die aufgrund der viel grofseren Datenmenge ldnger dauern als
Schwarzweifsausdrucke. Gegebenenfalls miissen Sie Farbe spar-
sam einsetzen, wenn Sie gleichzeitig eine hohe Druckgeschwin-
digkeit wiinschen.

Aber auch fiir Ausdrucke in hochster Auflésung und mit einer
grofsen Farbvielfalt (z.B. reproduktionsfahiges Material, das
Farbfotos enthalt) lasst sich die Druckgeschwindigkeit durch Ein-
stellung anderer Druckbedingungen optimieren. Dabei ist jedoch
zu berticksichtigen, dass sich einige dieser Einstellungen mogli-
cherweise nachteilig auf die Druckqualitiat auswirken.
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Der folgenden Tabelle konnen Sie entnehmen, in welchem Mafs
die jeweiligen Einstellungen das Verhiltnis zwischen Druckge-
schwindigkeit und Druckqualitit beeinflussen.

Druckqualitat Niedriger Hoéher Drucker-
Druckgeschwindigkeit Schneller Langsamer treiber
Einstellungen Qualitat Sparmodus, Foto Dialogfeld
des Drucker- Normal Einstellungen
treibers

Schnell Ein Aus

Feinste Aus Ein

Details
Dateneigen- BildgroRe Klein Grof3 -
schaften

Auflésung Niedrig Hoch

Die folgende Tabelle zeigt ausschliefdlich die Faktoren, die sich
auf die Druckgeschwindigkeit auswirken.

Druckgeschwindigkeit Schneller Lang- Drucker-
samer treiber
Einstellungen | Farbe Schwarz Farbe Dialogfeld
des Drucker- Einstellungen,
treibers Registerkarte
Haupteinstel-
lungen
Horizontal Aus Ein Dialogfeld
spiegeln* Einstellungen
Sortieren* Aus Ein Registerkarte
Papier
Seitenfolge* Aus Ein
Dateneigen- Verschiedene Graustufen** | Vollfarbe -
schaften Farben
Hardware- Systemge- Schneller Lang- —
ressourcen schwindigkeit samer
Freier Festplat- | Grol3 Klein
tenspeicher
Freier Arbeits- GroR3 Klein
speicher
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Software- Offene Eine Viele -
status Anwendungen
Virtueller Unbenutzt Benutzt
Speicher

* Hangt von dem verwendeten Druckertreiber und der verwendeten Anwendung ab.

** Graustufen bedeutet, dass ausschlie3lich schwarze Tinte benutzt wird, um die
verschiedenen Grautdne von reinem Schwarz bis zu reinem Weil3 zu erzeugen.

Einstellungen fur Geschwindigkeit & Fortschritt
(unter Windows 3.1 nicht verfugbar)

Sie konnen bestimmte Einstellungen fiir die Druckgeschwindig-
keit im Dialogfeld Geschwindigkeit & Fortschritt vornehmen.
Klicken Sie in der Registerkarte Utility des Druckertreibers auf
die Schaltfliche Geschwindigkeit & Fortschritt. Das folgende
Dialogfeld wird angezeigt:

Geschwindigkeit & Fortschritt

W Statusfenster anzeigen

WV EPSOM-Druskeranschiul (berwachungsoptionen |

Schneller [DMA-] Transfer aktiviert.

— Ordner Schnelle K.opien
cwwindawsitermp

= ot
(= windows

£ _istmp0.dir

IIE =4 j
0k | abrechen|  Hite |

Die folgenden Einstellungen sind im Dialogfeld Geschwindigkeit
& Fortschritt verfiigbar.
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Schnelle Kopien

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um den Schnelldruck fiir
mehrere Kopien zu verwenden. Dabei wird die Festplatte als
Cache-Speicher benutzt.

EPSON-Druckeranschluss (nur unter Windows 95 und 98)

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um statt des Standard-
druckeranschlusses von Windows den optimierten EPSON-
Druckeranschluss zu wahlen. Dies erhoht die Dateniibertra-
gungsgeschwindigkeit zu EPSON-Druckern.

Hinweis:
Diese Einstellung ist nicht verfiigbar, wenn der Drucker iiber einen
USB-Anschluss verbunden ist.

DMA-Transfer verwenden (nur unter Windows 95 und 98)

Wenn Ihr Computer mit einem parallelen Anschluss ausgestattet
ist, der den ECP-Modus unterstiitzt, konnen Sie den DMA-Trans-
fer aktivieren, um die Druckgeschwindigkeit zu erh6hen. Lesen
Sie im Computerhandbuch nach, ob Thr Computer iiber ECP-
Unterstiitzung und DMA-Transfer verfiigt.

Um festzustellen, ob die Aktivierung des DMA-Transfers not-
wendig ist, vergleichen Sie die Meldung unter dem Kontrollkast-
chen EPSON-Druckeranschluss mit dieser Tabelle. Folgen Sie
der empfohlenen Vorgehensweise.

Meldung Vorgehensweise

Erhohte Ubertragungsge- DMA-Transfer ist bereits aktiviert. Klicken Sie auf
schwindigkeit (DMA) OK, um das Dialogfeld zu schliel3en.

aktiviert.

Verwenden Sie DMA-Trans- Folgen Sie den Anweisungen unter dieser Tabelle,
fer fir hdhere Datenlbertra- um DMA-Transfer zu aktivieren.

gungsraten.
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Meldung

Vorgehensweise

(keine Meldung)

Der parallele Anschluss des Computers
ermdoglicht keinen DMA-Transfer. Wenn Sie
jedoch den parallelen Anschluss im BIOS-Setup-
Programm des Computers auf ECP oder Enhan-
ced stellen, kdnnen Sie moglicherweise DMA-
Transfer verwenden. Hinweise finden Sie in lh-
rem Computerhandbuch, oder fragen Sie beim
Hersteller nach. Wenn Sie die Einstellung fir den
parallelen Anschluss geandert haben, folgen Sie
den Anweisungen unter dieser Tabelle, um DMA-
Transfer zu aktivieren.

Hinweis:

Deinstallieren Sie den Druckertreiber mit der
Funktion Software in der Systemsteuerung,
bevor Sie das BIOS-Setup-Programm aufrufen.
Wenn das BIOS-Setup-Programm beendet ist,
installieren Sie den Druckertreiber erneut.

Gehen Sie folgendermafien vor, um DMA-Transfer zu aktivieren:

1.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Arbeitsplatz auf dem
Desktop und anschlieffend auf Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf das Symbol System, und klicken Sie
auf den Tab Gerate-Manager.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Anschlisse (COM & LPT)
und anschliefiend auf LPT1. Wenn der Drucker mit einem
anderen Anschluss verbunden ist, doppelklicken Sie auf das
entsprechende Symbol.
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4. Klicken Sie auf den Tab Ressourcen, und deaktivieren Sie
das Kontrollkdstchen Automatisch einstellen. Notieren Sie
die Einstellungen fiir den E/A-Bereich, die in den Ressour-
ceneinstellungen angezeigt werden.

EPSOM FPrinter Port [LPT1) Properties

General | Driver  Resources

/jj EPSOM Printer Port [LPT1)

Setting based on: [ configuration 0001 j

Resource type Setting -
cess I
07
Input/Output Range 0378 - 037F j
Change Setting...
Corflicting device list:
Mo conflicts. J

5. Wabhlen Sie in der Liste Einstellung basiert auf eine Basiskonfi-
guration, deren E/ A-Bereich mit den notierten Werten iiberein-
stimmt. Der DMA-Kanal und die Interrupt-Nummern miissen
zugewiesen und angezeigt sein. Achten Sie darauf, dass im
Listenfeld Geratekonflikte Keine Konflikte angezeigt wird.

6. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

7. Offnen Sie erneut das Dialogfeld Geschwindigkeit & Fortschritt,
um zu iiberpriifen, oo DMA-Transfer aktiviert wurde.

Hinweis:

Bei einigen Computern lisst sich der DMA-Transfer moglicherweise
nicht verwenden, auch wenn Sie die oben beschriebenen Einstellun-
gen vorgenommen haben. Erkundigen Sie sich beim Computerher-
steller nach den DMA-Transfermaoglichkeiten fiir Ihren Computer.
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LPT-Anschluss konfigurieren (nur unter
Windows NT 4.0)

Hinweis:

Anschlusseinstellungen fiir Windows NT 4.0 sind sehr kompliziert und
sollten nur von einem erfahrenen Benutzer mit Administratorrechten
durchgefiihrt werden.

Verfiigt der Computer iiber einen parallelen Anschluss, der den
ECP-Modus unterstiitzt, konnen Sie im Dialogfeld zur LTP-An-
schlusskonfiguration bestimmte Einstellungen fiir die Druckge-
schwindigkeit vornehmen. Uberpriifen Sie jedoch vorher, ob in den
Computereinstellungen der ECP-Modus ausgewdhlt ist. Nahere In-
formationen zum ECP-Modus erhalten Sie im Computerhandbuch.

Um das Dialogfeld fiir die LPT-Anschlusskonfiguration zu 6ff-
nen, klicken Sie auf Start, wahlen Sie Einstellungen, und klicken
Sie anschlieSend auf Drucker. Wahlen Sie Ihren Drucker aus und
klicken Sie auf Eigenschaften im Menii Datei. Der Druckertrei-
ber wird gedffnet. Klicken Sie auf den Tab Anschliusse und
anschlieSend auf Anschluss konfigurieren. Das folgende Dia-
logfeld wird angezeigt:

Configure LPT Port
Infarmation l LPT1 I
Timeldul{zeconds]
Transmission Rety(T]: 50
Wersion infomation(0]
OF | Cancel |
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Waibhlen Sie den Tab des LPT-Anschlusses, mit dem Ihr Drucker
verbunden ist. Klicken Sie anschliefSend auf die Schaltflache
Einstellungen andern.

Hinweis:
Wenn der Drucker an LPT1 angeschlossen ist, kann nur LPT1 gewdhlt
werden.

LPT-Anschlub konfigurieren EHE
Informationen  LFT1 |

EPSON-Diuckeranschiul (LPT1]

Bessourceneinzstellungen(R:

| Fessourcenart | Einztellung

E/A-Anschiubadre.. 0378 - 0374
07
Dby 03

Eirstellung amnderm| & V' DMa-TransferD] verwenden

Fonflikt- nfarmationen

0k | Abbrechen |

Im Dialogfeld fiir die LPT-Anschlusskonfiguration konnen Sie
Ressourceneinstellungen vornehmen und den DMA-Transfers
aktivieren. Ndahere Informationen erhalten Sie in den entspre-
chenden Abschnitten unten.

Ressourceneinstellungen (IRQ und DMA)

Wenn Sie den Drucker an LPT2 oder LPT3 angeschlossen haben,
konnen Sie die Druckgeschwindigkeit erh6hen, indem Sie Ein-
stellungen fiir IRQ und DMA vornehmen. Geben Sie dieselben
Konfigurationsnummern fiir IRQ und DMA ein, die fiir die Er-
weiterungskarte gelten. Lesen Sie in der Dokumentation zum
Computer die Einstellungen fiir IRQ und DMA nach.
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DMA-Transfer verwenden

Die Druckgeschwindigkeit kann erh6ht werden, wenn DMA-
Transfer verwendet wird, um Druckdaten an den Computer zu
senden. Wenn das Kontrollkdstchen DMA-Transfer verwenden
abgeblendet ist, miissen Sie in den Computereinstellungen zuerst
den DMA-Transfer aktivieren. Ndhere Informationen erhalten
Sie in der Dokumentation zum Computer.
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Fortschrittsbalken

Sobald ein Druckauftrag vorliegt, erscheint der Fort -

schrittsbalken am Bildschirm.

Microsoft \word - LIESMICH....

Page:0/2

Bbbrechen(s]|

Medium : Normalpapier

r Tintenstand

Papierformat : 44 257 x 210 mm

jl Pauseu]

=
Monachromtinte :

Y
Faibtinte | Iﬂ'

Q EPSON-Druckhinweize'T) |

Verbessern Sie die Druckqualitat Ihrer
Ausdrucke, indem Sie im Druckertreiber die
komekte Papiersorte einstellen.

| st (M)
=

Der Fortschrittsbalken liefert Informationen zum Status des ak-
tuellen Druckauftrags und zum Druckerstatus, wenn eine bidi-

rektionale Kommunikation zwis

chen Drucker und Computer

besteht. Aufierdem werden hier sowohl Tipps zur Verbesserung
der Druckqualitit als auch Fehlermeldungen angezeigt.

Hinweis:

Der Fortschrittsbalken wird nicht angezeigt, wenn im Dialogfeld Ge-
schwindigkeit & Fortschritt die Option Fortschrittsbalken anzeigen
deaktiviert ist. Nahere Informationen erhalten Sie im Abschnitt “ Geschwin-

digkeit & Fortschritt (nicht verfrigbar

unter Windows 3.1)” auf Seite 3-38.
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Drucktipps

Im Textfeld unterhalb des Fortschrittsbalkens werden im Ab-
stand von 30 Sekunden Tipps ausgegeben, wie Sie den EPSON-
Druckertreiber optimal einsetzen konnen. Wenn Sie mehr Infor-
mationen zum angezeigten Tipp wiinschen, klicken Sie auf die
Schaltflache Details.

Q EPSOM-Druckhinweize’T) |

Verbeszem Sie die Diuckqualitat [hrer - o
Auzdrucke, indem Sie im Druckertreiber die J - Detals... i) |

komekte Papiersorte einstellen. J
-

Fehlermeldungen

Tritt wahrend des Druckens ein Problem auf, wird oben im
Fortschrittsbalken eine Fehlermeldung ausgegeben. Wenn eine
Tintenpatrone fast oder vollig leer ist, erscheint unter dem Text-
feld die Schaltflache Wie Sie. Klicken Sie auf Wie Sie, und Sie
erhalten von EPSON Status Monitor 3 Anweisungen zum Aus-
tauschen der Tintenpatrone.

Tauzchen Sie die Monochromtintepatione aus.
Klicken Sie auf die Schaltflache [wie Sie...]. um
nakere Infarmationen zum Sustausch der

2 wie Sie.. |

Die Monochromtintenpatrone ist leer. j

-

— Tintenstand

o I
Manochramtinke Farbtinte Iﬁ'
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EPSON Spool Manager

Der EPSON Spool Manager dhnelt dem Druck-Manager von
Windows. Gehen mehrere Druckauftrége ein, werden diese ent-
sprechend der Eingangsreihenfolge aneinandergereiht (bei Netz-
werkdruckern wird dies als Warteschlange bezeichnet). Erreicht
ein Druckauftrag den Anfang der Warteschlange, wird er vom
Spool Manager zum Drucker iibertragen.

Hinweis:
Der EPSON Spool Manager ist fiir Windows NT nicht verfiigbar.

Nachdem Sie einen Druckauftrag erteilt haben, erscheint ein Sym-
bol fiir den EPSON Stylus COLOR 980 auf der Taskleiste.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den EPSON Spool Manager
zu Offnen. Dieser enthdlt Angaben zum Druckerstatus der gesen-
deten Druckauftriage. Sie konnen einen Druckauftrag auch Ioschen,
anhalten, fortsetzen oder neu starten, indem Sie den jeweiligen
Auftrag markieren und auf die entsprechende Schaltflache klicken.

Dokumentnarme | Papierformat | Statug | Fartzchiitt | Gestartet bei
£ Microsoft word - LIESMI.. &4 Normalpapier Drruckt 0von B Seite  10:08:02 30.06.00

i| Aphalten/Fortzetzen Meustart Hilfe...
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EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 zeigt ausfiihrliche Informationen zum
Druckerstatus an.

Hinweis:

Lesen Sie die README-Datei zu EPSON Status Monitor 3, bevor Sie
das Programm verwenden. Um die Datei zu offnen, klicken Sie auf
Start, zeigen Sie auf Programme und auf EPSON bzw. EPSON-
Drucker, und klicken Sie anschlieflend auf die EPSON Stylus
COLOR 980 README-Datei.

EPSON Status Monitor 3 aufrufen
Es gibt zwei Moglichkeiten, EPSON Status Monitor 3 aufzurufen:

O Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol in der Windows-
Taskleiste. Im Abschnitt “Uberwachungsoptionen” auf Seite
3-40 wird erklart, wie Sie dieses Verkniipfungssymbol auf der
Taskleiste platzieren.

0 Offnen Sie den Druckertreiber, klicken Sie auf den Tab Utility
und anschlieSend auf EPSON Status Monitor 3.

Wenn Sie EPSON Status Monitor 3 aufrufen, wird folgendes
Fenster angezeigt:

@ Bereit zum Drucken

~ Tintenstand

A I
Monachromtinte : Faibtinte Iﬂ'
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Informationen in EPSON Status Monitor 3 anzeigen

Folgende Informationen werden in EPSON Status Monitor 3
angezeigt:

O Aktueller Status

EPSON Status Monitor 3 liefert detaillierte Informationen zum
Druckerstatus, eine grafische Anzeige fiir den Drucker sowie
Statusmeldungen. Wenn eine Tintenpatrone fast oder vollig leer
ist, erscheint im EPSON Status Monitor 3-Fenster die Schaltfla-
che Wie Sie.Klicken Sieauf Wie Sie, um sich die Anweisungen
zum Austauschen der Tintenpatrone anzeigen zu lassen und
den Druckkopf in die Austauschposition zu bewegen.

0 Tintenstand
EPSON Status Monitor 3 stellt den aktuellen Fiillstand in den
Patronen grafisch dar.
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Einflhrung zur Druckersoftware

Zum Lieferumfang des Druckers gehort die Druckersoftware, die
aus einem Druckertreiber sowie Drucker-Utilities besteht. Uber
die im Druckertreiber verfiigbaren Einstellungen lasst sich der
Betrieb des Druckers optimal an die jeweiligen Anforderungen
anpassen. Mit den Drucker-Utilities konnen Sie den Drucker
iiberpriifen und einen optimalen Betriebszustand herstellen.

Informationen zur Verwendung des Druckertreibers erhalten Sie
im Abschnitt “Druckereinstellungen dndern” auf Seite 5-2.

Informationen zur Verwendung der Drucker-Utilities erhalten
Sie im Abschnitt “Drucker-Utilities verwenden” auf Seite 5-32.

Weitere Informationen zur Druckersoftware sind iiber das Hil-
fesymbol in den Dialogfenstern des Druckertreibers verfiigbar.

Druckereinstellungen andern

Druckertreibereinstellungen finden Sie in den folgenden
Dialogfenstern:

0 Dialogfenster zum Drucken (Wéahlen Sie im Menii Datei der
jeweiligen Anwendung den Befehl Drucken oder im Dialog-
fenster zum Einrichten einer Seite den Befehl Optionen.)

0 Dialogfenster fiir Hintergrunddruck (klicken Sie im
Dialogfenster zum Drucken auf das Symbol fiir
Hintergrunddruck [f@))

O Dialogfenster zum Einrichten einer Seite (klicken Sie auf
Papierformat im Menii Datei Ihrer Anwendung)

0 Dialogfenster zum Einrichten des Layouts (klicken Sie im
Dialogfenster zum Drucken auf das Symbol Layout [f])
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0 Dialogfenster Vorschau (klicken Sie auf das Vorschausymbol
im Dialogfenster zum Drucken, und klicken Sie anschlie-

end auf Vorschau)

Die Emulation-Einstellungen im Dialogfenster zum Drucken
bieten Ihnen drei Steuerungsmoglichkeiten fiir den Druckertreiber.

Die Moduseinstellungen werden im Folgenden erlautert.

Automatisch

Die schnellste und einfachste Methode, einen
Druckauftrag zu starten. Néhere Informatio-
nen erhalten Sie im Abschnitt “Modus Auto-
matisch” auf Seite 5-6.

FotoEnhance

In diesem Modus verfiigen Sie Uiber zahlrei-
che Bildkorrektureinstellungen speziell fur
Fotos. Informationen erhalten Sie im Ab-
schnitt “Modus PhotoEnhance” auf Seite 5-7.

Manuell

In diesem Modus kénnen Sie aus einer Liste
vorgegebener und benutzerdefinierter Einstel-
lungen die fiir das zu druckende Dokument
geeigneten Einstellungen auswahlen. Wenn
die Option Manuell ausgewahlt ist, wird die
Schaltflache Einstellungen verfugbar. Klicken
Sie in dieses Feld, um das Dialogfenster Ein-
stellungen zu 6ffnen. Informationen erhalten

Sie im Abschnitt “Modus Manuell” auf Seite 5-8.

Zusatzlich zu den vielseitigen Moduseinstellungen, konnen Sie

individuelle Druckeinstellungen auch in den Dialogfenstern zum
Einrichten einer Seite bzw. zum Einrichten des Layouts festlegen.
Informationen zu den Seitenformatoptionen erhalten Sie im Ab-
schnitt “Einstellungen zum Einrichten einer Seite” auf Seite 5-12.
Informationen zu den Seitenlayoutoptionen erhalten Sie im Ab-
schnitt “Seitenlayout dndern” auf Seite 5-22.
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Druckmedium einstellen

Die im Einblendmenii Medium ausgewahlte Option bestimmt,
welche weiteren Einstellungen zur Verfligung stehen. Sie sollten
deshalb diese Einstellung immer als Erstes vornehmen.

Wahlen Sie im Dialogfenster zum Drucken die geeignete Medium-
Einstellung fiir das im Drucker eingelegte Papier. Die folgende

Liste soll Thnen bei der Bestimmung des verwendeten Druckmedi-
ums helfen.”Druckmedien” auf Seite 11-6. Bei einigen Druckmedi-
en konnen Sie zwischen mehreren Mediumeinstellungen wihlen.

Normalpapier

Normalpapier
Briefumschlage
EPSON Premium Ink Jet Plain Paper (A4) S041214

360 dpi Ink Jet Paper

EPSON 360 dpi Ink Jet Paper (A4) 5041059
EPSON Iron-On Cool Peel Transfer Paper (A4)  S041154

Photo Quality Ink Jet Paper

EPSON Photo Quality Ink Jet Paper (A4) 5041061

5041026
EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (A6) 5041054
EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (5 x 8") S041121

EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (8 x 10") S041122
EPSON Photo Quality Self Adhesive Sheets (A4) S041106

EPSON Ink Jet Note Cards A6 5041147
(mit Briefumschldgen)
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EPSON Ink Jet Greeting Cards 5 x 8"
(mit Briefumschlagen)

EPSON Ink Jet Greeting Cards 8 x 10"
(mit Briefumschlagen)

Matte Paper-Heavyweight
EPSON Matte Paper-Heavyweight (A4)

Photo Paper

EPSON Photo Paper (A4)

EPSON Photo Paper (4 x 6")

EPSON Photo Paper (100 x 150 mm)

EPSON Photo Paper (200 x 300 mm)

EPSON Panoramic Photo Paper (210 x 594 mm)
EPSON Photo Paper Cards (A4)

Photo Quality Glossy Film

EPSON Photo Quality Glossy Film (A4)
EPSON Photo Quality Glossy Film (A6)
EPSON Photo Stickers 16 (A6)

EPSON Photo Stickers 4 (A6)

Ink Jet Transparencies

EPSON Ink Jet Transparencies (A4)

Premium Glossy Photo Paper

EPSON Premium Glossy Photo Paper (A4)

Hinweis:

Die Verfiigbarkeit von speziellen Druckmedien ist ortsabhingig.

5041148

5041149

5041256

5041140
S041134
5041255
5041254
5041145
5041177

5041071
5041107
5041144
5041176

5041063

5041287
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Modus Automatisch

Wenn im Dialogfenster zum Drucken die Einstellung
Automatisch als Modus ausgewdéhlt ist, nimmt der Druckertrei-
ber alle weiteren Einstellungen fiir den Ausdruck entsprechend
den Einstellungen fiir Druckmedium und Tinte vor. Aktivieren
Sie zum Festlegen der Farbeinstellung das Optionsfeld Farbe, um
Farbdrucke zu erzeugen, bzw. das Optionsfeld Schwarz, um in
Schwarzweifs oder Graustufen zu drucken. Informationen zur
Einstellung des Druckmediums erhalten Sie im Abschnitt
“Druckmedium einstellen” auf Seite 5-4.

EPSON e oo Conucken )
A4 Kopien:
MNormal Seiten: @ RAlle
Farbanpassung Quon [ Jmis[ |
Tinte
edum: S
Modus
e R
) Manuell
Hinweis:

Je nachdem, welche Option Sie in der Liste Medium ausgewihlt haben
(wenn der Modus Automatisch aktiv ist), erscheint im Auswahlbe-
reich Modus ein Schiebregler, den Sie auf Qualitét oder auf Schnell
einstellen konnen. Wihlen Sie Qualitét, wenn die Druckqualitit wich-
tiger ist als die Geschwindigkeit.
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Modus PhotoEnhance

Der Modus Photo Enhance stellt verschiedene Bildkorrekturein-
stellungen zur Verfiigung, die Sie zum Ausdrucken von Fotos
anwenden konnen. PhotoEnhance hat keinen Einfluss auf die
Originalbilddaten.

EPSON @I@ Drucken
R4 Kopien:
foto seiten: @ Alle
PhotoEnhance4 G lion I:' his I:'
Tinte
et (Normamaer 5] | [ SEme

Standard

O Korrektur fiir Digitalkamera

@ PhotoEnhance
) Manuell

Modus
’7 () Automatisch

Hinweis:
O  Dieser Modus ist nur beim 16-, 24- oder 32-Bit-Farbdruck verfiigbar.

O Abhingig von der Leistung Ihres Computers und von der Grofie der
Bilddatei erhoht sich moglicherweise die Druckzeit, wenn die

Option PhotoEnhance zum Drucken ausgewdhlt wird.

Folgende Einstellungen stehen zur Auswahl:

Standard Standardbildkorrektur fir die meisten Fotos. Versuchen
Sie es zuerst mit dieser Einstellung.

Portrait Am besten fur Personenaufnahmen (Hautténe).

Landschaft Besonders geeignet fur Aufnahmen im Freien, mit Motiven
wie z.B. Berge, Himmel und Wasser.

Weich- Erzielt einen Weichzeichnungseffekt.
zeichnung
Sepia Die Fotos erhalten eine Sepiatonung.

Damit Aufnahmen mit einer Digitalkamera in dhnlicher Qualitat
wie Aufnahmen mit einer Automatikkamera ausgedruckt wer-
den, aktivieren Sie das Feld Korrektur flir Digitalkamera.
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Modus Manuell

Dieser Modus bietet vordefinierte Einstellungen zum Drucken
von Text und Grafiken sowie zum Anwenden einer Farbabstim-
mungsmethode an. Aufierdem konnen Sie eigene Einstellungen
vornehmen und speichern. Nahere Informationen erhalten Sie in
den entsprechenden Abschnitten unten.

R4 Kopien:
Foto - 728dpi seiten: @ Rlle

PhotoEnhanced
Qvon [ ws [

Tinte
Medium: | Normalpapier 5 8;:;‘:;“2

Modus
’7 ) Automatisch

EPSON E @I Drucken

Benutzerdefinierie Fi... 3
) PhotoEnhance

@ Manuell [m

Folgende vordefinierte Einstellungen stehen zur Auswahl:

Text/Grafik Geeignet zum Drucken von Prasentationsdo-
kumenten, die Geschéftsgrafiken und
Diagramme enthalten.

Sparmodus Geeignet zum Drucken von Textentwurfen.

ColorSync Diese Einstellung passt automatisch die Aus-
druckfarben an die Farben lhres Bildschirms an.

Wenn Sie eine Benutzereinstellung wihlen, werden Einstellun-
gen wie Druckqualitdt, Halbtonmodus und Farbmanagement
automatisch vorgenommen. Anderungen dieser Einstellungen
sind in der Anzeige auf der linken Seite des Dialogfensters zum
Drucken ablesbar.

Gehen Sie folgendermafien vor, um eine Benutzereinstellung
auszuwdéhlen:

1. Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir Medium und Tinte im
Dialogfenster zum Drucken. Nédhere Informationen erhalten
Sie im Abschnitt “Druckmedium einstellen” auf Seite 5-4.

5-8
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2. Wahlen Sie Manuell als Modus im Dialogfenster zum Drucken.
Dadurch wird die Liste fiir Benutzereinstellungen verfiigbar.

3. Wahlen Sie in der Liste Benutzereinstellungen die fiir Ihre
Zwecke geeignete Einstellung fiir das Dokument bzw.
Bild, das Sie drucken mochten.

Erweiterte Einstellungen vornehmen

Mit den im Dialogfenster Einstellungen verfiigbaren Optionen
steuern Sie alle Funktionen des Druckers. Experimentieren Sie
mit diesen Einstellungen, um neue Druckmoglichkeiten zu fin-
den oder eine bestimmte Gruppe von Einstellungen besser auf
Ihrejeweiligen Anforderungen abzustimmen. Wenn Sie mitIhren
neuen Einstellungen zufrieden sind, konnen Sie ihnen einen Na-
men geben und zur Liste der Benutzereinstellungen hinzufiigen.

Um erweiterte Einstellungen vorzunehmen und zu speichern,
gehen Sie folgendermafsen vor:

1. Wabhlen Sie Manuell als Modus im Dialogfenster zum Dru-
cken, und klicken Sie anschlielend in das Feld Einstellungen.
Das Dialogfenster fiir erweiterte Einstellungen wird angezeigt.

Far
Medium: [Narmalpapier 2]
@ Far q Gamma
Tinte 3 PhotoEnhanced
(3 @ Farbe 3 ColarSync
O Schwarz (J Keine Farbanpassung

Oualitat: Normal - 368dpi ¥ Modus: Rutomatisch -

Helligkeit 0 | =—0—
Kontrast m $

Sattigung ¢

Microlleave © Cyan #
o
v

e @ Magenta
chne

[ Horizontal spiegeln

© Gelb

Feinste Details

[ Speichern... ] [ Abbruch ] H 0K ]|

2. Wahlen Sie das im Drucker eingelegte Medium aus. Nahere
Informationen erhalten Sie im Abschnitt “Druckmedium ein-
stellen” auf Seite 5-4.
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3. Waihlen Sie Farbe bzw. Schwarz als Tinteneinstellung.
4. Stellen Sie die gewiinschte Druckqualitat ein.

5. Nehmen Sie gegebenenfalls weitere Einstellungen vor.
Naéhere Informationen erhalten Sie in der Online-Hilfe.

Hinweis:

O Die Einstellung PhotoEnhance betrifft nur Bilder, keinen Text
und keine Grafiken. Wenn beispielsweise in der Farbton-Liste
(verfiigbar, wenn PhotoEnhance als Einstellung fiir Farb-
management ausgewdhlt wurde) die Option Monochrom
ausgewdhlt ist, werden nur die im Dokument enthaltenen Bil-
der schwarzweifs gedruckt. Farbiger Text oder farbige Grafiken
im gleichen Dokument werden weiterhin farbig ausgedruckt.

O  Je nachdem, welche Einstellungen Sie fiir Medium, Tinte und
Qualitit gewdhlt haben, sind bestimmte Optionen moglicher-
weise deaktiviert.

6. Klicken Siein das Feld OK, um die Einstellungen zu iiberneh-
men und zum Dialogfenster zum Drucken zurtickzukehren.
Klicken Sie in das Feld Abbrechen, um die Einstellungen zu
verwerfen und zum Dialogfenster zum Drucken zuriickzu-
kehren. Im nachsten Abschnitt erfahren Sie, wie Sie eigene
Einstellungen speichern.

Eigene erweiterte Einstellungen speichern und léschen

Um Ihre erweiterten Einstellungen in der Liste Benutzereinstel-

lungen zu speichern, klicken Sie im Dialogfenster Einstellungen
auf Speichern. Das Dialogfenster Benutzerdefinierte Einstellun-
gen wird angezeigt.

EPSON Speichern
Benutzereinstellungen name rﬁEEFEEﬁj

[

Laschen
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Geben Sie einen eindeutigen Namen (maximal 16 Zeichen) fiir

Ihre Einstellungen in das Feld Name ein, und klicken Sie anschlie-
Bend in das Feld Speichern. Die erweiterten Einstellungen werden
zur Liste der Benutzereinstellungen hinzugefiigt. Sie konnen maxi-
mal 10 verschiedene benutzerdefinierte Einstellungen speichern.

Hinweis:
O Die Namen der von EPSON vorgegebenen Einstellungen konnen
nicht fiir Benutzereinstellungen tibernommen werden.

O Sie konnen keine vorgegebenen Einstellungen aus der Liste
Benutzereinstellungen loschen.

Um eine benutzerdefinierte Einstellung aus der Liste zu l6schen,
markieren Sie den Namen der Einstellung im Dialogfenster Be-
nutzerdefinierte Einstellungen, und klicken Sie anschlieflend auf
Loschen.

Gespeicherte Einstellungen verwenden

Um Ihre gespeicherten Einstellungen auszuwihlen, aktivieren
Sie im Auswahlbereich Modus des Dialogfensters zum Drucken
die Option Manuell. Wihlen Sie anschliefiend die Einstellung in
der Liste der Benutzereinstellungen aus, die sich rechts neben
dem Feld Manuell befindet.

Wenn eine benutzerdefinierte Einstellung in der Liste der Benut-
zereinstellungen ausgewdhlt ist und Sie dann die Einstellung fiir
Medium oder Farbe dndern, erhélt die in der Liste angezeigte
Auswahl wieder die Bezeichnung Benutzereinstellungen.

Die zuvor in der Liste ausgewahlte benutzerdefinierte Einstel-
lung wird von dieser Anderung nicht beeintrdchtigt. Um die
benutzerdefinierte Einstellung wiederherzustellen, wahlen Sie
einfach den entsprechenden Eintrag erneut in der Liste aus.
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Einstellungen zum Einrichten einer Seite

Im Dialogfenster zum Einrichten einer Seite konnen Sie das
Papierformat, die Druckausrichtung, doppelseitigen Druck,
die Grof3e des Ausdrucks und den Druckbereich einstellen.

Um das Dialogfenster zum Einrichten einer Seite zu 6ffnen,
klicken Sie auf Papierformat im Menii Datei Threr Anwendung.
Das folgende Dialogfenster wird angezeigt:

EPSON
B

Papierformat: [ R4 [ Abbrucn |

. T Optionen...
Rusrichtung: Hochformat I]uerfurmat
Benutzerdef..

[JUm 188 Grad drehen

O itiger Druck

’7 [] Gefalztes Buch ‘

Skalierter Druck: %

Druckbarer @ Standard ) Maximal
[ Zentriert

Im Dialogfenster zum Einrichten einer Seite konnen Sie folgende
Einstellungen vornehmen.

Papierformat Wahlen Sie das gewiinschte Papierformat aus.
Die Definition spezieller Papierformate wird im Abschnitt
“Benutzerdefiniertes Papierformat” auf Seite 5-13 erklart.

Ausrichtung Waébhlen Sie zwischen Hochformat und Querformat als
Ausrichtung fir die zu druckende Seite. Wenn Sie im
unteren Bereich der Seite drucken mdchten, aktivieren
Sie das Feld Um 180° drehen.

Doppelseitiger Aktivieren Sie das Feld Double-Sided, um auf beide
Druck Seiten des Papiers zu drucken. Aktivieren Sie das Feld
Folded Booklet, wenn Sie ein einfach gefaltetes Heft
erstellen mochten. Nahere Informationen erhalten Sie
im Abschnitt “Doppelseitiger Druck” auf Seite 5-15.

Skalierter Druck Mit dieser Einstellung kénnen Sie das Bild verkleinern
bzw. vergroRRern (25 % bis 400 %).
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Druckbarer Wabhlen Sie Zentriert um den Ausdruck zu zentrieren.
Bereich Wabhlen Sie Maximal, um den druckbaren Bereich zu
vergrol3ern.

Hinweis:

Wenn Maximal ausgewahlt ist, nimmt die Druckqualitat
am Rand des Ausdrucks mdglicherweise ab. Bevor Sie
grof3e Druckauftrage mit dieser Einstellung ausfuhren,
stellen Sie anhand eines Probeausdrucks sicher, dass
die Druckqualitat zufriedenstellend ist.

Auf keinen Fall darf das eingelegte Papier gewdlbt sein.

Benutzerdefiniertes Papierformat

Wenn im Dialogfenster zum Einrichten einer Seite in der Papieraus-
wahlliste kein geeignetes Format enthalten ist, gehen Sie folgender-
mafien vor, um ein benutzerdefiniertes Papierformat festzulegen:

1. Klicken Sie im Dialogfenster Papierformat auf Customize.
Das folgende Dialogfenster wird angezeigt:

EPSON I ]
i =
Bs S
AS
Letter
Legal
EMECUtiLE =
Half Letter [~]
[ Neu ] [Kuuieren] [Lusn:hen]

om

’7 @ cm 3 Zoll ‘

(852 | (0352 |
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2. Klicken Sie in das Feld Neu. Im Dialogfenster werden die
Optionen zum Festlegen des neuen Papierformats verfiigbar.

EPSON K|
Abbruch I
Briefumschiag ce
Urnsthiag 132 ¥ 228 mm
Fhate Faperd « 6 zoll
Photo Paper 188 % 156 mm |
Photo Faper 208 % 368 mm =
Panorama 218 594 mm -
unpenannt A d
29.78
[ Neu ] “(I]l]iErEl‘ll [Li]sl:hen]
tm
i it
’7 @ cm 3 Zoll ‘
Rand
B.32
[p52 ] [p52 ]
21.80 |cm 1.44

3. Geben Sie einen eindeutigen Namen fiir das Papierformat in
die Papierauswabhlliste ein.

4. Wahlen Sie Zoll oder cm als MafSeinheit.
5. Geben Sie die Breite und Hohe des Papiers ein.

6. Legen Sie die Rander fest, indem Sie die Werte in die entspre-
chenden Rand-Textfelder eingeben oder den Mauszeiger auf
dem Vorschaubild ziehen.

7. Klicken Sie in das Feld OK, um zum Dialogfenster zum
Einrichten einer Seite zuriickzukehren.

Maximal 100 Papierformate konnen definiert werden. Die Namen
der erstellten Formate werden in der Liste Papierformat im Dia-
logfenster zum Einrichten einer Seite aufgefiihrt.

Um ein benutzerdefiniertes Papierformat zu l6schen, klicken Sie
in das Feld Benutzerdefiniert im Dialogfenster zum Einrichten
einer Seite. Wahlen Sie anschliefSend das zu l6schende Papierfor-
mat in der Liste im Dialogfenster Benutzerdefiniert aus, und
klicken Sie in das Feld L6schen.

5-14

Druckersoftware fiir Macintosh



Papierformat kopieren

Gehen Sie folgendermafien vor, um ein Papierformat zu kopieren
und es als Vorlage fiir neue Papierformate zu verwenden:

1. Markieren Sie das zu kopierende Papierformat, und klicken
Sie in das Feld Kopieren.

2. Wahlen Sie Zoll oder cm als Mafleinheit.

3. Legen Sie die Rander fest, indem Sie die Werte in die entspre-
chenden Rand-Textfelder eingeben oder den Mauszeiger auf
dem Vorschaubild ziehen.

4. Kilicken Sie in das Feld OK, um zum Dialogfenster zum
Einrichten einer Seite zurtickzukehren.

Doppelseitiger Druck

Mit dem EPSON Stylus COLOR 980 kénnen Sie doppelseitig
drucken. Es gibt zwei Arten von doppelseitigem Druck. Mit dem
doppelseitigen Standarddruck konnen Sie die Seiten mit den
ungeraden Seitenzahlen zuerst drucken. Wenn Sie diese Seiten
ausgedruckt haben, konnen Sie die bedruckten Blatter wieder in
das Papierfach einlegen und die Seiten mit den geraden Seiten-
zahlen auf die andere Seite des Papiers drucken. Mit dem dop-
pelseitigen Druck auf gefalzte Biicher konnen Sie einfach gefalzte
Biicher erstellen. Nahere Informationen erhalten Sie in den ent-
sprechenden Abschnitten unten.

Hinweis:

O  Beim doppelseitigen Drucken konnen Sie jedes Mal bis zu 30 Blatt
Papier einlegen. Jedoch variiert das Fassungsvermogen des Papier-
fachs je nach Druckmedium.

O Verwenden Sie nur Druckmedien, die fiir doppelseitiges Drucken
geeignet sind. Sonst verschlechtert sich moglicherweise die
Druckqualitit.

O Je nachdem, welche Papiersorte und wie viel Tinte beim Drucken
der Texte und Bilder verwendet wird, ist es moglich, dass auf die
andere Seite des Papiers durchgedruckt wird.
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Doppelseitiger Standarddruck

Gehen Sie folgendermafien vor, um zuerst die Seiten mit den unge-
raden Seitenzahlen und anschliefiend nach erneutem Einlegen des
Papiers, die Seiten mit den geraden Seitenzahlen zu drucken:

1. Aktivierendas Feld Double-Sided Printing im Dialogfenster
zum Einrichten einer Seite. Informationen zum Aufrufen des
Dialogfensters zum Einrichten einer Seite erhalten Sie im
Abschnitt “Druckereinstellungen dndern” auf Seite 5-2

oo
Papierformat: [H"I ij l Abbruch I

‘/ Ausrichtung: .Hul:hfurmﬂl Querformat
s

‘? <3 C1Um 188 Grad drehen
[ Doppelseitiger Druck

[ Gefalztes Buch

Skalierter Druck: %

Druckbarer @ Standard ) Maximal
[] Zentriert

2. Klicken Sie in das Feld Rander. Das folgende Dialogfenster
wird angezeigt:

ereon
Heftkante: Links -
Bundsteq: @ cm O Zoll
8.3 ~ 3.8

3. Legen Sie fest, an welcher Kante das Papier spater geheftet
werden soll. Sie konnen zwischen Links, Oben und Rechts

wihlen.

4. Legen Sie die Breite des Bundstegs fest, indem Sie einen Wert
in das Textfeld fiir den Bundsteg eingeben. Sie konnen einen
Wert zwischen 3 mm und 30 mm wéhlen.
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Hinweis:

Jenach Anwendung fillt der Bundsteg moglicherweise unterschiedlich
aus. Machen Sie, bevor Sie das gesamte Dokument drucken, erst ein
paar Probeausdrucke mit verschiedenen Randeinstellungen. Wihlen
Sie anschlieffend die Einstellung, die das gewiinschte Resultat liefert.

Klicken Sie in das Feld OK, um zum Dialogfenster zum
Einrichten einer Seite zuriickzukehren, und klicken Sie an-
schlieflend nochmals in das Feld OK, um Ihre Einstellungen
zu speichern.

Legen Sie das Papier in das Papierfach ein und erteilen Sie den
Druckauftrag aus Ihrer Anwendung. Wéahrend der Drucker die
Seiten mit den ungeraden Seitenzahlen druckt, werden Anwei-
sungen angezeigt, wie man das Papier wieder richtig einlegt.

Folgen Sie diesen Anweisungen, oder legen Sie das Papier
wie unten abgebildet wieder ein.

Hinweis:

O Je nachdem, wie viel Tinte beim Drucken der Texte und Bilder
verwendet wird, wellt sich das Papier moglicherweise beim
Bedrucken. Glitten Sie es oder biegen Sie es vor dem erneuten
Einlegen ein wenig in Gegenrichtung.

O Fdchern Sie den Papierstapel auf, und richten Sie die Kanten
biindig zueinander aus.

O Folgen Sie zum erneuten Einlegen des Papiers den Anweisun-
gen. Andernfalls tritt moglicherweise ein Papierstau auf oder
der Heftrand fillt anders aus als erwartet.
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O  Nihere Informationen zu Papierstaus erhalten Sie im Abschnitt
“Papier wird nicht korrekt eingezogen” auf Seite 10-27

Der Druck auf der Dorderseite ist
abgeschlossen.

Um die Rickseite zu bedrucken, drehen Sie das Blatt um, und
legen Sie es mit der fiihrenden Kante zuerst wieder ein.
Klicken Sie anschliefend auf die Schaltflache "Fortsetzen”.
Wenn Sieilber ein Netzwerk
drucken, kinnen Sie die Funktion zum doppelseitigen
Bedrucken moglicherweise nicht verwenden.
Wenn der Druckvorgang nicht einsetzt, nachdem Sie einen
Druckauftrag gesendet haben, klicken Sie auf die Schaltflache
Stop

RAbbrechen

8. Klicken Sie nach dem erneuten Einlegen des Papiers auf
Fortsetzen, um die Seiten mit den geraden Seitenzahlen zu
drucken.
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Doppelseitiges Bedrucken von gefalzten Blichern

Siekonnen auflerdem einfach gefalzte Biicher erstellen, indem Sie
die Funktion fiir doppelseitiges Bedrucken verwenden. Wenn Sie
im gefalzte-Biicher-Modus drucken, werden zuerst die Aufien-
seiten gedruckt. Nach erneutem Einlegen des Papiers werden die
Innenseiten wie unten abgebildet gedruckt.

Ausrichtung der Papierkante

Einfach gefalzte Biicher

In diesem Beispiel werden die Seiten 1 bis 4 Ihres Dokuments auf
die erste Seite, die Seiten 5 bis 8 auf die zweite Seite und die Seiten
9 bis 12 auf das dritte Blatt Papier gedruckt. Nach dem erneuten
Einlegen des Papiers werden die Seiten 2 und 3 auf der Riickseite
des ersten Blattes, die Seiten 6 und 7 auf die Riickseite des zweiten
Blattes und die Seiten 10 und 11 auf die Riickseite des dritten
Blattes gedruckt. Ist der Ausdruck beendet, konnen Sie jedes Blatt
falten und zusammenheften.

Gehen Sie folgendermafSen vor, um im gefalzte-Biicher-Modus
zu drucken.

1. Aktivieren Sie im Dialogfenster zum Einrichten einer Seite
einrichten das Feld Doppelseitiger Druck, und aktivieren Sie
anschlieffend das Feld Gefalztes Buch.
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2. Klicken Sie in das Feld Rander. Das Dialogfenster Rénder
wird angezeigt.

3. Legen Sie fest, an welcher Kante das Papier spater geheftet
werden soll. Sie konnen zwischen Links, Oben und Rechts
wahlen.

Hinweis:

Wenn Hochformat als Ausrichtung im Druckertreiber ausge-
wihlt wurde, konnen Sie zwischen Links und Rechts wdahlen.
Wenn Querformat ausgewdihlt wurde, steht nur die Option Oben
zur Verfiigung.

4. Legen Sie die Breite des Bundstegs fest, indem Sie einen Wert
in das Textfeld fiir den Bundsteg eingeben. Sie konnen einen
Wert zwischen 3 mm und 30 mm angeben. Diese Randbreite
wird an beiden Seiten eingehalten. Wenn Sie zum Beispiel 10
mm eingeben, betrégt der Rand insgesamt 20 mm, mit 10 mm
an jeder Seite.

- - ——————— -\—-:> Rand <k

> | = A

Hochformat Querformat

N

5. Klicken Sie in das Feld OK, um zum Dialogfenster zum Einrich-
ten einer Seite zuriickzukehren, und klicken Sie anschliefSend
nochmals in das Feld OK, um Ihre Einstellungen zu speichern.

6. Legen Sie das Papier in das Papierfach ein und erteilen Sie
den Druckauftrag aus Ihrer Anwendung.
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7. Wahrend der Drucker die Auflenseiten druckt, werden An-
weisungen angezeigt, wie man das Papier wieder richtig
einlegt. Um das Papier wieder einzulegen, folgen Sie den
Anweisungen am Bildschirm, oder legen Sie es entsprechend
der Abbildung im vorherigen Abschnitt “Doppelseitiger
Standarddruck” auf Seite 5-16 ein.

Hinweis:

O Je nachdem, wie viel Tinte beim Drucken der Texte und Bilder
verwendet wird, wellt sich das Papier moglicherweise beim
Bedrucken. Glitten Sie es oder biegen Sie es vor dem erneuten
Einlegen ein wenig in Gegenrichtung.

O Fdchern Sie den Papierstapel auf, und richten Sie die Kanten
biindig zueinander aus.

O Folgen Sie zum erneuten Einlegen des Papiers den Anweisun-
gen. Andernfalls tritt moglicherweise ein Papierstau auf oder
der Heftrand fillt anders aus als erwartet.

Nihere Informationen zu Papierstaus erhalten Sie im Abschnitt
“Papier wird nicht korrekt eingezogen” auf Seite 10-27

8. Klicken Sie nach dem erneuten Einlegen des Papiers auf
Fortsetzen, um die Innenseiten zu drucken.

9. Ist der Ausdruck abgeschlossen, falten Sie die Blatter und
heften oder binden Sie sie zusammen.
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Seitenlayout andern

Sie konnen das Seitenlayout eines Dokuments tiber die im Dialog-
fenster zum Einrichten des Layouts verfiigbaren Einstellungen
dndern. Zum Offnen des Dialogfensters wéhlen Sie im Menii Datei
Ihrer Anwendung die Option Drucken und klicken anschliefiend
auf das Symbol Layout [f] im Dialogfenster zum Drucken.

Das Dialogfenster zum Einrichten des Layouts wird angezeigt.

EPSON
—[prassend auf Seite

R4 Papierausgaheformat:
R4 *

— [ Wwasserzeichen

Name: | Uertraulich |+ |[ Hinzu/Losch... |
Text bearbeiten...

Intensitat: Hell == === punkel

[ Freies Drehen  Winkel: Grad

—[ Druck-Layout

@ N-up  Poster
dargestellt auf | Blatt
U - Seitenfolge:| [<|Uon links na...  #
=] [F Sortieren
S@ []Umgekehrt [ Seitenrahmen drucken

Im Dialogfenster zum Einrichten des Layouts konnen Sie die
Dokumentgrofle automatisch an das Papierformat anpassen,
Dokumente mit Wasserzeichen versehen, zwei bzw. vier Seiten
auf ein Blatt drucken, im Posterformat drucken (eine Seite wird
auf mehrere Blatter vergrofiert) sowie die Druckreihenfolge der
Dokumentseiten festlegen.

Aufierdem konnen Sie die Sortierung der ausgedruckten Seiten
festlegen. Wenn Sie mehrere Exemplare Ihres Dokuments dru-
cken, aktivieren Sie Sortieren, um jeweils einen vollstdndigen
Dokumentsatz auszudrucken. Aktivieren Sie Seitenfolge, um
das Dokument in umgekehrter Reihenfolge beginnend mit der
letzten Seite zu drucken.
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Dokument an das Papierformat anpassen

Sie konnen das Dokument proportional auf das zum Drucken
ausgewahlte Papierformat vergroflern bzw. verkleinern. Legen
Sie hierzu Papier des korrekten Formats ein, und aktivieren Sie
das Feld Passend auf Seite. Wéahlen Sie anschliefiend in der Liste
Papierformat das Format aus, das dem im Drucker eingelegten
Papier entspricht.

Zwei bzw. vier Seiten auf ein Blatt drucken

Um zwei bzw. vier Dokumentseiten auf ein Blatt zu drucken,
aktivieren Sie im Dialogfenster zum Einrichten des Layouts das

Feld Multi-Page.

Klicken Sie anschlieSend auf N-up.

EPSON

[J Passend auf Seite

R4

Papierausgabeformat:
R4

[J wasserzeichen
Name: | Vertraulich Hinzu/Lisch...
[Text bearbeiten...
Farbe: Rot
Intensitdt: Hell ‘:O:' Dunkel
Freies Orehen Winkel: Grad

[ Druck-Layout

Druckreihenfolge

e

@ N-up ) Poster
dargestellt auf 1 Blatt
Seitenfolge: Uon links ob... %
Sortieren oe:{ )
Umgekehrt [J Seitenrahmen drucken

Folgende Einstellungen stehen zur Auswahl:

2 Seiten Druckt zwei bzw. vier Seiten eines Dokuments auf
4 Seiten ein Blatt Papier.
Seitenfolge Ermaoglichtes Ihnen, die Reihenfolge zu bestimmen,

in der die Seiten auf das Blatt gedruckt werden.

Seitenrahmen
drucken

Druckt einen Rahmen um jede Seite auf dem Papier.

Druckersoftware fiir Macintosh
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Poster drucken

Dazu wird die Dokumentseite so vergrofert, dass sie auf 4,9 bzw.
16 Blatter gedruckt werden muss. Wahlen Sie zum Drucken im

Posterformat die Option Multi-Page im Dialogfenster zum Ein-
richten des Layouts. Klicken Sie anschliefSend auf Poster.

EPSON

[] Passend auf Seite

A4

Papierausgabeformat:
A4

[ wasserzeichen

Name: | Dertraulich Hinzu/Losch...
[Text bearbeiten...

Farbe: Rot

Intensitat: Hell ‘:O:' Dunkel

Freies Drehen Winkel: Grad

[ Druck-Layout
2 N-up @ Poster

1 Seite wird verteilt auf | 16 Bldtter =

Druckreihenfolge
[ Sortieren

@ [J umgekehrt

[ schnittmarkierungen drucken
[ iiberlappende Bereiche

Druckbldtter auswahlen...

Darin konnen Sie folgende Einstellungen vornehmen:

1 Seite wird dargestellt
auf xx Seiten

Legt fest, auf wie viel Blatter die vergroRerte
Dokumentseite gedruckt wird. Sie kénnen 4, 9
oder 16 Seiten wahlen.

Schnittmarkierungen
drucken

Druckt auf die Bilder Umrandungslinien, die Ih-
nen beim Zurechtschneiden der Seiten helfen.

Uberlappende Bereiche

Die Bilder Uiberlappen einander ein wenig,
so dass sie sich praziser ausrichten lassen.

Sollen nur bestimmte Seiten und nicht das gesamte Poster ausge-
druckt werden, klicken Sie in das Feld Druckblatter auswahlen,
markieren Sie die Teile, die nicht gedruckt werden sollen, und
klicken Sie anschliefsend in das Feld OK. Nur die nicht markierten
Posterteile werden gedruckt.
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Wasserzeichen auf einem Dokument drucken

Um gedruckte Dokumente mit einem Wasserzeichen zu unterle-

gen, aktivieren Sie das Feld Wasserzeichen im Dialogfenster

zum Einrichten des Layouts.

Wahlen Sie das gewiinschte Wasserzeichen in der Liste Name

aus, und bestimmen Sie anschlief3end seine Position, Grofde, Farbe
und Intensitat. Position und Grofie des Wasserzeichens konnen
Sie dndern, indem Sie es mit der Maus im linken Vorschaufenster

verschieben.

EPSON

B =

A4

— Druckreihenfolge
[ Sortieren

@ [ umgekehrt

—[]passend auf Seite______

Papierausgabeformat:
R4 >

—[AWasserzeichen

Name: | Uertraulich | $ Hinzu/Losch...
Text bearbeiten...

Intensitat: Hell =——{)=———— punkel
[]Freies Drehen Winkel: Grad

— [ Druck-Layout
) N-up @ Poster

1 Seite wird verteilt auf | 16 Blitter <

[ Schnittmarkierungen drucken
[] Uberlappende Bereiche

Druckblatter auswahlen...

Sie konnen die Liste der Wasserzeichen durch eigene ergianzen.
Gehen Sie folgendermaflen vor:

1. Klicken Sie in das Feld Hinzu/L&sch neben der Namensliste.
Das folgende Dialogfenster wird angezeigt:

EPSON

2 =7

Wasserzeichenname:

(Abbruch |
Text hinzufiigen...
( toschen |

]

Druckersoftware fiir Macintosh
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2. Ist das betreffende Wasserzeichen in einer Bilddatei gespei-
chert, klicken Sie in das Feld Bild hinzufliigen. Wahlen Sie die
gewiinschte Bilddatei, und klicken Sie in das Feld Offnen.

G} Macintosh | 3

(5} Acrobat Reader 4.8

(j Rdobe PageMaker 6.5
(%} Adobe Schriften

(%} Rdobe Type Utilities

(%j Adobe® Photoshop® 5.5
ﬁ Aladdin DropStuff™ 5.5
il Apple Extras

i

Jr]

= Macintosh

Auswerfen

Abbrechen
Offnen "

Um ein Wasserzeichen auf Textbasis zu erstellen, klicken Sie
in das Feld Text hinzufliigen. Geben Sie den Text in das Feld
Text ein, wahlen Sie eine Schriftart und einen Textstil aus, und

klicken Sie in das Feld OK.

[ Rahmen

ePson
Teut: lEpsuN I Abbruch
Schrift: Chicago -
EPS@N stil: [ Normal [ Kontur
[] Fett [ Schatten
1 Kursiv [] Condense
[] Unterstreichen ] Erweitern

[ Kreis
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3. Der Name der Bilddatei bzw. der Wasserzeichentext er-
scheintin der Namensliste des Dialogfensters Wasserzeichen.
Um den Namen eines Wasserzeichenbilds zu &ndern, markie-
ren Sie ihn in der Liste, und geben Sie anschlieflend einen
neuen Namen ein. Wenn in der Liste der Wasserzeichen ein
Textwasserzeichen ausgewahlt ist, konnen Sie den Text, die
Schriftart und den Textstil fiir das Wasserzeichen dndern,
indem Sie in das Feld Text bearbeiten klicken.

EPsON
IWasserzeichenname: Rbbruch
 EPSON
Bild hinzufiigen...
Text hinzufiigen...
| | |Text bearbeiten...
Lischen I

4. Um das Wasserzeichen in die Namensliste im Dialogfenster
zum Einrichten des Layouts aufzunehmen, klicken Sie in das

Feld OK.

Druckzeit einstellen

Sie konnen die Prioritat oder den Druckzeitpunkt fiir einen
Druckauftrag festlegen. Gehen Sie folgendermafSen vor:

1. Klicken Sie im Dialogfenster zum Drucken in das Feld Hin-
tergrunddruck . Das Dialogfenster Hintergrunddruck
wird geoffnet.

EPSON 2
Hintergrunddruck:

@ Ein () Aus

Druckzeit:
() Wichtig
@ Normal
O Drucken am: [03.07.2000|{5 [ 9:19]
) Anhalten
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2. Wahlen Sie als Option fiir den Hintergrunddruck die
Einstellung Ein.

3. Wabhlen Sie Dringend, Normal, Drucken um oder Anhalten
als Druckzeiteinstellung.

Wenn Sie Drucken um gewahlt haben, legen Sie mit Hilfe der
Pfeile neben den Datums- und Uhrzeitfeldern den gewiinsch-
ten Druckzeitpunkt fiir das Dokument fest.

Hinweis:
Stellen Sie sicher, dass zum festgelegten Druckzeitpunkt der
Computer und der Drucker eingeschaltet sind.

4. Kilicken Sie in das Feld OK. Das Dialogfenster
Hintergrunddruck wird geschlossen.

5. Uberpriifen Sie im Dialogfenster zum Drucken, ob alle Druck-
einstellungen stimmen, und klicken Sie anschliefsend in das
Feld Drucken.

Hinweis:

Mit Hilfe des Utility EPSON Monitor3 konnen Sie die Prioritit von
Druckauftrigen iiberpriifen bzw. dndern. Nihere Informationen erhal-
ten Sie im Abschnitt “EPSON Monitor3” auf Seite 6-4.

Temporare Druckdaten als Datei speichern

Sie konnen temporére Druckdaten als Datei speichern, indem Sie
die Option Datei speichern im Dialogfenster zum Drucken aus-
wiéhlen. Die gespeicherten Daten konnen Sie spéter ausdrucken,
indem Sie die Druckdatei mit einem Doppelklick 6ffnen. Gehen
Sie folgendermafSen vor, um Druckdaten in Dateien zu speichern
und um Dateien mit gespeicherten Druckdaten auszudrucken:

1. Nehmen Sie die Druckertreibereinstellungen vor.
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2. Klicken Sie so oft auf das Symbol Vorschau im Dialog-
fenster zum Drucken, bis sich das Feld Drucken zu Datei
speichern andert.

3. Klicken Sie in das Feld Datei speichern. Das folgende
Dialogfenster wird angezeigt:

G Macintosh | # =Macintosh
(j Acrobat Reader 4.8 =| [Auswerfen
(j Adobe PageMaker 6.5
(%j Adobe Schriften
(%j Rdobe Type Utilities N
(j Adobe® Photoshop® 5.5  [+|
Sichern unter: Abbrechen
[umbenannt G

4. Bestimmen Sie den Pfad fiir die Datei, geben Sie einen Datei-
namen in das Textfeld Speichern unter ein, und klicken Sie in
das Feld Speichern. Nun sind die Druckeinstellungen fiir
diese Datei gespeichert.

5. Wenn Sie die Daten ausdrucken mochten, doppelklicken Sie
auf die Datei, um EPSON Monitor 3 zu 6ffnen. Stellen Sie
sicher, dass das richtige Dokument ausgewahlt ist, und kli-
cken Sie anschliefend in das Feld [ Fortsetzen, um die
Daten an den Drucker zu senden.
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Druckvorschau

Mit der Vorschaufunktion koénnen Sie das Aussehen des Doku-
ments vor dem Druckvorgang iiberpriifen. Gehen Sie folgender-
maflen vor, um eine Vorschau des Dokuments anzuzeigen:

1. Nehmen Sie die Druckertreibereinstellungen vor.

2. Klicken Sie im Dialogfenster zum Drucken auf das Symbol
Vorschau [@]. Das Feld Drucken dndert sich zum Feld
Vorschau.

Hinweis:

Klicken Sie auf das Symbol Vorschau [Q), um zwischen den Modi
Drucken, [iG] Vorschau und Datei speichern zu wechseln.
Informationen zum Modus Datei speichern erhalten Sie im Ab-
schnitt “Temporiire Druckdaten als Dateispeichern” auf Seite 5-28.

3. Klicken Sie in das Feld Vorschau. Das Vorschaufenster mit
einer Voransicht des Dokuments wird angezeigt.

[pI e [2] (RBbruen ) (Erucken)

PerfectPicture
EPSON @ Imaging System

8 ([ (s o

er EPSON Stylas COLOR 980
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Im Vorschaufenster befinden sich sechs Symbole, mit denen
Sie die folgenden Funktionen ausfiihren kénnen:

Wasser- Klicken Sie in dieses Feld, um
zeichen Wasserzeichen zu markieren,
bearbeiten zu verschieben und zu skalieren.

Zoom Durch Klicken auf diese Schaltflache wird
die Vorschauansicht verkleinert bzw.
vergroiert.

Druck- Klicken Sie in dieses Feld, um die
bereich Begrenzungslinien des Druckbereichs
ein-/aus- ein- bzw. auszublenden.
blenden

Wasser- Klicken Sie in dieses Feld, um das
zeichen Fenster Wasserzeichen bearbeiten zu
bearbeiten offnen. Dort kénnen Sie dem Dokument

Wasserzeichen hinzufiigen und beliebi-
ge Anderungen an den aktuellen
Einstellungen vornehmen.
Seite Klicken Sie in dieses Feld, um die
hinzufugen markierten Seiten zur Liste der zu
druckenden Seiten hinzuzufiigen bzw.
Seite sie aus der Liste zu entfernen.
entfernen

Hinweis:

O Wenn Sie die Funktion fiir doppelseitiges Drucken verwenden,
konnen Sie im Vorschaufenster zwischen den Seiten des Druck-
auftrags wechseln, indem Sie die entsprechende Seite in der
Liste links am Bildschirm markieren. Die Seiten werden in zwei
Spalten aufgelistet, Vorne und Hinten. Die Seiten in der Spalte
Vorne werden zuerst gedruckt. Die aufgelisteten Seitenzahlen
beziehen sich auf den Druckauftrag und enthalten moglicher-
weise mehr als eine Dokumentseite.
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O  Sollten Sie einen Teil eines doppelseitigen Ausdrucks nochmals
ausdrucken miissen, markieren Sie in der linken Liste jede Seite
des Druckauftrags, die nicht noch einmal gedruckt werden muss.
Klicken Sie anschliefSend in das Feld zum Entfernen einer
Seite. Stellen Sie sicher, dass das Papier richtig eingelegt ist, so
dass mit der richtigen Seite des richtigen Blattes begonnen wird.

4. Wenn Sie mit der Vorschau zufrieden sind, klicken Sie in das
Feld Drucken.

Wenn Sie feststellen, dass etwas nicht stimmt, klicken Sie in
das Feld Abbruch. Die Dialogfenster zur Vorschau und zum
Drucken werden geschlossen. Dabei bleiben die aktuellen
Druckeinstellungen erhalten. Offnen Sie erneut das Dialog-
fenster zum Drucken, um weitere Anderungen der Druckein-
stellungen vorzunehmen.

Drucker-Utilities verwenden

Mit den EPSON-Drucker-Ultilities konnen Sie den aktuellen Dru-
ckerstatus tiberpriifen. Klicken Sie zum Aufrufen der Utilities in

den Dialogfenstern zum Drucken bzw. zum Einrichten einer Seite
auf das Symbol Utility []. Klicken Sie anschliefend in das Feld

des betreffenden Utility.

2
EPSON-Statusmaonitor Konfiguration
% Uerwenden Sie dieses Utility zur automatischen

Fehlersuche und iiberpriifung des Tintenuorrats.

Diisentest
@ Verwenden Sie dieses Utility, wenn Ihre Ausdrucke
Licken oder blasse Bereiche aufweisen.

Druckkopfreinigung

\Q Verwenden Sie dieses Utility, wenn die Druckqualitat
nachldBt oder die Disen verstopft sind.

Druckkopf-Justage

AA

Verwenden Sie dieses Utility, wenn die vertikalen
Linien im Ausdruck nicht korrekt ausgerichtet sind.
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Im Folgenden werden die Drucker-Utilities erlautert.

EPSON StatusMonitor

Der StatusMonitor iiberwacht den Druckerstatus. Tritt ein
Druckerfehler auf, erhalten Sie eine Fehlermeldung.

Sie konnen mit diesem Utility vor dem Drucken auch den
Fiillstand der Tintenpatronen iiberpriifen.

Klicken Sie im Dialogfenster Utility in das Feld EPSON
StatusMonitor. Nahere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
“EPSON StatusMonitor” auf Seite 6-2.

Hinweis:

Wiihrend eines Druckvorgangs diirfen Sie keinen Diisentest, keine
Druckkopfreinigung und keine Druckkopfjustierung vornehmen.
Andernfalls sind die Ausdrucke moglicherweise von schlechter Qualitit.

Dlsentest

Das Utility Diisentest tiberpriift, ob die Druckkopfdiisen verstopft
sind. Fiihren Sie diesen Test aus, wenn sich die Druckqualitat
verschlechtert hat, oder um nach einer Reinigung festzustellen,
ob die Diisen auch tatsdchlich wieder sauber sind. Stellt sich dabei
heraus, dass eine Reinigung des Druckkopfs erforderlich ist, kon-
nen Sie das Utility zur Druckkopfreinigung direkt tiber das Diisen-
test-Utility aufrufen. Nahere Informationen erhalten Sie im
Abschnitt “Druckkopfdiisen iiberpriifen” auf Seite 9-2.
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Druckkopfreinigung

Dieses Utility dient zur Reinigung des Druckkopfs. Sie ist mogli-

cherweise erforderlich, wennsich die Druckqualitdt verschlechtert.
Fiithren Sie erst einen Diisentest aus, um sicher zu stellen, dass der
Druckkopf tatsichlich gereinigt werden muss. Nahere Informatio-
nen erhalten Sie im Abschnitt “Druckkopf reinigen” auf Seite 9-5.

Druckkopf-Justage

Mit dem Utility Druckkopf-Justage wird der Druckkopf justiert.
Verwenden Sie dieses Utility, wenn vertikale oder horizontale
Linien auf den Ausdrucken schlecht ausgerichtet sind.

Konfiguration

Im Dialogfenster Konfiguration konnen Sie festlegen, wie Status-
Monitor Ihnen Anderungen des Druckerstatus meldet. Nahere
Informationen erhalten Sie im Abschnitt “Das Dialogfenster fiir
Konfigurationseinstellungen” auf Seite 6-3.
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EPSON StatusMonitor

EPSON StatusMonitor ist ein Utility fiir die Druckeriiberwachung.
Tritt ein Druckerfehler auf, erhalten Sie eine Fehlermeldung.

Sie konnen mit diesem Utility vor dem Drucken auch den Tinten-
fiillstand der Patronen iiberpriifen. Wenn EPSON StatusMonitor
geoffnet ist, wird der Fiillstand der Tintenpatronen zum Zeit-
punkt des Utility-Aufrufs angezeigt. Durch Klicken in das Feld
Aktualisieren konnen Sie den neuesten Fiillstand abfragen.

EPSON StatusMonitor aufrufen

Gehen Sie folgendermafien vor, um EPSON StatusMonitor
aufzurufen.

1. Waébhlen Sie im Menii Datei der Anwendung die Option
Drucken bzw. Papierformat. Das Dialogfenster zum Dru-
cken wird angezeigt.

2. KlickenSieauf das Symbol fiir StatusMonitor [@]. Oder klicken
Sie auf das Symbol Utility [%}], und klicken Sie anschliefend im
angezeigten Dialogfenster auf EPSON StatusMonitor.

Das Dialogfenster StatusMonitor wird angezeigt.

EPSON EPSON-Statusmonitor

Uerbleibender Tintenstand

il

[Aktualisieren | [ 0K ||
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Das Dialogfenster fur

Konfigurationseinstellungen

Gehen Sie folgendermafien vor, um festzulegen, wie der Status-
Monitor Ihren Drucker tiberwacht bzw. wie der Drucker die
Druckauftrage verarbeitet:

1. Waébhlen Sie im Menii Datei der Anwendung die Option
Drucken bzw. Papierformat.

2. Klicken Sie auf das Symbol Utility [&].

3. Klicken Sie in das Feld Konfiguration. Das Dialogfenster fiir
Konfigurationseinstellungen wird geoffnet.

EPSON Konfigurati inst
Fehlermeldung
@ Signal und Text ) Nur Text
Warnung
@ Signal und Text ) Nur Teut
Temporédrer Spool-Ordner
Macintosh:....EPSON Spool Folders
Temporérer Ordner fiir Schnelle Kopien
Macintosh:....EPSON Spool Folderé

O Die Daten werden zum Drucker geschickt, nachdem sie auf lhrem
Datentréger gespeichert wurden.

J vor dem Drucken nach Fehlern iiberpriifen.

[JUVor dem Drucken den Tintenbestand iiberpriifen.

Im Dialogfenster fiir Konfigurationseinstellungen konnen Sie
folgende Einstellungen vornehmen:

Fehlermeldung

Waéhlen Sie, wie EPSON StatusMonitor
Fehler melden soll.

Warnung

Wabhlen Sie, wie EPSON StatusMonitor
Warnungen ausgeben soll.

Temporarer Spool-
Ordner

Bestimmen Sie den Ordner, in dem die Druck-
daten zwischengespeichert werden sollen.

Temporarer Ordner fur
Schnelle Kopien

Bestimmen Sie den Ordner, in dem die
Druckdaten von Mehrfachkopien
zwischengespeichert werden sollen.
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Erst nach dem Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, um

Speichern auf Streifenbildung in Ausdrucken mit Bildern zu
Festplatte werden die vermeiden. Der Computer speichert die
Daten zum Drucker Bilddaten voruibergehend auf der Festplatte.
Ubertragen. AnschlieBend sendet er die Bilddaten als

Ganzes und nicht in rechteckigen Streifen an
den Drucker.

Vor dem Drucken nach Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, wenn

Fehlern Gberprufen. Sie eine Fehlerliberprifung vor Druckbeginn
winschen.

Vor dem Drucken den Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn

Tintenbestand Sie den Fullstand der Patronen vor

Uberprufen. Druckbeginn tberprifen mochten.

EPSON Monitor3

Mit EPSON Monitor3 konnen die in der Warteschlange befindli-
chen Druckauftrage iiberpriift, annulliert oder an eine andere Po-
sitionin der Warteschlange gesetzt werden. Aufierdem zeigt dieses
Utility Statusinformationen zum aktuellen Druckauftrag an.

EPSON Monitor3 aufrufen
Gehen Sie folgendermafien vor, um EPSON Monitor3 aufzurufen.

1. Aktivieren Sie in der Auswahl oder im Dialogfenster fiir
Hintergrunddruck die Option Hintergrunddruck.

2. Senden Sie einen Druckauftrag zum Drucker.

3. Waihlen Sie EPSON Monitor3 im Menii Anwendung rechts
auf der Mentileiste aus. Das Dialogfenster EPSON Monitor3
wird geoffnet.
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Hinweis:
Sie konnen EPSON Monitor3 auch offnen, indem Sie im Ordner Sys-
temerweiterungen auf das Symbol EPSON Monitor3 doppelklicken.

[ ==———"Stylus COLOR 980 (USB-Schnittstelle 1| ="——"——="oE
Bitte zuerst lesen Benutzer wit1 31
@ Kopien: Status Merabeitungsvorgang.
S0 280 Seiten:

Dokurnentname Nicht kap... | Papierfo... | Medium | Kopien

@ Bitte zuerst lesen MNorrnal A Morralp... |1

[s Details anzeigen 7

Druckauftrage mit EPSON Monitor3 verwalten

Mit EPSON Monitor3 kénnen Sie Druckauftrage wie folgt
verwalten:

0O Mitden folgenden Symbolen konnen Sie Druckauftrage anhal-
ten, fortsetzen bzw. 16schen. Markieren Sie den gewtiinschten
Druckauftrag und klicken Sie auf das entsprechende Symbol.

\i' Anhalten Unterbricht den Druckvorgang und lasst
den aktuellen Druckauftrag am Beginn der
Warteschlange.
E Fort- Setzt den angehaltenen Druckvorgang fort.
setzen
Loschen Stoppt den Druckvorgang und nimmt den
Druckauftrag aus der Warteschlange.

0 Waihlen Sie Druckwarteschlange anhalten, um den Druck-
vorgang anzuhalten. Wahlen Sie Druckwarteschlange
starten, um den Druckvorgang fortzusetzen.
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0 Verwenden Sie folgende Symbole, um die Drucker-Utilities

aufzurufen.

Druckkopf-
reinigung

Ruft das Utility zur Druckkopfreinigung auf.

StatusMonitor

Ruft EPSON StatusMonitor auf. Der Full-
stand der Tintenpatronen wird angezeigt.

00 Um eine Vorschau einer Dat

ei zu erhalten, doppelklicken Sie

auf die Spooldatei in der Liste.

Hinweis:
Diese Funktion ist deaktiviert,
drucken.
O Doppelklicken Sie auf Kopie
zu druckenden Dokuments
0

wenn Sie die ESC/P-Befehlsdatei

n,um die Anzahl der Kopiendes
zu dndern.

Wenn Sie auf den Pfeil Details anzeigen klicken, wird das

Dialogfenster EPSON Monitor3 nach unten erweitert: In die-
sem erweiterten Bereich werden Informationen zu den Dru-
ckereinstellungen fiir das ausgewihlte Dokument angezeigt.

=——— Stylus COLOR 988 (USB-

Schnittstelle 1) B

T

Druckwarteschlange anhalten

Eitte zuerst lesen Eenutzer iwit1 31
& @ Kopien:1 /1 Status Merabeitungsvorgang
=C m80 Seiten:1/7
Dokurnentname Micht kop... | Papierfo... | Medium Kopien
. Bitte zuerst lesen Marrmal A Mormalp... |1
= Detailz verbergen
Daokurnentname :Bitte zuerst lesen

Papierformat : Ad
Medium : Mormalpapier
Kopien : 1

Seiten : 7

Benutzer @ wit131
Ausrichtung : Hochformat
Wasserzeichen : Kein
Multi-Page : Kein

D T

Sl
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Prioritat von Druckauftrdgen andern

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Prioritét eines
Druckauftrags in der Druckwarteschlange zu dndern.

Hinweis:

Sie konnen auch die Prioritit eines Druckauftrags dndern, fiir den die
Druckzeit zuvor im Dialogfenster Hintergrunddruck des Druckertrei-
bers festgelegt wurde.

1. Markieren Sie in der Spalte Dokumentname den
Druckauftrag, dessen Prioritét Sie &ndern mochten.

2. Wenn Sie auf den Pfeil Details anzeigen klicken, wird das
Dialogfenster EPSON Monitor3 nach unten erweitert:

=—— Stylus COLOR 986 (USB-Schnittstelle ) =——"8H

O

Bitte zuerst lesen Benutzer wit] £1
& @ Kopien:1/1 Status:Verabeitungsvorgang.

5C 830 Seiten 1/7

Dokumentname Hicht kop... | Papierfo... | Medium | Kopien

. Bitte zuerst lesen Mormal Ad Mormalp... |1

= Details verbergen

Dokurnentname :Bitte zuerst lesen

Fapierformat : Ad =
Medium : Normalpapier
Kopien : 1

Saiten : 7

Benutzer : wit1Z1
Ausrichtung : Hoehfarmat
Wasserzeichen : Kein
Multi-Page : Kein

O

3. WahlenSie Dringend, Normal, Anhalten oder Druckzeit aus
der Liste Prioritat.

Hinweis:

Wenn Sie Druckzeit auswihlen, wird ein Dialogfenster angezeigt.
Hier konnen Sie den Druckzeitpunkt (Datum und Uhrzeit) fiir das
ausgewihlte Dokument festlegen. Sorgen Sie dafiir, dass zum fest-
gelegten Druckzeitpunkt der Computer und der Drucker einge-
schaltet sind.
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Netzwerkdruck unter Windows 95 und 98

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Ihren Drucker installie-
ren miissen, damit er von anderen Computern im Netzwerk
angesteuert werden kann.

Zunichst miissen Sie auf dem Computer, an den der Drucker ange-
schlossen ist, eine Druckerfreigabe vornehmen. Anschliefiend muss
auf jedem Computer, der den Drucker ansteuern wird, der Netz-
werkpfad fiir den Drucker angegeben werden. Auf diesen Compu-
tern muss aufSerdem die Druckersoftware installiert werden.

Hinweis:
In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie der freigegebene Drucker im
Netzwerk verwendet werden kann. Wenden Sie sich an Ihren

Netzwerkadministrator, wenn Sie den Drucker direkt in ein Netzwerk
einbinden mochten, ohne ihn freizugeben.

Drucker freigeben

Gehen Sie folgendermafSen vor, um einen direkt an den Compu-
terangeschlossenen Drucker in einem Netzwerk freizugeben:

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche Start, zeigen Sie auf
Einstellungen, und klicken Sie auf Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Netzwerk.

3. Klicken Sie auf Datei- und Druckerfreigabe.
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4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Andere Benutzer
sollen auf meinen Druckern drucken kdnnen, und klicken
Sie anschlieSend auf OK.

Datei- und Druckerfreigabe x|

I~ #nderen Benutzern soll der Zugnff auf meine D ateien emoglicht werden konneré

¥ &nderen Benutzern soll der Zugriff auf meine Diucker ermiglicht werden kinnen

Abbrechen |

5. Klicken Sie im Dialogfeld Netzwerk auf OK. Sie kehren
zuriick zur Systemsteuerung.

6. Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker.

Hinweis:

O  Falls Sie dazu aufgefordert werden, legen Sie die CD-ROM fiir
Windows 95 bzw. 98 in das CD-ROM-Laufwerk ein. Folgen
Sie anschlieflend den Anweisungen am Bildschirm.

O  Falls Sie aufgefordert werden, den Computer neu zu starten,
folgen Sie dieser Anweisung. Offnen Sie anschliefend den
Ordner Drucker und fahren bei Schritt 7 fort.

7. Wahlen Sie Ihren Drucker aus, und wahlen Sie anschlieSend
im Meniti Datei den Befehl Freigabe aus.
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8. Klicken Sie auf Freigegeben als, geben Sie die Druckerinfor-
mationen ein, und klicken Sie anschliefSend auf OK.

@Haupteinstellungan | (_QF’apiar | @Layout | @Uti\ity |

Allgemein | Details I Farbverwaltung Freigabe

Freigabename: [EPSOMN
K.ommentar: I
Kennwart:

Ok I Abbrechen Ubernehmen Hifre

Drucker im Netzwerk ansteuern

Gehen Sie folgendermafSen vor, um den Drucker von einem
anderen Netzwerkcomputer aus anzusteuern:

Hinweis:

Der Drucker muss auf dem Computer, mit dem er direkt verbunden ist,
als freigegebene Ressource eingerichtet sein, wenn er von anderen Com-
putern angesteuert werden soll. Informationen erhalten Sie im Ab-
schnitt “Drucker freigeben” auf Seite 7-2.

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen, und
klicken Sie auf Drucker.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker hinzuftigen.
Der Assistent fiir die Druckerinstallation wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf Weiter.
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4. Wahlen Sie Netzwerkdrucker aus, und klicken Sie
anschliefSend auf Weiter.

Aszistent fiir die Druckerinstallation

‘wie ist dieser Drucker an den Cornputer
angeschlozzen?

‘whenn er direkt an lhren Computer angeschlozsen ist.
klicken Sie auf “Lokaler Drucker". Wenn der Drucker
ah einen anderen Computer angeschlossen ist, klicken
Sie auf "Metzwerkdrucker".

" Lokaler Drucker
& iNetzwerkduckes

IR

< Zurlick. I Weiter > I Abbrechen

5. Klicken Sie auf Durchsuchen.

6. Doppelklicken Sie auf das Symbol des Computers, anden der
Drucker direkt angeschlossen ist. Klicken Sie anschlieflend
auf das entsprechende Druckersymbol.

Drucker suchen 2=|

Wwiahlen Sie den gewlinschten MNetzwerk drucker.
Hirweis: Drucker sind an Computer angeschlozzen.

Metzwerkumgebung
@ Gesamtes Netzwerk
@) NT_Server

- ly]
gty EPSON Printer Metwork

ok | abbrechen |

7. Klicken Sie auf OK, und folgen Sie den Anweisungen am
Bildschirm.
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Netzwerkdruck unter Windows 2000 und NT 4.0

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Ihren Drucker installie-
ren miissen, damit er von anderen Computern im Netzwerk
angesteuert werden kann.

Hinweis:

O Die Informationen in diesem Abschnitt sind fiir Benutzer eines
kleinen Netzwerks bestimmt. Wenn Sie in einem grofien Netzwerk
arbeiten und Ihren Drucker freigeben mochten, wenden Sie sich an
den Netzwerkadministrator.

O Die Bildschirmabbildungen in diesem Abschnitt stammen aus
Windows NT 4.0.

Zunéchst miissen Sie auf dem Computer, an den der Drucker ange-
schlossen ist, eine Druckerfreigabe vornehmen. Anschliefiend muss
auf jedem Computer, der den Drucker ansteuern wird, der Netz-
werkpfad fiir den Drucker angegeben werden. Auf diesen Compu-
tern muss aufSerdem die Druckersoftware installiert werden.

Drucker freigeben

Gehen Sie folgendermafien vor, um einen direkt an den Compu-
ter angeschlossenen Drucker in einem Netzwerk freizugeben:

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen, und
klicken Sie auf Drucker.

2. Waihlen Sie Ihren Drucker aus, und wahlen Sie anschliefSend
im Menii Datei den Befehl Freigabe aus.
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3. Wabhlen Sie Freigabe (bzw. Freigegeben als: unter
Windows 2000), und geben Sie anschlieflend den
Freigabenamen ein.

Fabweneatng | Sicherheitssinstelungen | Wersionsinformation
Allgemein Freigabe Anschliisse I Erweitert

EPSON Stylus COLOR 930

" Micht freigegeben

* Freigegeben als:

Treiber fiir unterschiedliche Windows-Versionen

‘Wenn diezer Drucker mit Benutzern gemeinzam genutzt wird, die eine
andere \windows\ersion venwenden, miissen Sie 2usétzliche Treiber

installieren.
Zugdtzliche Treiber...

Ok I Abbrechen | Ubsmehmen

4. Klicken Sie auf OK.

Hinweis:
O Wihlen Sie keine Treiber aus der Liste Alternative Treiber.

0O Wenn Sie Windows 2000 verwenden, wihlen Sie keinen
Treiber aus der Liste im Dialogfeld Zusitzliche Treiber.

Drucker im Netzwerk ansteuern

Gehen Sie folgendermafSen vor, um den Drucker von einem
anderen Netzwerkcomputer aus anzusteuern.

Hinweis:

Der Drucker muss auf dem Computer, mit dem er direkt verbunden ist,
als freigegebene Ressource eingerichtet sein, wenn er von anderen Com-
putern angesteuert werden soll. Informationen erhalten Sie im Ab-
schnitt “Drucker freigeben” auf Seite 7-6.

1. Installieren Sie die Druckersoftware von der CD-ROM.
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2. Klicken Sie auf die Schaltflache Start, zeigen Sie auf
Einstellungen, und klicken Sie auf Systemsteuerung.

3. Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker.

4. Kilicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol Ihres
Druckers, und klicken Sie anschlieffend im Kontextmenii auf
Eigenschaften. Der Druckertreiber wird geoffnet.

[-EIx]
Delei Beabeien Anscht Wechsezu Favorlen 2 |

A | % e ‘ 9 X E

o Adwits | Ausschneiden_Kopeien __ Enfigen | Rickgirgn | Lischen
Adesse [ 1 Drucker 5|
S ¥ @ @ P
NevsDucker  Acrbat Dt Acrbat POt BB g e
o e

Drucker

" v s Stendarddefieten

Druckaufige schen

EPSON Stylus COLOR 960 e
Liichen
Unbenernen

Ookumente: 0

Eigenschafen

5. Klicken Sie auf den Tab Anschliisse und anschliefSend auf
Anschluss hinzufiigen.

Freigabe | Sicharheit | Yersionsinfarmation
Allgemein Anschliisse | Zeitplanung der Druckaufirige

¥ EPSON Stlus COLOR 960

Druckausgaben an die folgenden Anschliisse senden. Druckauftrége
werden am ersten freien markieren Angchiuf gedruckt.

Anschiufs | Beschreibung | Drucker -

Local Port EPSON Stylus

OLPT2: Local Port

OLPT3 Local Port

O comt Local Fort

[ come Local Fort

[ com3s Local Port

[ CcomA4 Local Port

I FILE: Local Port =
Hinzufiigen... Loschen Konfigurieren... |

= | Bidirektiznale Unterstitzuts| akivieren

™ Drucker-Pool akfivieren
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6. Wabhlen Sie im Dialogfeld Druckeranschliisse Lokaler
Anschluss, und klicken Sie auf Neuer Anschluss.

Druckeranschliisse

Yetiighare Druckeranschliisse:

Digital Network Part
Lexmark DLC Network Part
Lexmark TCFAP Network Port

Meuer Monitor

Schliefien |

| NeuerAnschius... |

7. Geben Sie in das Dialogfeld Anschlussname die

Pfadinformationen dem folgenden Format entsprechend ein:
\\Name des Computers, an den der Drucker

angeschlossen ist\Name des freigegebenen Druckers

AnschluBname E

Gehen Sie einen Anschlunamen an;

[EPsONSY Abbrechen
Hilte

8. Klicken Sie auf OK, um zum Dialogfeld Druckeranschliisse
zuriickzukehren.
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9. Klicken Sie auf Schlieen, um zur Registerkarte Anschliisse
zuriickzukehren.

Druckeranschliisse

Yetiighare Druckeranschliisse:

Digital Network Part
Lexmark DLC Network Part
Lexmark TCFAP Network Port

Meuer Monitor

Schliefien |

10. Stellen Sie sicher, dass in der Registerkarte Anschliisse der
neue Anschluss hinzugefiigt und das entsprechende Kon-
trollkastchen aktiviert wurde. Klicken Sie auf OK, um den
Druckertreiber zu schliefSen.

Freigahe Sicherheit | Wersiongintormation
Allgemein Anschliisse | Zeifplanung der Druckaufrage

¥ EPSONStlus COLOR 880

Druckausgaben an die folgenden Anschliisse senden. Duckauftrage
wetden am ersten fraien markierten Anschiul gedruckt.

Anschlul Beschreibung Drucker =

OLPTI Local Port

CLpT2: Local Part

CILPT3 Local Part

O CoM: Local Port

O comz: Local Port

0 com3: Local Port

O com4 Local Port

[ HWEPSONSty. Local Port =
Hinzufiigen Léschen Konfigurieren |

= Eidirekisnale Unteratiteuns aktivieren

™ Drucker-Pool akiivieren
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Netzwerkdruck auf dem Macintosh

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Ihren Drucker installie-
ren miissen, damit er in einem AppleTalk-Netzwerk verwendet

werden kann. Durch Freigabe Ihres lokalen Druckers wird dieser
indas Netzwerk eingebunden und kann von anderen Computern
angesteuert werden.

Zunéchst miissen Sie auf dem Computer, an den der Drucker ange-
schlossen ist, eine Druckerfreigabe vornehmen. AnschliefSfend muss
auf jedem Computer, der den Drucker ansteuern wird, der Netz-
werkpfad fiir den Drucker angegeben werden. Auf diesen Compu-
tern muss aufSerdem die Druckersoftware installiert werden.

Drucker freigeben

Gehen Sie folgendermafsen vor, um einen direkt an den Compu-
ter angeschlossenen Drucker in einem AppleTalk-Netzwerk
freizugeben:

1. Schalten Sie den Drucker ein.

2. WabhlenSieim Apple-Menii Auswahl, und klicken Sie auf das
Druckersymbol. Wéhlen Sie anschliefSend den Anschluss des
Druckers aus der Druckeranschlussliste aus.

lac=")8————————u—Asnahl a0—"——"—————— o

Druckerschnittstelle auswahlen:

0, (DruckeranschiuR)
AdobePs AppleShare &% (Modemanschiul)

i & (USB-Schnittstelle 1)

PSPrinter SC 0

D]

AppleTalk Zonen:

Ps
TPRServer

Hintergrunddruck:

[instanation.] @ein o Aus

@ Aktiviert
() Deaktiviert

AppleTalk

D1-7.6.2
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3. KlickenSieindas Feld Einrichten, oder doppelklicken Sie auf
einen Druckeranschluss. Das Dialogfenster zum Einrichten
der Druckerfreigabe wird angezeigt.

EPSON Netzwerkeinrichtung

[ Drucker als Netzwerkdrucker freigeben
;UEI’LUEI'IUBI‘I sie die Druckerfreigabe-Funktion, damit andere
iPersonen dber digsen Macintosh angeschiossenen Orucker

Name im Netzwerk:
|Freigegeben Stylus COLOR 980 |

[(Abbruch | [ ok |

4. Aktivieren Sie die Option Drucker als Netzwerkdrucker
freigeben, und geben Sie anschlieffend den Druckernamen
und die Kennwortinformation ein.

5. KlickenSiein das Feld OK.In der Anschlussliste der Auswahl
wird der Name des freigegebenen Druckers angezeigt.

6. Schlieflen Sie die Auswahl.

Drucker im Netzwerk ansteuern

Gehen Sie folgendermafien vor, um den Drucker von einem
anderen Netzwerkcomputer aus anzusteuern:

1. Schalten Sie den Drucker ein.
2. Installieren Sie die Druckersoftware von der CD-ROM.

3. Offnen Sie die Auswahl iiber das Apple-Menii. Klicken Sie
anschliefend auf das entsprechende Druckersymbol, und
wahlen Sie in der Druckeranschlussliste den gewiinschten
Anschluss aus.
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Hinweis:
Es sind nur die Drucker verfiigbar, die an das aktuelle
AppleTalk-Netz angeschlossen sind.

O=————Huswmihi=—°"————H
Druckerschnittstelle auswahlen:
@ @ = L (DruckeranschiuR)
AdobePs AppleShare %5 (Modemanschiug)

L4 Freigegeben Stylus COLOR 980

I

PSPrinter Ea)

QI

AppleTalk Zonen:

Ps
TPServer

Hintergrunddruck:

Installation..|| @& rin O Aus

@ Aktiviert
() Deaktiviert

AppleTalk

D1-7.6.2

4. Wenn das folgende Dialogfenster angezeigt wird, geben Sie
das Kennwort fiir den Drucker ein, und klicken Sie anschlie-
Bend in das Feld OK.

Geben Sie das Kennwort ein
fiir "Freigegebenen Stylus
COLOR 988"

1

[(Abbruch | [ ok |

5. Wahlen Sie das entsprechende Optionsfeld fiir Hintergrund-
druck, um den Hintergrunddruck ein- bzw. auszuschalten.

6. Schlieflen Sie die Auswahl.
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Leere Tintenpatronen austauschen

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Abschnitt, um die Tin-
tenpatrone iiber das Bedienfeld des Druckers oder das Utility

Status Monitor auszutauschen.

Bedienfeld des Druckers

Die Anzeigen am Bedienfeld des Druckers signalisieren Ihnen,
wann es Zeit ist, eine Ersatzpatrone bereitzulegen und wann eine

leere Patrone ausgetauscht werden muss.

Hinweis:
Muss eine Tintenpatrone ausgetauscht werden, wenn die Anzeigen &
und & nicht permanent leuchten, lesen Sie den Abschnitt “Alte oder

beschiidigte Tintenpatronen austauschen” auf Seite 8-9.

In der folgenden Tabelle finden Sie Informationen zum Status der
Druckeranzeigen und zu den jeweils erforderlichen MafSnahmen.

Anzeige Vorgehensweise

B Legen Sie eine neue Monochromtintenpatrone (T003) bereit.
H 6 Monochromtintenpatrone austauschen.

“D' ) Legen Sie eine neue Farbtintenpatrone (T005) bereit.

H O Farbtintenpatrone austauschen.

W = An, [J = Blinkt

Vorsicht:
O Bewahren Sie Tintenpatronen aufSerhalb der Reichweite von

Kindern auf.
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O Normalerweise kann keine Tinte aus der Tintenpatrone aus-
laufen. Waschen Sie Tintenspritzer auf der Haut sofort
griindlich unter flieflendem Wasser ab. Sollte Tinte in Ihre
Augen gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser
aus. Falls Unbehagen oder Beeintrichtigung des Sehvermo-
gens auch nach griindlichem Spiilen weiter bestehen, ist
unverziiglich ein Arzt aufzusuchen.

n Achtung:

O Eswird empfohlen, ausschliefSlich original EPSON-Tinten-
patronen zu verwenden. Ungeeignete Fremdprodukte verur-
sachen moglicherweise Schéiden am Drucker, die von der
Garantie ausgenommen sind.

O Lassen Sie die alte Patrone im Drucker, bis Ersatz verfiigbar
ist, damit die Diisen im Druckkopf nicht durch angetrock-
nete Tintenreste verstopft werden.

Hinweis:

O Isteineder Tintenpatronen leer, kann nicht weitergedruckt werden,
auch wenn die andere Patrone noch Tinte enthilt. Die leere Patrone
muss erst ausgetauscht werden.

O Tinte wird nicht nur beim Drucken verbraucht, sondern auch bei
der Druckkopfreinigung sowie bei der Art von Reinigung, wie sie
nach jedem Einschalten automatisch erfolgt.

Um Tintenpatronen iiber das Bedienfeld des Druckers
auszutauschen, gehen Sie folgendermafien vor:

Hinweis:

Sie konnen eine Tintenpatrone auch iiber den Computer mit Hilfe des
Utility Status Monitor austauschen. Klicken Sie auf Replace Ink
Cartridge im Druckerstatusfenster von Status Monitor, und folgen Sie
den Anweisungen am Bildschirm.

1. Der Drucker muss eingeschaltet sein. Die Anzeige O muss
leuchten, darf aber nicht blinken.

2. StellenSieanhand der Anzeigen  und &) fest, welche Patrone
ausgetauscht werden muss.
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3. Klappen Sie die Papierablage an der Vorderseite des Druckers
herunter. Offnen Sie anschliefiend die Druckerabdeckung.

4. Halten Sie die Reinigungstaste 4 drei Sekunden lang ge-
driickt. Der Druckkopf bewegt sich nach links in die Position
zum Austauschen der Tintenpatrone, und die Anzeige
O beginnt zu blinken.

n Achtung:

Um Schiden am Drucker zu vermeiden, darf der Druckkopf
niemals mit der Hand, sondern nur mit Hilfe der Reini-
gungstaste & e bewegt werden.

Hinweis: "

Wenn Sie die Reinigungstaste &0 drei Sekunden lang driicken,
withrend die Anzeigen & und & dunkel sind, wird ein Reinigungs-
zyklus des Druckkopfs ausgelost.
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5. Driicken Sie auf die Entriegelungslaschen, und ziehen Sie den
Arretierbiigel der Tintenpatrone nach oben. Die Patrone
kommt teilweise aus der Halterung.

i

i

A

n Achtung:
Offnen Sie den Arretierbiigel der Patrone erst, wenn Sie die
Ersatzpatrone bereit liegen haben. Durch das Offnen des

Biigels wird die Tintenpatrone unbrauchbar, auch wenn sie
noch Tinte enthilt.

6. Nehmen Sie die Tintenpatrone aus dem Drucker, und entsor-
gen Sie sie vorschriftsmaflig. Nehmen Sie gebrauchte Tinten-

patronen nicht auseinander, und versuchen Sie nicht, sie
nachzufiillen.
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‘\\ Vorsicht:

Normalerweise kann keine Tinte aus der Tintenpatrone aus-
laufen. Waschen Sie Tintenspritzer auf der Haut sofort griind-
lich unter flieflendem Wasser ab. Sollte Tinte in Ihre Augen
gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus.

7. Nehmen Sie die neue Tintenpatrone aus ihrer Schutzverpa-
ckung. Entfernen Sie nun das gelbe Versiegelungsband von
der Patrone.

Monochromtintenpatrone Farbtintenpatrone (T005)
(T0O03)

n Achtung:

O Vergessen Sie nicht, das gelbe Versiegelungsband vor
dem Einsetzen der Patrone zu entfernen. Andernfalls
wird die Tintenpatrone unbrauchbar, und Sie konnen
nicht mehr drucken.

O Der blaue Teil des Versiegelungsbandes oben an der
Patrone darf nicht entfernt werden. Sonst verstopfen
moglicherweise die Druckkopfdiisen, und es kann nicht
mehr gedruckt werden.

O Entfernen Sie nicht das Versiegelungsband an der
Unterseite der Patronen, sonst lduft Tinte aus.
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8. Setzen Sie die Tintenpatrone so in die Halterung, dass das
Etikett auf der Patrone nach oben zeigt. Driicken Sie dabei
nicht auf die Patrone. Driicken Sie den Arretierbiigel nach
unten, bis er einrastet.

g Achtung:

Offnen Sie die Arretierbiigel installierter Tintenpatronen
erst wieder, wenn Sie Patronen austauschen mochten.
Sonst werden die Patronen unbrauchbar.

10. Wenn Sie auch die Farbtintenpatrone austauschen miissen,
driicken Sie die Reinigungstaste 6 &5. Wiederholen Sie an-
schlieflend die Schritte 4 bis 8.
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11. Stellen Sie sicher, dass die Anzeigen # und & nicht leuchten
oder blinken, und driicken Sie anschliefend die Reinigungs-
taste 440, Der Druckkopf bewegt sich, und der Drucker be-
ginnt, das Tintenzuleitungssystem zu befiillen. Dieser
Vorgang dauert etwa eine Minute. Danach kehrt der Druck-
kopf in die Abdeckposition zuriick, und die Anzeige O hort
auf zu blinken und leuchtet permanent.

n Achtung:

Die Anzeige O blinkt, wenn der Drucker das Tintenzulei-
tungssystem befiillt. Schalten Sie den Drucker wihrend
dieses Vorgangs niemals aus, sonst wird das Zuleitungssys-
tem unzureichend befiillt.

12. Schliefsen Sie die Druckerabdeckung.

Das Utility Status Monitor

Mit dem Utility Status Monitor konnen Sie den Fiillstand der Tinten-
patronen vom Computer aus iiberwachen und am Bildschirm An-
weisungen erhalten, wie Sie eine Tintenpatrone austauschen.

Wenn eine Tintenpatrone fast oder vollig leer ist, klicken Sie auf
die Schaltflache Wie Sie im EPSON Status Monitor-Fenster.
Der Druckkopf fahrt in die Position zum Austauschen von Tin-
tenpatronen. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm, um die
Patrone auszutauschen.

Nahere Informationen zum EPSON Status Monitor erhalten Sie
im Abschnitt “EPSON Status Monitor 3” auf Seite 4-5 (Windows)
bzw. “EPSON StatusMonitor” auf Seite 6-2 (Macintosh).
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Alte oder beschadigte Tintenpatronen
austauschen

Es kann vorkommen, dass eine Tintenpatrone ausgetauscht wer-
den muss, bevor sie leer ist. Bleibt beispielsweise die Druckqua-
litat nach wiederholter Diisenreinigung und Justierung des

Druckkopfs schlecht, sind wahrscheinlich eine oder beide Tinten-
patronen alt oder beschddigt und miissen ausgetauscht werden.

Blinkt oder leuchtet die Anzeige é bzw. &0, folgen Sie den Anwei-
sungen zum Austauschen einer leeren Tintenpatrone im Ab-
schnitt “Leere Tintenpatronen austauschen” auf Seite 8-2.

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Abschnitt, um eine
Tintenpatrone auszutauschen, bevor die Anzeige é bzw. &) blinkt:

n Achtung:

O Wenn Sie eine Tintenpatrone aus dem Drucker herausneh-
men, wird sie unbrauchbar und kann nicht mehr eingesetzt
werden, auch wenn sie noch Tinte enthilt.

O  Entfernen Sie die alte Tintenpatrone erst dann, wenn Sie
eine neue Patrone einsetzen mochten.

1. Schalten Sie den Drucker ein. Die Anzeige O muss leuchten,
darf aber nicht blinken.

2. Klappen Sie das Papierausgabefach an der Vorderseite des Dru-
ckers herunter. Offnen Sie anschliefSend die Druckerabdeckung.
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3. Halten Sie die Taste” drei Sekunden lang gedriickt. Der Druck-
kopf bewegt sich in die Position zum Austauschen der Mono-
chromtintenpatrone, und die Anzeige O beginnt zu blinken.

Wenn Sie nur die Farbtintenpatrone austauschen mochten,
driicken Sie die Taste [, um den Druckkopf in die Position
zum Austausch der Farbtintenpatrone zu bringen.

4. Ziehen Sie den Arretierbiigel nach oben. Nehmen Sie an-
schliefSend die Patrone aus dem Drucker, und entsorgen Sie
sie ordnungsgemafs.

5. Entfernen Sie das gelbe Versiegelungsband von der neuen
Patrone.

g Achtung:

O Entfernen Sie unbedingt das gelbe Versiegelungsband,
bevor Sie die Tintenpatronen installieren, da die Tinten-
patronen ansonsten unbrauchbar werden.

O Der blaue Teil des Versiegelungsbandes oben an der
Patrone darf nicht entfernt werden. Andernfalls ver-
stopfen moglicherweise die Druckkopfdiisen, und es
kann nicht mehr gedruckt werden.
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O Entfernen Sie nicht das Versiegelungsband an der
Unterseite der Patronen, sonst lauft Tinte aus.

6. Setzen Sie die Patrone vorsichtig in die Halterung. Driicken
Sie dabeinichtauf die Patrone. Driicken Sie den Arretierbiigel
nach unten, bis er einrastet.

n Achtung:

Offnen Sie die Arretierbiigel installierter Tintenpatronen
erst wieder, wenn Sie Patronen austauschen mochten.
Sonst werden die Patronen unbrauchbar.

7. Driicken Sie die Taste [*. Der Druckkopf fahrt in die Position
zum Austauschen von Farbtintenpatronen. Wenn Sie auch

die Farbtintenpatrone austauschen miissen, wiederholen Sie
die Schritte 5 bis 7.

8. Driicken Sie die Taste [/ nochmals. Der Druckkopf fahrt zu-
riick in die Abdeckposition, und der Drucker beginnt, das
Tintenzuleitungssystem zu befiillen. Dieser Vorgang dauert
etwa eine Minute.

n Achtung:

Die Anzeige O blinkt, wenn der Drucker das Tintenzulei-
tungssystem befiillt. Schalten Sie den Drucker niemals aus,
wenn die Anzeige O blinkt, sonst wird das Zuleitungssys-
tem unzureichend befiillt.

9. Schliefien Sie die Druckerabdeckung.
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Druckkopfdisen tberprifen

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druckbild
aufweisen, konnen Sie die Ursache des Problems moglicherweise
durch einen Diisentest feststellen.

Die Uberpriifung der Druckkopfdiisen konnen Sie entweder am
Computer mit dem Diisentest-Utility oder am Bedienfeld des
Druckers vornehmen.

Mit dem Dusentest-Utility

Die Verwendung des Diisentest-Utility wird im entsprechenden
Abschnitt weiter unten beschrieben.

Hinweis:
Fiihren Sie keinen Diisentest aus, wihrend ein Druckvorgang aktiv ist.
Dadurch wird moglicherweise die Qualitit des Ausdrucks beeintrichtigt.

Unter Windows

Gehen Sie folgendermafSen vor, um den Diisentest auszufiihren:

1. Stellen Sie sicher, dass Papier im A4- oder Letter-Format
eingelegt ist.

2. Rufen Sie die Druckersoftware auf. Entsprechende
Anweisungen erhalten Sie im Abschnitt “Druckersoftware
aufrufen” auf Seite 3-2.

3. Klicken Sie auf den Tab Utility und anschliefSend auf die
Schaltflache Dusentest.

4. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.
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Auf dem Macintosh

Gehen Sie folgendermafien vor, um den Diisentest auszufiihren:

1.

Stellen Sie sicher, dass Papier im A4- oder Letter-Format
eingelegt ist.

Offnen Sie eines der Dialogfenster zum Drucken bzw. zum
Einrichten einer Seite.

Klicken Sie auf das Symbol Utility [#}] und anschliefSend in
das Feld Dusentest.

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Am Bedienfeld

Gehen Sie folgendermafSen vor, um mit den Bedienfeldtasten die
Druckkopfdiisen zu tiberpriifen.

1.

2.

Schalten Sie den Drucker aus.

Stellen Sie sicher, dass Papier im A4- oder Letter-Format
eingelegt ist.

Halten Sie die Taste [*) gedriickt (O im Bild unten), und drii-
cken Sie die Taste O (O im Bild unten), um den Drucker
einzuschalten.

S

oé o
o

o B
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4. Lassen Sie beide Tasten los.

Eine Testseite wird ausgedruckt. Sie enthélt die Versionsnummer
des ROM-Speichers, den Code fiir den Tintenzédhler sowie ein
Diisentestmuster. Es folgen einige Beispiele fiir Diisentestmuster.

Korrektes Diisentestmuster

= ——
=

Druckkopf muss gereinigt werden

Licken im Druckbild

Das Beispiel fur eine Testseite ist in Schwarzweil? abgebildet. Tatséchlich jedoch
wird die Testseite farbig ausgedruckt (CMYK).

Falls das Diisentestmuster nicht korrekt ausgedruckt wird

(z.B. wenn das Druckbild Liicken aufweist), liegt ein Problem mit
dem Drucker vor. Moglicherweise ist eine Diise verstopft oder
der Druckkopf ist schlecht justiert. Hinweise zum Reinigen des
Druckkopfs erhalten Sie im ndchsten Abschnitt. Informationen
zum Justieren des Druckkopfs erhalten Sie im Abschnitt “Druck-
kopf justieren” auf Seite 9-11.
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Druckkopf reinigen

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druckbild
aufweisen, ist moglicherweise eine Reinigung des Druckkopfs
notwendig. Dabei wird sichergestellt, dass die Diisen die Tinte
ordnungsgemaf ausgeben.

Die Reinigung des Druckkopfs konnen Sie entweder am Compu-
ter mit dem Utility zur Druckkopfreinigung oder am Bedienfeld
des Druckers vornehmen.

Hinweis:

O  Zur Reinigung des Druckkopfs wird schwarze und farbige Tinte
verbraucht. Reinigen Sie den Druckkopf daher nur, wenn die
Druckqualitit nachldsst (z. B. wenn die Ausdrucke blass sind oder
das Druckbild falsche bzw. fehlende Farben aufweist).

O Fiihren Sie erst einen Diisentest aus, um sicher zu stellen, dass der
Druckkopf tatsichlich gereinigt werden muss. So ldsst sich unnoti-
ger Tintenverbrauch vermeiden.

O Wenndie Anzeige & oder &0 blinkt bzw. permanent leuchtet, konnen
Sie den Druckkopf nicht reinigen. Sie miissen dann erst die entspre-
chende Tintenpatrone austauschen.

O Nehmen Sie keine Druckkopfreinigung bzw. keinen Diisentest wih-
rend eines Druckvorgangs vor. Dadurch wird moglicherweise die
Qualitit des Ausdrucks beeintrichtigt.

Wartung ~ 9-5



Mit dem Utility zur Druckkopfreinigung

Nahere Informationen zur Verwendung des Utility zur Druckkopf-
reinigung erhalten Sie im entsprechenden Abschnitt weiter unten.

Unter Windows

Gehen Sie folgendermafSen vor, um den Druckkopf zu reinigen:

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist und die
beiden Ink Out-Anzeigen 6 und &) weder leuchten, noch
blinken.

Hinweis:

Wenn die Anzeige & oder &) blinkt, kann der Druckkopf nicht
gereinigt werden. Sie miissen dann erst die entsprechende Tinten-
patrone austauschen.

2. RufenSie die Druckersoftware auf. Nahere Informationen erhal-
ten Sie im Abschnitt “Druckersoftware aufrufen” auf Seite 3-2.

3. Klicken Sie auf den Tab Utility und anschliefsend auf die
Schaltflache Druckkopfreinigung.

4. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Die Anzeige O blinkt, wihrend der Drucker den Reinigungs-
zyklus ausfiihrt. Dieser Vorgang dauert etwa eine Minute.

n Achtung:

Schalten Sie den Drucker niemals aus, wenn die Anzeige O
blinkt. Andernfalls beschidigen Sie moglicherweise den
Drucker.

5. Wenn die Anzeige O nicht mehr blinkt, klicken Sie auf
Dusentestmuster drucken im Dialogfeld Druckkopfreini-
gung, um festzustellen, ob der Druckkopf sauber ist und um
den Reinigungszyklus zuriickzusetzen.
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Es folgen einige Diisentestmuster:

Korrektes Disentestmuster

= ——
=

Druckkopf muss gereinigt werden

Licken im Druckbild

Die Abbildung im Handbuch ist schwarzweif3, das tatséchliche Diisentestmuster
wird farbig ausgedruckt (CMYK).

Sollte das Druckbild des Diisentests Liicken aufweisen, miissen
Sie moglicherweise die Druckkopfreinigung wiederholen und
ein neues Testmuster ausdrucken.

Wird die Druckqualitdt auch nach vier- bis fiinfmaliger Druck-
kopfreinigung nicht besser, schalten Sie den Drucker langere Zeit
(z.B. liber Nacht) aus. Wiederholen Sie dann die Reinigung des
Druckkopfs.

Bringt auch dies keine Verbesserung, sind moglicherweise die
Tintenpatronen alt oder beschdadigt und miissen ausgetauscht
werden. Informationen zum Austauschen einer noch nicht aufge-
brauchten Tintenpatrone erhalten Sie im Abschnitt “Alte oder
beschddigte Tintenpatronen austauschen” auf Seite 8-9.

Ist die Druckqualitat nach dem Austauschen der Tintenpatronen
weiterhin schlecht, wenden Sie sich an Thren EPSON-Héandler.

Hinweis:
Um eine gleichbleibend gute Druckqualitit zu erhalten, sollte der Dru-
cker jeden Monat mindestens eine Minute lang eingeschaltet werden.
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Auf dem Macintosh

Gehen Sie folgendermafSen vor, um den Druckkopf zu reinigen:

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist und die
Anzeigen 6 und &) dunkel sind.

2. Klicken Sie auf das Symbol Utility [#] und anschlieffend auf
die Schaltflache Druckkopfreinigung.

3. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Die Anzeige O blinkt, wiahrend der Drucker den Reinigungs-
zyklus ausfiihrt. Dieser Vorgang dauert etwa eine Minute.

n Achtung:

Schalten Sie den Drucker niemals aus, wenn die Anzeige O
blinkt. Andernfalls beschédigen Sie moglicherweise den
Drucker.

4. Wenndie Anzeige O nicht mehr blinkt, klicken Sie in das Feld
Dusentestmuster drucken im Dialogfenster Druckkopfrei-
nigung, um ein Diisentestmuster auszudrucken und den Rei-
nigungszyklus zuriickzusetzen. Uberpriifen Sie anhand des
Testmusters, ob der Druckkopf tatsidchlich sauber ist. Beispie-
le fiir Diisentestmuster finden Sie auf Seite 9-7.

Wird die Druckqualitiat auch nach vier- bis fiinfmaliger Druck-
kopfreinigung nicht besser, schalten Sie den Drucker langere Zeit
(z.B. tiber Nacht) aus. Wiederholen Sie dann die Reinigung des
Druckkopfs.

Bringt auch dies keine Verbesserung, sind moglicherweise die
Tintenpatronen alt oder beschdadigt und miissen ausgetauscht
werden. Informationen zum Austauschen einer Tintenpatrone
erhalten Sie im Abschnitt “Alte oder beschadigte Tintenpatronen
austauschen” auf Seite 8-9.

Ist die Druckqualitat nach dem Austauschen der Tintenpatronen
weiterhin schlecht, wenden Sie sich an IThren EPSON-Héandler.
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Hinweis:
Um eine gleichbleibend gute Druckqualitiit zu erhalten, sollte der Dru-
cker jeden Monat mindestens eine Minute lang eingeschaltet werden.

Am Bedienfeld

Gehen Sie folgendermafSen vor, um mit den Bedienfeldtasten am
Drucker die Druckkopfdiisen zu iiberpriifen.

1. StellenSiesicher, dass die Anzeige O leuchtet und dass beide
Anzeigen & und & dunkel sind.

Hinweis:

Falls die Anzeige & oder &0 blinkt bzw. permanent leuchtet, ist eine
Reinigung des Druckkopfs nicht moglich, und das hier beschriebene
Verfahren startet den Vorgang zum Austauschen der Tintenpatrone.
Haben Sie das Verfahren zum Austauschen der Tintenpgironen
versehentlich gestartet, driicken Sie die Reinigungstaste 8 &5, um den
Druckkopf wieder in die Abdeckposition zuriickfahren zu lassen.

2. Driicken Sie die Reinigungstaste 440 drei Sekunden lang.

Der Drucker beginnt, den Druckkopf zu reinigen, und die
Anzeige O blinkt. Dieser Vorgang dauert etwa eine Minute.
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n Achtung:

Schalten Sie den Drucker niemals aus, wenn die Anzeige O
blinkt. Andernfalls beschidigen Sie moglicherweise den
Drucker.

3. Wenndie Anzeige O nicht mehr blinkt, lassen Sie ein Diisen-
testmuster ausdrucken, um die Druckqualitit zu iiberpriifen
und die Reinigungsfunktion zuriickzusetzen.

Wird die Druckqualitiat auch nach vier- bis fiinfmaliger Druck-
kopfreinigung nicht besser, schalten Sie den Drucker langere Zeit
(z.B. liber Nacht) aus. Wiederholen Sie dann die Reinigung des
Druckkopfs.

Bringt auch dies keine Verbesserung, sind moglicherweise die
Tintenpatronen alt oder beschdadigt und miissen ausgetauscht
werden. Informationen zum Austauschen einer noch nicht aufge-
brauchten Tintenpatrone erhalten Sie im Abschnitt “Alte oder
beschddigte Tintenpatronen austauschen” auf Seite 8-9.

Ist die Druckqualitat nach dem Austauschen der Tintenpatronen
weiterhin schlecht, wenden Sie sich an IThren EPSON-Héandler.

Hinweis:
Um eine gleichbleibend gute Druckqualitit zu erhalten, sollte der Dru-
cker jeden Monat mindestens eine Minute lang eingeschaltet werden.
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Druckkopf justieren

Wenn Sie feststellen, dass vertikale Linien im Druckbild falsch
ausgerichtet sind, versuchen Sie, das Problem durch eine Justie-
rung des Druckkopfs zu beheben, indem Sie das Utility zur
Druckkopf-Justage verwenden. Folgen Sie den Anweisungen im
entsprechenden Abschnitt.

Hinweis:

Nehmen Sie keine Druckkopfjustierung vor, wenn ein Druckvorgang
aktiv ist. Dadurch wird moglicherweise die Qualitéit des Ausdrucks
beeintrichtigt.

Unter Windows

Gehen Sie folgendermafSen vor, um den Druckkopf zu justieren:

1. Stellen Sie sicher, dass Normalpapier im A4- oder
Letter-Format eingelegt ist.

2. RufenSie die Druckersoftware auf. Nahere Informationen erhal-
ten Sie im Abschnitt “Druckersoftware aufrufen” auf Seite 3-2.

3. Klicken Sie auf den Tab Utility und anschlieSend auf die
Schaltflache Druckkopf-Justage.

4. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm zum Justieren
des Druckkopfs.

Unter DOS

Gehen Sie folgendermafSen vor, um den Druckkopf zu justieren:

1. Legen Sie die CD-ROM mit der Druckersoftware in das
CD-ROM-Laufwerk ein.
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2. Geben Sie an der DOS-Eingabeaufforderung
D:\GERMAN\SETUP ein. (Wird dem CD-ROM-Laufwerk ein
anderer Buchstabe als “D” zugewiesen oder sollten Sie die
Diskettenversion verwenden, setzen Sie den entsprechenden
Buchstaben ein.)

3. Driicken Sie die Eingabetaste, und folgen Sie den
Anweisungen am Bildschirm.

4. Wenn das Installationsprogramm abgeschlossen ist, geben
Sie C:\EPCALIB2 ein. (Wird der Festplatte ein anderer Buch-
stabe als “C” zugewiesen, setzen Sie den entsprechenden
Buchstaben ein.)

5. Driicken Sie die Eingabetaste. Das folgende Fenster wird
angezeigt:

T

[ = T ==

6. Stellen Siesicher, dass Ihr Drucker ausgewahlt ist. Klicken Sie
auf Weiter, und folgen Sie anschlieffend den Anweisungen
am Bildschirm.

Auf dem Macintosh
Gehen Sie folgendermafien vor, um den Druckkopf zu justieren:

1. Stellen Sie sicher, dass Normalpapier im A4- oder
Letter-Format eingelegt ist.
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Klicken Sie auf das Symbol Utility [#}] und anschliefSend in
das Feld Druckkopf-Justage.

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm zum Justieren
des Druckkopfs.

Drucker reinigen

Um einen optimalen Druckerbetrieb zu gewahrleisten, sollten Sie
das Gerat mehrmals im Jahr wie unten beschrieben reinigen.

1.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist und alle
Anzeigen dunkel sind. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Nehmen Sie das Papier aus dem Papierfach.

Entfernen Sie mit einer weichen Biirste vorsichtig Staub und
Schmutz vom Papierfach.

Reinigen Sie, falls erforderlich, das Gehause bzw. das Innere
des Papierfachs mit einem mit Wasser und einem milden
Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch. Lassen Sie dabei die
Druckerabdeckung geschlossen, damit kein Wasser ins Dru-
ckerinnere gelangt.

Wenn versehentlich Tinte in den Drucker gelangt, wischen
Sie diese mit einem feuchten Tuch ab.

‘\\ Vorsicht:
Vermeiden Sie die Beriihrung mit den Zahnréidern im
Inneren des Druckers.

n Achtung:

O Reinigen Sie den Drucker niemals mit Alkohol oder
Verdiinner. Diese Chemikalien beschidigen moglicher-
weise die Bauteile und das Gehiuse.
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O Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Fliis-
sigkeiten auf den Druckmechanismus und die elektri-
schen Bauteile gelangen.

0O Verwenden Sie keine harten oder scheuernden Biirsten.

O Verwenden Sie kein Olspray fiir das Druckerinnere;
ungeeignetes Ol beschidigt moglicherweise den Dru-
ckermechanismus. Falls der Drucker geolt werden muss,
wenden Sie sich an Ihren Fachhindler oder einen quali-
fizierten Servicetechniker.

Drucker transportieren

Soll der Drucker transportiert werden, verpacken Sie ihn sorgfal-
tig wieder im Originalkarton. Ist die Originalverpackung nicht
mehr vorhanden, verwenden Sie anderes geeignetes Verpa-
ckungsmaterial. Gehen Sie folgendermafien vor:

1.

Offnen Sie die Druckerabdeckung und stellen Sie sicher, dass
sich der Druckkopf in der Abdeckposition (ganz rechts) be-
findet. Wenn dies nicht der Fall ist, schalten Sie den Drucker
ein, und warten Sie, bis der Druckkopf in die Abdeckposition
gefahren ist. Schalten Sie anschlieflend den Drucker aus, und
schlieflen Sie die Druckerabdeckung.

g Achtung:

Lassen Sie zum Transportieren des Druckers die Tintenpa-
tronen im Drucker. Andernfalls wird der Drucker wihrend
des Transports moglicherweise beschidigt.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, und ziehen Sie
anschliefSend das Schnittstellenkabel aus dem
Druckeranschluss.

Nehmen Sie das Papier aus dem Papierfach, und entfernen
Sie anschliefiend die Papierstiitze.
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4. Offnen Sie erneut die Druckerabdeckung. Befestigen Sie die
Patronenhalterung mit Klebeband am Drucker (siehe Abbil-
dung), und schliefien Sie die Druckerabdeckung.

5. Schieben Sie die Verlingerung der Papierablage zuriick, und
klappen Sie anschliefSend die Papierablage nach oben.

6. Bringen Sie das Transportsicherungsmaterial auf beiden
Seiten des Druckers an.

7. Verpacken Sie Drucker und Netzkabel im Originalkarton.

8. Achten Sie darauf, dass der Drucker beim Transport eben steht.
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Software aktualisieren

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Abschnitt, wenn Sie einen
Wechsel von Windows 95 zu Windows 98 vorgenommen haben
oder unter Windows NT 4.0 oder Windows 2000 den Druckertrei-
ber einer fritheren Version aktualisieren mochten. Nahere Informa-
tionen erhalten Sie in den entsprechenden Abschnitten unten.

Wechsel zu Windows 98

Wenn Sie das Betriebssystem Ihres Computers von Windows 95
auf Windows 98 umgestellt haben, miissen Sie die Druckersoft-
ware zunachst deinstallieren und anschlieflend neu installieren.

Um die Druckersoftware zu deinstallieren, doppelklicken Sie in
der Windows Systemsteuerung auf das Symbol Software, und
wahlen Sie in der Liste die Option EPSON Druckersoftware aus.
Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufligen/Entfernen. Das
Dialogfeld zur Deinstallation der EPSON Druckersoftware wird
angezeigt. Wahlen Sie das Druckermodell aus, und klicken Sie
auf OK. Installieren Sie anschliefSend die Druckersoftware neu.

Treiber unter Windows 2000 oder NT 4.0
aktualisieren

Beim Aktualisieren des Druckertreibers fiir Windows 2000 oder
NT 4.0 miissen Sie erst die vorherige Treiberversion deinstallieren,
bevor Sie den neuen Treiber installieren. Andernfalls schldgt die
Installation fehl. Doppelklicken Sie zur Deinstallation des Drucker-
treibers in der Systemsteuerung auf das Symbol Software. Das
Dialogfeld Eigenschaften von Software wird angezeigt. Wahlen Sie
EPSON Druckersoftware aus der Liste, und klicken Sie anschlie-
Bend auf Andern/Entfernen (Windows 2000) bzw. Hinzufiigen
/Entfernen (Windows NT 4.0). Das Dialogfeld zur Deinstallation
der EPSON Druckersoftware wird angezeigt. Wahlen Sie das Dru-
ckermodell aus, und klicken Sie auf OK.
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USB-Probleme beheben

Sicherstellen, dass auf Ihrem Computer
Windows 98 oder Windows 2000 vorinstalliert ist

AufThrem Computer muss Windows 98 oder Windows 2000 vor-
installiert sein. Auf einem Computer, der keine USB-Schnittstelle
hat oder der von Windows 95 auf Windows 98 oder 2000 aktua-
lisiert wurde, konnen Sie moglicherweise keinen USB-Drucker-
treiber installieren oder ausfiihren.

Néhere Informationen zu Ihrem Computer erhalten Sie bei Threm
Fachhéndler.

Sicherstellen, dass EPSON USB-Drucker im
Gerate-Manager angezeigt wird (nur unter
Windows 98)

Wenn Sie die Installation der Plug & Play-Treiber vor Abschluss des
Vorgangs abgebrochen haben, ist moglicherweise entweder der
USB-Geritetreiber oder der Druckertreiber nicht korrekt installiert.

Gehen Sie folgendermaflen vor, um die Installation zu
iiberpriifen und die Treiber erneut zu installieren:

1. Schalten Sie den Drucker ein. Verbinden Sie das USB-Kabel
mit dem Drucker und dem Computer.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol
Arbeitsplatz auf Threm Desktop, und klicken Sie anschlie-
Bend im Kontextmenii auf Eigenschaften.

3. Klicken Sie auf den Tab Gerate-Manager.
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Wenn Thre Treiber korrekt installiert sind, wird EPSON
USB-Drucker in der Liste im Gerdte-Manager angezeigt.

Eigenschaften von System EHE

Allgemein  Gerate-Manager |Hardwareprnfila| Leislungsmerkma\el

' Modelle nach Typ anzeigen  Modslle nach Anschiuss anzeigen

F_\) Ansohlisze [COM und LPT)
&) CO-ROM
52 Diskettenlaufwerk-Contraller
=] % EPSON-Druckergerate mit USE-Schrittstelle
o -8 EPSON-Drucker it LISE-SchnitsteleEPUSET:)
2 Festplattencontroller
B Giafikkarten
D Lautwerke
#-7 Maus
@ Monitore
Netzwerkkarten
= SCEI-Contraler
Suystemkomponenten i

astatur
Eigenschaften Aktuahsielenl Entfermen | Drucken. |
Abbrechen

Wenn EPSON USB-Drucker nicht in der Liste angezeigt
wird, klicken Sie auf das Pluszeichen (+) neben Andere
Gerate, um die installierten Geréte anzeigen zu lassen.

#-2 Other devices
+ l__yj Parts [COM & LPT]

Wenn USB-Drucker unter Andere Gerate aufgefiihrt wird,
ist der USB-Druckertreiber nicht korrekt installiert. Wenn
EPSON Stylus COLOR 980 aufgefiihrt wird, ist der Drucker-
treiber nicht korrekt installiert.

Wenn weder USB-Drucker noch EPSON Stylus COLOR
980 unter Andere Gerate aufgefiihrt wird, klicken Sie auf
Aktualisieren oder ziehen Sie das USB-Kabel vom Drucker
ab und schliefSen Sie es erneut an den Drucker an.
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4. Klicken Sie unter Andere Gerate auf USB-Drucker oder
EPSON Stylus COLOR 980, und klicken Sie anschliefSend
auf Entfernen. Klicken Sie anschliefSend auf OK.

rate-Manager | Hardwareprafile I Leistungsmerkmale

% Modelle nach Typ anzeigen ¢ Modelle nach Anschiuss anzeigen

[ L
4 Andere Kompanenten
" &) USB Drucker
EII--,,_}';'i Anschilisee ([COM und LPT)

-5} CO-ROM

[#-52 Diskettenlaufwerk-Contraller

EII--% EPS0M-Druckergerdte mit USE-Schnittstelle
[#l-52 Festplattencontraller

2] @ Grafikkarten

- Laufwerke
E
E
[
E
E
[

npLiter

v

77y Maus

¢l Wonitors

-8 Netzwerkkarten

+-4G 503 Controller

]- Systemkomponenten =
o8 Tastatur j

BN U IO APV TRt Y T SOV - SO 10

Elgenschaﬂenl gktuahs\aranl Entternen | Drucken |

Abbrechen

5. Wenndas folgende Dialogfeld angezeigt wird, klicken Sie auf
OK.Klicken Sie erneut auf OK, um das Fenster Eigenschaften
zu schliefsen.

Entfernen des Gerats bestatigen [<]

@ USB Drucker

‘wamung: Sie sind dabed, das Gerdt aus der Systemkanfiguration
2u entfernen

Abbrechen

6. Schalten Sie den Drucker und den PC aus. Installieren Sie
anschlieflend erneut die Treiber, wie im Installationshandbuch
beschrieben.

Fehlerbehebung ~ 10-5



Drucker funktioniert nicht korrekt mit einem
USB-Kabel

Wenn Thr Drucker mit einem USB-Kabel nicht korrekt
funktioniert, versuchen Sie Folgendes:

0 Benutzen Sie das unter “Systemvoraussetzungen” auf Seite

A-11 empfohlene USB-Kabel.

Wenn Sie einen USB-Hub verwenden, schliefien Sie den Dru-
cker am ersten Anschluss des Hubs an, oder schlief3en Sie den
Drucker direkt am USB-Anschluss des Computers an.

Unter Windows 98, versuchen Sie es mit einer erneuten
Installation des USB-Druckertreibers und der Druckersoft-
ware. Zunidchst miissen Sie die EPSON-Druckersoftware
iiber die Option Software in der Systemsteuerung deinstal-
lieren, danach die EPSON-USB-Druckergeréate. Installieren
Sie anschliefiend die Software nochmals so, wie im
Installationshandbuch beschrieben. Finden sich die EPSON-
USB-Druckergerate nicht in der Liste unter Hinzufii-
gen/Entfernen, legen Sie die CD-ROM ein, und doppelkli-
cken Sie im Ordner Win 9x auf epusbun.exe. Folgen Sie
anschliefend den Anweisungen am Bildschirm.
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Problemdiagnose

Die Behebung von Druckerfehlern erfolgt in zwei Schritten: Zuerst
stellen Sie den Fehler fest; anschliefSend fithren Sie die Losungsvor-
schlage durch, um den Fehler zu beheben. Die meisten Probleme
werden durch die Anzeigen am Bedienfeld des Druckers bzw. im
EPSON Status Monitor (Macintosh und Windows 95, 98, 2000 und
NT 4.0) angezeigt. Sie konnen auch einen Druckertest durchfiih-
ren, um herauszufinden, ob die Problemursache beim Drucker
oder beim Computer liegt. Nahere Informationen erhalten Sie in
den entsprechenden Abschnitten unten.

Dieses Kapitel enthélt eine Auflistung moglicher Problemursachen
und -l6sungen zu bestimmten Druckerproblemen. Stellen Sie an-
hand dieser Informationen die Fehlerquelle fest, und wenden Sie
anschliefiend die Losungsvorschldge an, um den Fehler zu beheben.

Fehleranzeigen

Viele Druckerprobleme konnen anhand der Bedienfeldanzeigen
festgestellt werden. Wenn der Drucker nicht mehr arbeitet und
die Anzeigen permanent leuchten oder blinken, verwenden Sie
die folgende Tabelle, um anhand der Bedienfeldanzeigen das
Problem zu diagnostizieren und anschliefflend die vorgeschlage-
nen Losungen durchzufiihren.

Anzei- Probleme und Losungen
gen
kein Papier
i Im Drucker ist kein Legen Sie Papier in das Papier-
Papier eingelegt. fach ein, und driicken Sie die
Taste ¥, Der Drucker setzt den
Druckvorgang fort, und die
Anzeige erlischt.
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17

Papierstau

O d Ein Papierstau ist Driicken Sie die Taste [¥, um das
(16 aufgetreten. gestaute Papier auszugeben.
Y Wird das Problem dadurch nicht
behoben, 6ffnen Sie die
Druckerabdeckung, und entfer-
nen Sie vorsichtig alle Blatter.
Vergessen Sie nicht, eventuell
abgerissene Stlicke zu entfernen.
Legen Sie erneut Papier ein, und
driicken Sie die Taste [*, um mit
dem Drucken fortzufahren.
Nur noch wenig Tinte (Monochrom)
[ Die Monochromtintenpat- Legen Sie eine neue Monochrom-
rone ist fast aufgebraucht. tintenpatrone (T003) bereit.
Keine Tinte (Monochrom)
He Die Monochromtintenpa- Tauschen Sie die Monochrom-
trone ist leer. tintenpatrone (T003) aus.
Néahere Informationen erhalten
Sie im Abschnitt “Leere Tintenpa-
tronen austauschen” auf Seite 8-2.
Nur noch wenig Tinte (Farbe)
[ & Die Farbtintenpatrone ist Legen Sie eine neue
fast aufgebraucht. Farbtintenpatrone (T005) bereit.
Keine Tinte (Farbe)
m O Die Farbtintenpatrone ist Tauschen Sie die Farbtintenpat-
leer. rone (TO05) aus. Nahere
Informationen erhalten Sie im
Abschnitt “Leere Tintenpatronen
austauschen” auf Seite 8-2.
Wagenrucklauffehler
A7 |
g O Der Druckkopf wurde Schalten Sie den Drucker aus.
O] durch gestautes Papier Offnen Sie die Druckerabde-
He oder anderes Material ckung, und nehmen Sie das ge-
blockiert und kann nicht staute Papier heraus. Schalten
B¢ in die Abdeckposition Sie den Drucker wieder ein.

zurlckfahren.

Sollte der Fehler dadurch nicht
behoben sein, wenden Sie sich
an lhren EPSON-Handler.
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Unbekannter Druckerfehler
17 I
- O Ein unbekannter Drucker- Schalten Sie den Drucker aus,
] fehler ist aufgetreten. und wenden Sie sich an lhren
AL EPSON-Handler.
[]1&
[ &

M = an, ] = aus, 0 = blinkt

Status Monitor (nicht verfagbar unter Windows 3.1)

Das Utility EPSON Status Monitor gibt Statusmeldungen aus und
zeigt anhand grafischer Darstellungen den aktuellen Status des
Druckers an.

Eine Fehlermeldung wird im Fortschrittsbalken angezeigt, wenn
wahrend des Druckvorgangs ein Fehler auftritt.

Wenn z.B. die Tinte aufgebraucht ist, klicken Sie im Status
Monitor oder im Fortschrittsbalken auf die Schaltflache Wie Sie.
EPSON Status Monitor erklart Ihnen dann Schritt fiir Schritt die
Vorgehensweise zum Austauschen der Tintenpatrone.

Druckertest (Statusblatt)

Anhand eines Druckertests konnen Sie feststellen, ob das Problem
beim Drucker oder beim Computer liegt.

Gehen Sie folgendermafien vor, um eine Druckertestseite
auszudrucken:

1. Schalten Sie Drucker und Computer aus.

2. Ziehen Sie das Schnittstellenkabel aus dem Druckeranschluss.
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Wenn der Drucker iiber die parallele Schnittstelle angeschlossen
ist, 0ffnen Sie die Drahtklemmen am Druckeranschluss, und
entfernen Sie den Massedraht am Kabel (falls erforderlich).
Ziehen Sie das Schnittstellenkabel aus dem Druckeranschluss.

3. Stellen Sie sicher, dass Papier im A4- oder Letter-Format
eingelegt ist.

4. Halten Sie die Taste[* gedriickt, und driicken Sie die Taste O,
um den Drucker einzuschalten. Lassen Sie anschliefSend bei-
de Tasten los.

Der Drucker druckt die Testseite aus. Diese enthilt die Versions-
nummer des ROM-Speichers, den Code fiir den Tintenzahler
sowie ein Diisentestmuster.
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Vergleichen Sie die Druckqualitét Ihrer Testseite mit der Abbil-
dung des Diisentestmusters in diesem Abschnitt. Sind keine Pro-
bleme der Druckqualitét feststellbar, wie z.B. Liicken oder
fehlende Teile in den gedruckten Linien, liegt das Problem nicht
beim Drucker, sondern wahrscheinlich bei den Einstellungen im
Druckertreiber oder in der Anwendung bzw. beim Schnittstellen-
kabel oder Computer. Verwenden Sie immer ein abgeschirmtes
Schnittstellenkabel.

=
=

Die Abbildung im Handbuch ist schwarzweil3, die tatsachliche Testseite wird farbig
ausgedruckt (CMYK).

Wird die Testseite nicht ordnungsgemaf} ausgedruckt, fehlt z.B.
ein Teil der gedruckten Linien, liegt das Problem beim Drucker.
Moglicherweise sind die Diisen des Druckkopfs verstopft oder
der Druckkopf muss justiert werden.

Licken im Druckbild

Die Abbildung im Handbuch ist schwarzweil3, das tatséchliche Dusentestmuster
wird farbig ausgedruckt (CMYK).
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Druckauftrag abbrechen

Falls die Zeichen oder Grafiken auf dem Ausdruck falsch oder
verstiimmelt sind, miissen Sie den Druckauftrag moglicherweise
abbrechen. Um den laufenden Druckauftrag zu annullieren, ge-
hen Sie folgendermafSen vor.

Unter Windows 95, 98, 2000 und NT 4.0

Wenn Sie einen Druckauftrag an den Drucker senden, wird der
Fortschrittsbalken aufgerufen.

icrozoft \word - LIESMICH....  Page:0/2

: | Fbirecheris]
e y tedium : Mormalpapier ;I

5 ,J Papierformat : 44 257 210 mm LI Pause(u)
 Tintenstand

A I —
Monochromtinte : Farbtinte Iﬂ'

Q EPSON-Duckhinweise'(T) |

Verbeszern Sie die Druckgualitat lhrer ;l o
Ausducke, indem Sie im Druckertreiber die - Details... i)

komekte Papiersorte einztellen. _I
¥

Klicken Sie auf die Schaltfliche Stop, um den Druckauftrag
abzubrechen.
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Unter Windows 3.1

Wenn Sie einen Druckauftrag an den Drucker senden, wird der
Despooler aufgerufen.

Write — EPSSE0.WEI

Time: 0:00:13

=

Page: 1 of 1
Copy: 1 of 1
EPSON Stylus COLOR 980
PT1:
(s o [ « ]
| About.__ H Help |

KlickenSieaufdie Schaltfliche == Stop,umdenDruckauftrag
abzubrechen.

Auf dem Macin